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Autorskd prdva a ochranné znamky

Bez predchoziho pisemného povoleni spole¢nosti Seiko Epson Corporation je zakdzano jakoukoli ¢ast této publikace
reprodukovat, ukladat ve vyhledavacim systému nebo pienaset libovolnou formou ¢i prostfedky, at elektronicky, mechanicky,
kopirovanim, nahravanim, nebo jakymkoli jinym zptisobem. Zde uvedené informace byly navrzeny pouze k pouziti s touto
tiskdrnou Epson. Epson nerudi za piipadné pouziti u jinych tiskaren.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji pridruzené spole¢nosti nejsou vudi spotiebiteli tohoto produktu nebo jinym
osobam zodpovédné za $kody, ztraty, naklady nebo vydaje zptisobené spotiebitelem nebo jinou osobou v diisledku nasledujicich
udalosti: nehoda, nespravné pouziti nebo zneuziti tohoto produktu nebo neopravnéné apravy, opravy nebo zmény tohoto

produktu nebo (s vyjimkou USA) nedodrzeni ptisného souladu s provoznimi a servisnimi pokyny spole¢nosti Seiko Epson
Corporation.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation neodpovida za zadné $kody nebo problémy zptsobené pouzitim jakéhokoli prislusenstvi
nebo spottebniho materialu, na nichz neni uvedeno oznaceni originalnich produktt Original Epson Products nebo Epson

Approved Products od spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

EPSON je registrovand ochrannd znamka, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION, ESC/P a ESC/P2 jsou
ochranné znamky Seiko Epson Corporation.

Microsoft®, Windows®, Windows Server® a Windows Vista® jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft
Corporation.

IBM je registrovana ochrannd znamka spole¢nosti International Business Machines Corporation.
QR kéd je ochrannd znamka spole¢nosti DENSO WAVE INCORPORATED v Japonsku a dalsich zemich.

Obecnd pozndmka: Dalsi zde pouZité ndzvy produktii slouzi pouze k identifikacnim ti¢elism a mohou byt ochrannymi zndmkami
prislusnych viastnikii. Spolecnost Epson se vzddvd vsech prav na tyto znacky.

Obsah této prirucky a specifikace tohoto vyrobku se mohou bez predchoziho upozornéni zménit.

© 2019 Seiko Epson Corporation
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O této prirucce

Kde hledat informace
S vasi tiskdrnou Epson jsou dodéavany nasledujici prirucky.

Start Here (tisténa prirucka)
Poskytuje informace o nastaveni tiskarny a instalaci softwaru.

Uzivatelska prirucka (tato prirucka)
Poskytuje souhrnné informace a pokyny k pouzivani tiskarny.

Pfirucka pro sit (pouze DLQ-3500IIN)
Poskytuje informace o sitich a o spravé a nastaveni tiskarny.

Popisy pouzivané v této pFirucce

[ Neni-li uvedeno jinak, pochazeji kopie obrazovek softwaru tiskarny z opera¢niho systému
Windows 10. Obsah zobrazeny na snimcich obrazovek se lisi v zavislosti na konkrétnim modelu
a situaci.

(d Fotografie obrazovky LCD obrazovek tiskdrny podléhaji zméné bez predchoziho upozornéni.
Obsah se muze lidit v zavislosti na vyrobku.

(1 Tlustrace tiskarny v této prirucce jsou pouze priklady. I kdyz zde mohou existovat nepatrné rozdily
v zavislosti na modelu, zptisob provozu je stejny.

Verze operacniho systému

V zavislosti na operacnim systému jsou vysvétleni v této prirucce hlavné pro uzivatele Windows a
terminy jako naptiklad ,Windows 10%, ,Windows 8.1%, ,Windows 8%, ,,Windows 7%, ,,Windows
Vista®, ,,Windows XP“, ,Windows Server 2019%, ,Windows Server 2016%, ,,Windows Server 2012
R2%, ,Windows Server 2012, ,,Windows Server 2008 R2%, ,, Windows Server 2008, ,,Windows Server
2003 R2%, a ,,Windows Server 2003 odkazuji na nasledujici operacni systémy. Kromé toho je pouzit
termin ,,Windows® jako odkaz na vSechny verze.

d Microsoft® Operac¢ni systém Windows® 10

O této pfirucce 8
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Microsoft® Operac¢ni systém Windows® 8.1

Microsoft® Operac¢ni systém Windows® 8

Microsoft® Operac¢ni systém Windows® 7

Microsoft® Opera¢ni systém Windows Vista®
Microsoft® Operac¢ni systém Windows® XP
Microsoft® Operac¢ni systém Windows® XP Professional x64 Edition
Microsoft® Operac¢ni systém Windows Server® 2019
Microsoft® Operac¢ni systém Windows Server® 2016
Microsoft® Operac¢ni systém Windows Server® 2012 R2
Microsoft® Operac¢ni systém Windows Server® 2012
Microsoft® Operac¢ni systém Windows Server® 2008 R2
Microsoft® Operac¢ni systém Windows Server® 2008
Microsoft® Operac¢ni systém Windows Server® 2003 R2

Microsoft® Operac¢ni systém Windows Server® 2003

O této pfirucce 9
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Bezpecnostni pokyny

Bezpecnostni pokyny

Varovdni, upozornéni a poznamky

Varovdni
je nutno peclivé dodrzovat, aby nedoslo ke zranéni.

A Upozornéni

je nutné respektovat, aby nedoslo k poskozeni zatizeni.

Poznamky
obsahuji dileZité informace a uZitecné tipy k prdci s tiskdrnou.

Vystrazny symbol upozornujici na horké soucdsti

Tento symbol je umistén na tiskovych hlavach a dalsich soucastech, které mohou byt
horké. Téchto soucasti se nikdy nedotykejte bezprostiedné po pouziti tiskarny. Vzdy
nékolik minut vyckejte, nez vychladnou.

Diilezité bezpecnostni pokyny

Pied pouzitim tiskarny si prectéte vSechny bezpec¢nostni pokyny. Kromé toho se ridte vSemi
varovanimi a pokyny, které jsou vyznaceny primo na tiskarné.

Neékteré ze symboli pouzité na této tiskarné maji zajistit bezpecnost a fadné pouzivani tiskarny.
Navistivte nasledujici web, na kterém jsou popsany vyznamy téchto symboli.
http://support.epson.net/symbols

Pred uvedenim tiskdrny do provozu

(d Nepokladejte tiskarnu na nestabilni povrch, blizko radiatoru nebo jiného topného télesa.

(d Umistéte tiskarnu na rovny, stabilni povrch. Pokud bude tiskarna naklonéna nebo postavena
$ikmo, nebude plné funkeni.

Bezpecnostni pokyny 10
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Nepokladejte tento produkt na mékky, nestabilni povrch, jako je postel nebo pohovka, nebo do
malych, uzavienych mistech, které neumoznuji vétrani.

Dbejte na to, aby vétraci otvory na krytu tiskarny byly volné, a nezasunujte do nich zadné
predmeéty.

Pro snadnou obsluhu a udrzbu nechejte v okoli tiskdrny dostatecné volny prostor.

Bude-li to zapotfebi, tiskarnu umistéte tam, kde je mozné ji snadno pripojit ke kabelu sitového
rozhrani (pouze model DLQ-3500IIN).

Pouzivejte pouze typ napajeciho zdroje, ktery je vyznacen na $titku tiskarny. Pokud si nejste jisti,
jaké jsou charakteristiky zdrojti napajeni ve vasi oblasti, obratte se na mistniho dodavatele
elektrické energie nebo na prodejce zafizeni.

Vsechna zafizeni pfipojte k fadné uzemnénym elektrickym zasuvkam. Nepouzivejte zasuvky
zapojené v okruhu, ve kterém jsou zapojeny kopirky nebo vétraci systémy, které se pravidelné
zapinaji a vypinaji.

Nepouzivejte poskozeny nebo odfeny napdjeci kabel.

Napajeci kabel je tieba chranit proti odfeni, profiznuti, zkrouceni a zauzleni a jinym zptisobim
poskozeni.

Pokud pro zapojeni tiskarny pouzivate prodluzovaci kabel, zkontrolujte, zda celkova kapacita
proudu pro vSechna zafizeni zapojena pomoci tohoto kabelu nepiekracuje proudovou kapacitu
kabelu. Ovérte také, zda celkova kapacita proudu pro véechna zatizeni zapojena do této elektrické
zasuvky nepfekracuje kapacitu zasuvky v ampérech.

Pouzivejte pouze napajeci kabel dodany s timto zafizenim. Pouziti jiného kabelu miize zpusobit
pozar nebo traz elektrickym proudem.

Napajecikabel tohoto zafizeni se nesmi pouzivat pro jina zafizeni. Pouziti s jinym zafizenim muze
zpusobit pozar nebo uraz elektrickym proudem.

Napajeci kabel musi byt v souladu s mistnimi bezpe¢nostnimi normami.

Nepouzivejte ani neskladujte tiskarnu v mistech, kde dochazi k prudkym zménam teploty a kde je
nadmérnd vlhkost. Tiskdrnu chrante pred pfimym slune¢nim svétlem, silnym svétlem, zdroji
tepla, nadmeérnou vlhkosti nebo prachem.

Vyhybejte se mistlim vystavenym otfestim a vibracim.
Tiskarnu umistéte do blizkosti elektrické zasuvky, aby bylo snadné vypojit napajeci kabel.

Cely pocita¢ovy systém chrante pred potencialnimi zdroji elektromagnetického ruseni, jako jsou
reproduktory nebo zékladni stanice bezdratovych telefont.

Bezpecnostni pokyny 11
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a

Nepouzivejte elektrické zasuvky, jenz jsou fizeni nasténnymi spinaci nebo automatickymi
¢asovaci. Preruseni dodavky energie miize zapfi¢init vymazani paméti tiskarny nebo pocitace.
Nepouzivejte také zasuvky, které jsou na stejném okruhu jako silné motory ¢i jina zafizeni, ktera
mohou zapfticinit pokles napéti.

Pouzivejte uzemnéné elektrické zasuvky. Nepouzivejte zastrcku adaptéru.

Pokud planujete pouzit stojan, dodrzujte tyto pokyny:

- pouzivejte stojan, ktery unese dvojnasobek vahy tiskarny.

- nepouzivejte stojan, na kterém by tiskarna stala Sikmo. Tiskarna musi byt vzdy presné
vodorovné.

- napdjeci kabel a kabel rozhrani umistéte tak, aby neprekazely pfisunu papiru. Je-li to mozné,
pripevnéte kabely k noham podstavce tiskarny.

Béhem udrzby tiskdrny

a

a
a
a

Pred ¢isténim tiskarnu odpojte od elektrické sité; k ¢isténi pouzivejte vzdy jen navlhéeny hadrik.
Davejte pozor, aby se na tiskarnu nevylila Zadna tekutina.
Kromé pripadut vyslovné popsanych v této prirucce se tiskarnu nesnazte sami opravovat.

V nasledujicich ptipadech odpojte tiskarnu od elektrické sité a svérte ji kvalifikovanému
servisnimu technikovi:

i. Je poskozen napajeci kabel nebo zastrcka.

ii. Do tiskarny se vylila jakdkoli tekutina.

iii. Tiskarna spadla nebo doslo k poskozeni krytu.

iv. Tiskarna nepracuje normalnim zpisobem nebo doslo k vyrazné zméné vykonu.

Uvnitf nebo vblizkosti zafizeni nepouzivejte aerosolové produkty obsahujici hoflavé plyny. Mohl
by vzniknout pozar.

Nastavujte pouze ty ovladaci prvky, které jsou popsany v provoznich pokynech.

Nasledujici informace se tykaji uzivateld v Némecku:

Z dtivodu zajisténi odpovidajici ochrany tiskarny proti zkratu a pretizeni musi byt instalace
v budové chranéna 10ampérovym nebo 16ampérovym jisticem.

Bei Anschluss des Druckers an die Stromversorgung muss sichergestellt werden, dass die
Gebaudeinstallation mit einer 10A- oder 16 A-Sicherung abgesichert ist.

Béhem manipulace s papirem

a

Nenechavejte $titky v tiskarné mezi jednotlivymi tiskovymi ulohami. Mohly by se pfichytit k desce
tiskarny, a pfi dal$im tisku by mohlo dojit k uviznuti.

Bezpecnostni pokyny

12



DLQ-3500I1I/DLQ-3500IIN  Uzivatelska prirucka

[ Nezakladejte do tiskarny zkrouceny nebo prehybany papir.

Béhem provozu tiskdrny

(J Nastavujte pouze ty ovladaci prvky, které jsou popsany v navodu pro uzivatele. Nespravné
nastaveni jinych ovladacich prvka mize zpusobit poskozeni tiskarny, jehoz oprava vyzaduje
narocny zasah kvalifikovaného servisniho technika.

(d Pokazdém vypnuti tiskarny pockejte alespon pét sekund, nez ji znovu zapnete, jinak by se mohla
poskodit.

d V pribéhu tisku samocinného testu tiskarnu nevypinejte. Nejprve vzdy zastavte tisk tlacitkem
Pause a potom tiskarnu vypnéte.

[ Neptipojujte tiskarnu znovu k zasuvce, jejiz napéti neodpovida pozadavkim tiskarny.

d Tiskovouhlavu nikdy nevyménujte sami, mohlo by dojit k poskozeni tiskarny. Pfi vyméné tiskové
hlavy je tfeba zkontrolovat také dalsi soucasti tiskarny.

(d Pri vymeéné kazety s paskou je tfeba tiskovou hlavu posunout ru¢né. Pokud byla tiskarna pravé
pouzivana, tiskova hlava mize byt zahrata. Nez se ji dotknete, nechte ji nékolik minut
vychladnout.

Omezeni pouziti

Pfi pouziti pfistroje v aplikacich s vysokymi naroky na spolehlivost/bezpecnost, jako je letecka,
zelezni¢ni, namotni, automobilova doprava atd, prevence nehod, bezpe¢nostni zatizeni atd. nebo
funké¢ni/presnd zafizeni atd. je nutno zvazit, zda je produkt dostate¢né bezpe¢ny, pripadné do navrhu
systému zapracovat pojistky a redundance, které zajisti potfebnou bezpecnost a celkovou spolehlivost
systému. Tento pristroj nebyl navrzen pro aplikace vyzadujici extrémni hodnoty spolehlivost/
bezpecnosti, jako je naptiklad letecké vybaveni, komunikac¢ni zatizeni, ovladani jadernych elektraren
nebo lékarska technika souvisejici s pfimou péci atd., musite proto sami provést kompletni analyzu a
na jejim zakladé zvazit, zda je pristroj pro vas vhodny.

Uzivatelé ve Velké Britdnii

Pouziti doplnkii

Spole¢nost Epson (UK) Limited neodpovida za $kody nebo problémy zpiisobené pouzitim jakéhokoli
ptislusenstvi nebo spotfebniho materialu, na nichz neni uvedeno oznaceni originalnich vyrobka
spole¢nosti Original Epson Products nebo oznaceni vyrobkt schvalenych spole¢nosti Epson (UK)
Limited Epson Approved Products.

Bezpecnostni pokyny 13
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Bezpecnostni informace

Varovdni:
Toto zatizeni musi byt uzemnéno. Ovérte na stitku, zda napéti zarizeni odpovida napéti zdroje
napdjent.

Dilezité:

Barvy vodicu elektrického kabelu pripojeného k tomuto zafizeni:

Zelena a zlutd — uzemnéni,

modra — nulovy vodic,

hnédd — pod napétim.

Zapojeni zastrcky:

Vzhledem k tomu, Ze barvy vodicti napajeciho kabelu nemusi odpovidat barevnému oznaceni vyvoda
v zastrcce, postupujte nasledujicim zptsobem:

Zelenozluty vodi¢ musi byt pfipojen ke svorce zastrcky oznacené pismenem E nebo symbolem
uzemnéni (<.

Modry vodi¢ musi byt pfipojen k vyvodu zastr¢ky oznacenému pismenem N.
Hnédy vodi¢ musi byt pfipojen ke svorce zastr¢ky oznacené pismenem L.
Pokud dojde k poskozeni zastrcky, vyménte cely kabel nebo se poradte s kvalifikovanym elektrikarem.

Pfi vymeéneé pojistek dbejte na to, aby pojistky mély spravnou velikost a spravny jmenovity proud.

Uzivatelé v Singapuru

Pfi vymeéné pojistek pouzivejte pouze pojistky spravné velikosti a spravného jmenovitého proudu.

Pro uzivatele v Némecku

Importeur
EPSON EUROPE. B.V.
AMSTERDAM. THE NETHERLANDS

Bezpecnostni pokyny 14
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Pro uzivatele v Turecku

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Bezpecnostni pokyny 15
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Kapitola 1
Zdkladni udaje o tiskdrné

Soucdsti tiskdrny

1 kryt tiskarny Otevrete ho, kdyZ vyménujete kazetu s paskou nebo vyjimate za-
seknuty papir.

2 odtrzeni okraje PouZijte toto, abyste odtrhli papir u nekone¢ného papiru.

3 voditka okrajl Zavadi papir pfimo do tiskarny.

4 podpéra papiru Udrzuje papir naplocho pfi jeho podavani.

5 konektor jednotky automatického za- Pfipoji kabel z volitelné jednotky automatického zarovnavani listu.

rovnavani listu

6 voditko listl Umoznuje vadm do tiskarny ru¢né podévat listy jeden po druhém.

7 knoflik podavani papiru Pouzijte tento knoflik pro ru¢ni podavani papiru, kdyz papir uvizne
uvnitf tiskarny.

Zakladni Udaje o tiskarné 16
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Ovladaci panel Ovladaci panel tiskarny.

Tla¢ny podavaci mechanismus PouZzijte ji pro podavén nekonecného papiru.

konektor podavace volnych listl Pripoji kabel z voliteIného podavace volnych lista.

port USB Pfipoji USB kabel.

konektor paralelniho rozhrani Ptipoji kabel paralelniho rozhrani.

Port LAN PFipoji LAN kabel.

podpéra vystfedéni papiru Polozte toto do stfedu ozubenych kolecek, abyste udrzeli stfed ne-

konec¢ného papiru.

konektor napajeci $Sidry Ptipoji napajeci kabel.

ozubené kolecko Pti podavaninekonecného papiru upravte ozubena kolecka na sirku
papiru a pouZzijte je k zajisténi papiru.

Kazeta s paskou Obsahuje inkoustovou pasku.

Zakladni Udaje o tiskarné 17
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2 tiskova hlava Tiskne na papir.
3 pridrzovac papiru Deska nebo ty¢, ktera pouziva kolecka, a tak vyviji tlak na papir.
Ovlddaci panel

Tlaéitka a indikdtory
(2 ]3] O ©O (6] O ©O

o _D Paper Out PBFFSOTUIL ,L Canc(l DPaEus:]
o—{ o) 4 (g
B e =
=) ) (L) Lge
‘ —
(11

1)

1 d) Tlacitko/kontrolka Zapina nebo vypina tiskarnu.
napajen Odpojte napdjeci kabel poté, co zjistite, Ze napajeci kontrolka zhasla.
2 A tlac¢itko Zobrazi vychozi obrazovku:
3 ukazatel Paper Out Sviti, pokud neni ve zvoleném zdroji papiru zaveden Zadny papir nebo je-li papir

zaveden nespravné

Blika, kdyZ nebyl papir zcela vysunut nebo kdyz doslo k uviznuti papiru.

4 LCD displej Zobrazi nabidku a zpravy. Pouzijte tlacitka na ovladacim panelu, abyste vybrali
nabidku, nebo abyste provedli nastaveni.

Zakladni Udaje o tiskarné 18
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tlacitko Paper Source

Vlybere zdroj papiru.

Tractor (Podavaci | Tisk na nekonecny papir podavany z tlatného podavaciho
mechanismus) mechanismu.

Manual/CSF (Ru¢- | Tisk na jednotlivé listy poddvané z sheet guide (voditka
ni/CSF) listli), automatic alignment unit (jednotky automatic-
kého zarovnavani) (variantné) nebo Cut-sheet feeder
(podavace volnych lista) (variantné).

A, V. > 4 tlacitek OK

Pouzijte tlacitka A ¥ » € pro vybér nabidky a pak stisknéte tlacitko OK pro vstup do
vybrané nabidky.

V reZimu Presné nastaveni mUiZete stisknout tlacitka A nebo ¥ pro Upravu pozice
odtrzeni.

@ tlacitko Cancel

Zastavte tisk a vymazte vyrovndvaci pamét vstupnich dat.

»il tlacitko/kontrolka
Pause

Tiskarna je pripravena, kdyz svétlo sviti. Stisknéte toto tlacitko kratce, abyste ti-
skarnu zastavili, kdyzZ je ve stavu ,pfipravena”.

Tiskarna se zastavi, kdyz svétlo zhasne. Stisknéte toto tlacitko kratce, abyste zadali
stav ,pfipravena”, kdyz se tiskarna zastavi.

Stisknéte toto tlacitko pfi tisku, abyste docasné zastavili tisk.
Dalsim stisknutim tlacitka pokracujte v tisku.

Kontrolka blikd, kdyz tiskarna pfijima data.

tlacitko LF/FF

Kratkym stisknutim tohoto tlacitka Ize papir zavadét do tiskarny po jednotlivych
fadcich.

PFidrzenim tohoto tlacitka |ze vysunout list papiru nebo posunout nekoneény
papir na nasledujici horni ¢ast strany.

10

tla¢itko Load/Eject (Za-
vadéni/vysunuti)

Slouzi k zavadéni jednotlivych list( papiru.
Slouzi k vysunuti listu papiru z tiskarny.
Slouzi k zavedeni nekone¢ného papiru z pohotovostni polohy.

SlouZik zavedeni nekonecného papiru zpét do pohotovostni pozice pred viozenim
jednotlivého listu.

1

“ tlacitko

Navrat na predchozi obrazovku.

Priivodce LCD displeji

V tomto oddile je uveden prehled nabidek a ovladacich prvkid pro LCD displeje.

Zakladni Udaje o tiskarné
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Vychozi obrazovka

Mizete kontrolovat aktudlni nastaveni nebo nastaveni zmeénit.

o e

1

1 Vychozi obrazovka

2 Prvni tfi fadky na vychozi obrazovce jsou mistni nabidky, které zobrazuji nékteré polozky nastaveni a stavajici
nastaveni. MiZete se zaméfit na tuto oblast stiskem tlacitek A nebo ¥ a pak stisknéte OK, abyste se dostali do
nabidky nastaveni.

Paper Source (Zdroj papiru) Vybere paper source (zdroj papiru). Viz ,Paper Source (Zdroj papiru)” na
str. 25.
Font (Pismo) Slouzik volbé dostupného pisma.Informace o volbé pisma naleznete v ¢asti

,Font (Pismo)” na str. 25.

Pitch (Roztec) Slouzi k nastaveni roztece. Informace o nastaveni roztece naleznete v ¢asti
,Pitch (Roztec)” na str. 25.

3 Oznacuje ¢ast nabidky, ktera se aktualné zobrazuje na displeji. Mizete rolovat obrazovku pomocitlacitek A nebo
V.
4 Zobrazi dostupna tlacitka a ovladaci prvky.

Zakladni Udaje o tiskarné 20
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5 Zobrazi polozky nabidky.

MuUzete se zaméfit na nastaveni stiskem tlacitek A nebo ¥ a pak stisknéte OK, abyste se dostali do nabidky

nastaveni.

Menu UmozZiuje vam provést nastaveni tiskarny. Podivejte se také na ,Moznosti
menu pro nastaveni” na str. 25.

Tear off (Odtrzeni) Umoznuje podavani nekoneéného papiru do pozice odtrzeni. Podivejte se

také na ,Upraveni pozice k odtrzeni” na str. 55.

Replace Ribbon (Vyménit pa- Zobrazi pokyny pro vyménu pasky. Podivejte se také na ,Vyména kazety s
sku) paskou” nastr. 113.

Displej s informacemi o tiloze

Vase tiskdrna dokaze zobrazit informace o tloze, jakmile obdrzi tiskové ulohy v systému Windows.
Mizete zadat kratkou poznamku v ovladaci tiskarny jako Driver Note (Info z ovladace), coz vam
umozni urcit tiskovou ulohu. Viz ,,Pfehled nastaveni ovladace tiskarny® na str. 66.

Tyto zobrazené informace nebo zprava se mohou lisit v zavislosti na tiskovych datech odesilanych z

aplikace Windows.
I
—
(3]
1 Ikona informaci udava, ze informace jsou k dispozici.
2 Zobrazi se nastaveni ovladace tiskarny, jako jsou nasleduijici.

Uzivatelské jméno

Driver Note (Info z ovladace)*
Paper Size (Velikost papiru)
Paper Source (Zdroj papiru)

Zakladni Udaje o tiskarné 21



DLQ-3500I1I/DLQ-3500IIN  Uzivatelska prirucka

3 Zobrazi dostupna tlacitka a ovladaci prvky.

* Pokud bylo zadkrtavaci pole Driver Note (Info z ovladace) zruSeno v ovladadi tiskarny, zobrazi se namisto toho nazev
dokumentu.

Pozndmka:

Displej s informacemi o tiloze je uZitecny, pokud chcete zastavit tiskdarnu pred tim, neZ zacnete tisknout
vybérem nastaveni Paper Source (Zdroj papiru), jez konci s (kontrola papiru). To vam umozni
zkontrolovat papir nebo predtistény formuldat, ktery se pouzije pro vasi tiskovou uilohu. Viz ,,Pfehled
nastaveni ovladace tiskdarny“ na str. 66.

Obrazovka dokoncéeni tisku u nekoneéného papiru

?
—©
(3]
1 Ikona informaci ukazuje, Ze je zobrazena informace.
2 Tiskova uloha dokoncila tisk.
3 Zobrazi dostupna tlacitka a ovladaci prvky.
OK Podéva nekonecny papir dopredu do pozice odtrzeni.
AV Podévé nekonecny papir dopredu nebo zpét kricek po kricku.
“ Navrat na vychozi obrazovku.

Zakladni Udaje o tiskarné 22
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Obrazovka zobrazeni chyby

[ )

1 Doslo k chybé.

2 Zobrazi informaci o chybé.
3 Zobrazi dostupna tlacitka a pokyny.
Pozndmka:

Postupujte podle pokynii na obrazovce, abyste odstranili chybu.

Zaddvadni znakii

K zadavani znaki a symbolt pro sitova nastaveni pro DLQ-3500IIN z ovladaciho panelu, pouzijte
tlacitka A, ¥, € a P a softwarovou klavesnici na LCD displeji. Stisknéte tlacitko A, ¥, € nebo P pro
vybér tlacitka znaku nebo funkce na klavesnici a pak stisknéte tlacitko OK. Az skoncite se zadavanim

znakd, vyberte OK a pak stisknéte tlacitko OK.

Funk¢ni tlacitko Popis

Pohybuje kurzorem doleva nebo doprava.

[<[»]
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Pfepina typ znaku. Mdzete zadat alfanumerické znaky nebo symboly.

Al
= Vlozi mezeru.
Vymaze znak nalevo (kldvesa Zpét).
Zada vybrany znak.

Zakladni Udaje o tiskarné 24
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Kapitola 2
Moznosti menu pro nastaveni

Vyberte Menu (Nabidku) na vychozi obrazovce tiskarny, abyste provedli rtizna nastaveni.

Moznosti nabidky pro Basic Settings (Zakladni nastaveni)
Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano nize.

Menu (Nabidka) > Basic Settings (Zakladni nastaveni)

Basic Settings (Zdakladni nastaveni)

Paper Source (Zdroj papiru)

Vyberte zdroj papiru, ktery chcete pouzivat. Pfi tisku na nekonecny papir vyberte Tractor (Podavaci
mechanismus) nebo vyberte Manual/CSF (Ruéni/CSF) pfi tisku na jednotlivé listy.

Font (Pismo)
Vyberte font, ktery chcete pouzivat. MiiZete si vybrat z téchto fontt.

HSD (High Speed Draft), Draft, Roman, Sans Serif, Courier, Prestige, Script, OCR-B, Orator,
Orator-S, Script C, Roman T, Sans serif H

Pitch (Roztec)
Vyberte pozadovanou vysku, ktera se ma pouzit. Varianty jsou uvedeny nize.
10 cpi, 12 cpi, 15 cpi, 17 cpi, 20 cpi, Proportional (Proporcionalni)

Language (Jazyk/Language)
Vyberte jazyk, ktery se pouziva na LCD displeji.

Moznosti menu pro nastaveni 25
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Moznosti nabidky pro Printer Settings (Nastaveni tiskdrny)
Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano nize.

Menu (Nabidka) > Printer Settings (Nastaveni tiskarny)

Print All Settings (Nastaveni Tisknout vse)
Vyberte tuto nabidku, abyste vytiskly pfi stavajicim nastaveni.

Pro vytisk je nutné vlozit jednotlivé listy papiru o formatu A4 nebo dopisu nebo nekoneény papir,
ktery je $iroky minimalné 210 mm (8,3 palcti). Pokyny k zavedeni nekone¢ného papiru a vkladani
jednotlivych listi naleznete v ¢astech ,,Zavedeni nekone¢ného papiru® na str. 39 a ,,Zavadéni
jednotlivych listt“ na str. 47.

Print Area Settings (Nastaveni Oblast tisku)

Top of Form (horni ¢dsti strany)

Umoznuje nastavit horni okraj papiru. Lze nastavit hodnoty pro nekonec¢ny papir, jednotlivé listy
vkladané do predni ¢asti ru¢né, a jednotlivé listy vkladané z podavace volnych listi.
Page Length (Délka strdanky)

Umoznuje nastavit kazdou délku stranky (v fadcich, 1 fadek = 1/6 palcti) pro nekoneény papir
vkladany do tla¢ného podavaciho mechanismu a jednotlivé listy vkladané z podavace volnych listi.

Right Offset (Posun vpravo)

Umoznuje nastavit hodnotu odsazeni ze zakladniho bodu pro polohu zahajeni tisku.

Left Offset (Posun vievo)

Umoznuje nastavit hodnotu odsazeni ze zakladniho bodu pro polohu dokoncent tisku.

MozZnosti menu pro nastaveni 26
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Skip Over Perforation (Vynechdni mista perforace)

Tato funkce je dostupna pouze v piipadé, ze byl jako zdroj papiru vybran nekonec¢ny papir. Je-li tato
funkce aktivovana, tiskdrna vlozi mezi posledni vytistény rfadek na jedné strance a prvni vytistény
radek na nasledujici strance palcovy okraj (25,4 mm). Protoze vétsina nastaveni okrajt v aplikacich
potla¢i nastaveni okrajti provedené na ovladacim panelu, doporucujeme tato nastaveni pouzivat
pouze v ptipadech, kdy nelze nastavit horni a dolni okraj v aplikaci.

Print Start Position (Pozice zahdjeni tisku)

Umoznuje nastavit zakladni bod pro polohu zahajeni tisku.

Character/Line Space Settings (Nastaveni znaku/fdadkovadni)
Font (Pismo)
Vyberte font, ktery chcete pouzivat. Mtizete si vybrat z téchto fonta.

HSD (High Speed Draft), Draft, Roman, Sans Serif, Courier, Prestige, Script, OCR-B, Orator,
Orator-S, Script C, Roman T, Sans serif H

K tomuto nastaveni se muiZete také dostat z nabidky Basic Settings (Zakladni nastaveni).
Pitch (Roztec)

Vyberte pozadovanou vysku, ktera se ma pouzit. Varianty jsou uvedeny nize.

10 cpi, 12 cpi, 15 cpi, 17 cpi, 20 cpi, Proportional (Proporcionalni)

K tomuto nastaveni se mutzete také dostat v nabidce Basic Settings (Zakladni nastaveni).

Character Table (Tabulka znakaii)

Lze vybirat z riiznych tabulek znakd. Dostupné tabulky znakd se lisi v souladu s modely dostupnymi v
oblasti. Dbejte na to, abyste vybrali tutéz tabulku znaki jako tiskovy systém, je-li to nutné.

Pokud pouzivate tiskovy systém, zménte nastaveni na tiskovém systému.
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International Character Set for Italic Table (Mezindrodniznakovd sada pro tabulku kurzivy)

Muzete si vybrat mezi nékolika sadami mezinarodnich znaka pro tabulku se znaky v kurzivé. Kazda
znakova sada obsahuje osm znakd, které se lisi podle jednotlivych zemi nebo jazykt. Tabulku kurzivy
proto lze prizplisobit vlastnim potiebam.

Varianty jsou uvedeny nize.

Italic U.S.A., Italic France, Italic Germany, Italic U.K., Italic Denmark 1, Italic Sweden, Italic
Italy, Italic Spain 1

O slash (0 Fez)

Nulovy znak je opatten lomitkem (), kdyz je tato funkce zapnuta. Pokud je vypnutd, lomitko nema
(0). Lomitko umoznuje snadné rozliSovani mezi velkym pismenem O a nulou.

Line Spacing (Rddkovdni)

Mezera mezi radky.

Auto Line Feed (Automatické odrddkovadni)

Je-li aktivovana funkce Auto Line Feed (Automatické odfadkovani), za kazdy piijaty kod pro névrat
na zacatek radku (CR) bude prifazen kod posunu radku. Nastavte tuto polozku na On (Zapnuto),
pokud by tisk mohl pokrac¢ovat bez posunu radku v zavislosti na pouzitém opera¢nim systému nebo
aplikacich.

Pozndmka:
Nastavte tuto poloZku na Off (Vypnuto), kdy? tisknete z operacniho systému Windows, jinak bude mezi
radky vloZen prazdny fddek.

Auto CR (IBM PPDS) (Automatické CR (IBM PPDS))

Tato nastaveni automaticky prida kéd radkového posunu (LF) ke kddu pro navrat voziku (CR).
Vychozi nastaveni této funkce je Off (Vypnuto). Zmérnte toto nastaveni na On (Zapnuto) u systémt,
které nemaji fizeni kodt CR.

Pozndmka:
Tato funkce je dostupnd pouze v reZimu emulace IBM PPDS.
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A.G.M. (IBM PPDS)

Zapnéte alternativni graficky rezim (A.G.M.), aby prikazy ESC 3, ESC A, ESCJ, ESCK, ESCL, ESCY,
ESC Z a ESC v rezimu IBM PPDSemulace fungovaly stejné jako v rezZimuESC/P2.

Pozndmka:
Tato funkce je dostupnd pouze v reZimu emulace IBM PPDS.

Print Control Settings (Nastaveni Ovlddadni tisku)

Software

Pokud vyberete ESC/P2, tiskarna funguje v rezimu Epson ESC/P. Pokud vyberete IBMPPDS, tiskdrna
bude emulovat tiskarnu IBM®.

Auto Tear Off (Automatické odtrzeni)

Pokud je aktivovana funkce Auto Tear Off (Automatické odtrzeni) a pokud pouzivate nekonecny
papir s tla¢nym podavacim mechanismem, tiskdrna automaticky posune perforaci papiru na pozici
odtrzeni, kde Ize vytiSténou stranku snadno odtrhnout. Jakmile tiskdrna obdrzi dalsi tiskovou tlohu,
automaticky posune nepouzity papir zpét na horni ¢ast strany a zahaji tisk, aby byla vyuzita cela
nasledujici stranka.

Pokud je pfi pouzivani nekonecného papiru s tla¢énym podavacim mechanismem funkce Auto Tear
Off (Automatické odtrzeni) deaktivovana, je tfeba posunout perforaci papiru na pozici odtrzeni
ru¢né pomoci tlacitka OK, kdyz se zobrazi zprava o dokonceni tisku.

Dalsi informace naleznete v asti ,,Pouziti funkce Tear-off (Odtrzeni) na str. 44.

Auto Tear Off Wait Time (Doba cekdni funkce automatického odtrzeni)

Mizete vybrat ¢as od dokonceni bodového tisku do posunuti papiru do pozice odtrzeni pro
nekonecny tisk. Toto nastaveni je k dispozici, kdyz je zapnuta funkce automatického odtrzeni.

Print Direction (Smér tisku)

Mizete vybrat automaticky smér tisku (Auto (Automaticky)), obousmérny tisk (Bi-D
(Obousmérny)) nebo jednosmérny tisk (Uni-D (Jednosmérny)). Zpravidla je tisk obousmérny, aby
byl rychlejdi. Jednosmérny tisk vSak umoznuje piesné svislé zarovnani tisku.

Kdyz je smér tisku nastaven na Auto (Automaticky), tiskarna zanalyzuje data a potom automaticky
prepne na Bi-D (Obousmérny) nebo Uni-D (Jednosmérny).
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Pozndmka:

Nastavte na Bi-D (Obousmérny) pri tisku z operacniho systému Windows, aby se aktivoval nastaveni
sméru tisku ovladace tiskarny. Kdyz je vybrdna moznost Uni-D (Jednosmérny) nebo Auto
(Automaticky), tiskdrna ignoruje ptikaz z ovladace systému Windows.

Head Gap (Mezera hlavy)

Upravte head gap (mezeru hlavy) vsouladu s typem papiru, ktery pouzivate. Obvykle by se to mélo
ponechat na vychozi nastaveni, Auto. Viz ,Nastaveni moznosti Head Gap (Mezera hlavy)“ na
str. 37.

Paper Type (Typ papiru)

Vyberte typ papiru, na némz chcete tisknout.

Manual Feed Wait Time (Doba c¢ekdni manudlniho poddvadni)
Slouzi k nastaveni délky ¢ekani mezi vlozenim papiru do voditka listdi a jeho podanim. Je-li papir
zaveden dfive, nez je upraveno jeho umisténi, mtzete prodlevu prodlouzit.

Buzzer (Bzucdk)

Dojde-li k chybé, tiskarna vyda zvukovy signal (pipnuti). (Podrobné informace o chybach tiskarny
naleznete v ¢asti ,Kontrola zprav na LCD displeji“ na str. 91.) Nechcete-li, aby tiskarna vydavala pfi
vyskytu chyby zvukovy signdl, toto nastaveni vypnéte.

Display QR Code (Zobrazit QR kod)
Nastavte na On (Zapnuto), abyste zobrazili QR kédy na LCD displeji, které vam umozni pristup k
dal$im informacim na internetu.

Low-Noise Mode (Tichy rezim)

Nastavte na On (Zapnuto), abyste snizili rychlost tisku a tim snizili hluk vydavany pfi tisku.

Sleep Timer (Casovaé spdnku)

Nastavte ¢asovy interval pro vstup do rezimu spanku (rezim Setfici energii), kdyz tiskarna
neprovadeéla zadné ukony. LCD displej se zabarvi do ¢erna, kdyz ubéhne doba nastaveni.

Moznosti menu pro nastaveni

30



DLQ-3500I1I/DLQ-3500IIN  Uzivatelska prirucka

Interface Settings (Nastaveni rozhrani)

I/F Mode (Rezim I/F)

Tiskarna je vybavena zabudovanymi zasuvkami pro tfi typy rozhrani: paralelni, USB a sitové. Pro
rezim rozhrani lze zvolit moznosti Auto (automaticky), Parallel (Typ papiru), USB nebo Network
(Sit). Pokud zvolite moznost Auto, tiskdrna automaticky zvoli rozhrani, které pfijima data, a bude
toto rozhrani pouzivat az do konce tiskové ulohy. Nastaveni Auto umoznuje sdileni tiskdrny vice
pocitaci beze zmény rezimu rozhrani.

Pokud je k tiskarné pripojen pouze jeden pocitac, v zavislosti na rozhrani pocitace lze vybrat Parallel
(Paralelni), USB a Network (Sit).

Pozndmka:
Network (Sit) je k dispozici pouze u modelis kompatibilnich se siti.

Auto I/F Wait Time (Automatické rozhrani — cekaci doba)

Toto nastaveni se projevi pouze pokud je rezim I/F nastaven na Auto (Automaticky). Toto nastaveni
urcuje, jak dlouho bude tiskarna ¢ekat, kdyz jiz nepfijima zadna data. Jako dobu ¢ekani pred
automatickou volbou rozhrani Ize zadat hodnotu 10 seconds (10 sekund) nebo 30 seconds

(30 sekund).

Parallel I/F Bidirectional Mode (Dvousmérny rezim paralelniho rozhrani)

Je-li aktivovana tato funkce, tiskarna bude pouzivat rezim obousmérného prenosu paralelniho
rozhrani. Pokud rezim obousmérného prenosu nechcete pouzivat, tuto volbu vypnéte.

Pozndmka:
Aby bylo mozné pouzivat ndstroj EPSON Status Monitor 3 nebo ndstroj Printer Setting (Nastaveni
tiskdarny), vzdy zapnéte tuto funkci.

Packet Mode (Rezim packet)

Dejte pozor, abyste pfi tisku z aplikaci systému Windows pomoci ovladace tiskarny dodaného na
disku se softwarem s tiskarnou vybrali moznost Auto (Automaticky). Pokud mate potize s
pripojenim pfi tisku z aplikaci v jinych operacnich systémech (jako napriklad DOS), tento rezim
vypnéte.

Pozndmka:
Zajistéte, aby nastaveni v tiskdarné a v ovladacitiskdrny byla totozZnd. V opacném pripadé nelze tisknout
nebo miize byt tisk poskozen.

MozZnosti menu pro nastaveni 31



DLQ-3500I1I/DLQ-3500IIN  Uzivatelska prirucka

Moznosti nabidky pro Network Settings (Nastaveni sité) (k dispozici
pouze u modelii kompatibilnich se siti)

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano nize.
Menu (Nabidka) > Network Settings (Sit)

Pozndmka:
Pokud jde o sitovd nastaveni, podivejte se na Network Guide (PFirucka pro sit) pro blizsi iidaje.

Print Status Sheet (Tisk stavu)

Tiskne aktualni nastaveni sité.

Advanced Setup (Upresnit nastaveni)

Device Name (Ndzev zafFizeni)

Zadejte nazev zafizeni od 2 do 15 znakd.

TCP/IP

Zadejte adresy pro IP adresy, masku podsité a vychozi branu automaticky nebo ru¢né.

DNS Server (Server DNS)

Zadejte primarni a sekundarni adresy serveru DNS automaticky nebo ru¢né.

IPv6 Address (Adresa IPv6)
Vyberte Enable (Povolit), kdyz pouzivate adresu IPv6.

Link Speed & Duplex (Rychlost linky a duplexni provoz)

Miuzete vybrat odpovidajiciethernetovou rychlost a nastaveni duplexu. Pokud vyberete jiné nastaveni
nez Auto (Automaticky), zajistéte, aby nastaveni odpovidala nastavenim na pouzivaném
rozbocovaci.
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Disable IPsec/IP Filtering (Deaktivovat Filtrovdni IPsec/IP)

Muzete zakazat IPsec/IP Filtering (Filtrovani IPsec/IP).

Restore Default Settings (Obnovit vychozi nastaveni)

Obnovte nastaveni tykajici se sité do jejich ptivodniho stavu.

Panel Lock Out Mode (Rezim zamknuti panelu)

Pomocirezimu Panel Lock Out Mode (Rezim zamknuti panelu) lze deaktivovat tlac¢itka na ovladacim
panelu.

Zmeéna nastaveni Panel Lock Out Mode (Rezim zamknuti panelu)

Rezim ochrany lze zapnout a vypnout nebo chranéné funkce zménit z rezimu nastaveni ochrany.

Podle pottebylze zvolit, které funkce tiskarny budou vrezimu Panel Lock Out Mode (Rezim zamknuti
panelu) zablokovény.

Pozndmbka:
[  MiiZete rovnéz ménit nastaveni reZimu ochrany pomoci ndstroje Printer Settings (Nastaveni
tiskdarny)v ovladaci tiskdrny. Viz ,Zména nastaveni tiskdarny“ na str. 76.

Chcete-li zménit nastaveni rezimu ochrany, postupujte nasledujicim zptisobem:

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.
Upozornéni:
Po kazdém vypnuti tiskdrny pockejte alespori pét sekund, nez ji znovu zapnete, jinak by se
mohla poskodit.

2. Zapnéte tiskarnu a soucasné podrzte tlacitka LF/FF a Pause.

Tiskarna se prepne do rezimu nastaveni ochrany a vy miizete pfistupovat k nabidce nastaveni
ochrany.
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3. Jestlize chcete vytisknout aktudlni nastaveni, vyberte Print All Settings (Tisknout vSechna
nastaveni). Pro vytisk je nutné vlozit jednotlivé listy papiru o formatu A4 nebo dopisu nebo
nekonec¢ny papir, ktery je Siroky minimalné 210 mm (8,3 palcti). Pokyny k zavedeni nekone¢ného
papiru a vkladani jednotlivych listi naleznete v ¢astech ,,Zavedeni nekone¢ného papiru® na
str. 39 a ,,Zavadéni jednotlivych listd“ na str. 47.

4. Vyberte Lock Out Functions (Funkce ochrany), vyberte moznosti nabidky a provedte potfebna
nastaveni.

Mizete zamknout nasledujici tlacitka a funkce.

Load Paper Source Cancel
Eject Tear Off (Odtrzeni) Menu (Nabidka)
LF Micro Adjust Shortcut Menu

(Pfesné nastaveni) (Mistni nabidka)

FF Pause

5. Vyberte Panel Lock Out Mode (Rezim ochrany panelu) a dbejte na to, abyste vybrali On
(Zapnuto), abyste povolili aktualni nastaveni.

6. Vypnéte tiskdrnu a ukoncete rezim nastaveni ochrany.
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Kapitola 3
Manipulace s papirem

Vybér moznosti Paper Source (Zdroj papiru)

Vase tiskarna dokaze tisknout na $irokou skalu typt papiru, véetné jednotlivych listt, nekonecny
papir, vicedilné formulére, stitky, obalky, pohlednice a nekone¢né formuldre s popisky.

A Upozornéni:

Nepouzivejte prehybany (vyjma obdlkovych chlopni), pomackany, potrhany, znecistény nebo
potistény papir. VZdy pouZivejte novy a Cisty papir, ktery spliiuje specifikace papiru. Podrobnéjsi
informace naleznete v Cdsti ,Papir® na str. 132.

Vase tiskdrna se muze pfizptsobit riznym typtim papiru prostfednictvim ¢tyf zdroji papiru: voditka
list1, tlacného podavaciho mechanismu, doplnkového podavace volnych listii, nebo doplikové
jednotky automatického zarovnavani listu. Méli byste vybrat zdroj papiru v zavislosti na typu
pouzivaného papiru. MtiZete vybrat Zdroj papiru stisknutim tlacitka Paper Source na ovladacim
panelu. Dalsi informace naleznete v ¢asti ,, Tlacitka a indikatory® na str. 18. Zdroj papiru muizete také
vybrat z ovladace tiskarny.

V zavislosti na zdroji papiru, tiskarna tiskne na papir a pak ho vysune odli$né¢, jak je uvedeno nize.

Zdroj papiru: Podavaci mechanismus

:
;
o

[TLLL

:

:

LISVETL 1)
MHO43008Y 1)
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Zdroj papiru: Voditko listi, jednotka automatického zarovnavani listu (variantné)
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—
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1234567

T

Zdroj papiru: Podavac volnych listi (variantné)
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Pozndmka:
Dbejte na to, abyste zavedli papir tiskovou stranou nahoru.

Zdroj a typy papiru

V zasadé existuji dva typy papiru a ctyfizdroje papiru. Nize uvedena tabulka ukazuje vztah mezi zdroji
papiru a typy papiru, jakoz i orientaci pfi zavadéni a vysouvani papiru.
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Draha papiru Vybér moznosti Paper
Source (Zdroj papiru)

Nekone¢ny papir *1 Podavaci mechanismus Podavaci mechanismus

M—N Ij

Jednotlivé listy *2 Voditko listd nebo doplrikova jednotka automatic- Manual/CSF (Ru¢ni/CSF)
kého zarovnavani listu

\—/ \
M—1N
Doplnkovy podavac volnych listt Manual/CSF (Ru¢ni/CSF)
/ ‘ /)
e} EQ:I e |

[ O Q (D)

= P

a

a

* 1 Nekoneény papir zahrnuje stitky, vicedilné formulare a nekone¢né formulére s popisky.

*2 Jednotlivé listy zahrnuji obalky, pohlednice a vicedilné formulafe na samostatnych listech. MdZete pouzivat pouze
vicedilné formuldie na samostatném listu, které jsou nalepeny v horni ¢asti formulart v doplrikovém podavaci volnych
list{.

Nastaveni moznosti Head Gap (Mezera hlavy)

Mizete dosdhnout nejlepsi kvality tisku prizptisobenim mezery hlavy podle typu pouzivaného
papiru.

Mizete zobrazit obrazovku nastaveni Head Gap (Mezera hlavy) vybérem nasledujicich nastaveni
na vychozi obrazovce.

Manipulace s papirem 37



DLQ-3500I1I/DLQ-3500IIN  Uzivatelska prirucka

Menu (Nabidka) > Printer Settings (Nastaveni tiskarny) > Printer Control Settings
(Nastaveni ovladace tiskarny) > Head Gap (Mezera hlavy)

Mezera hlavy je bézné nastavena na AUTO. Tiskarna automaticky méfi tloustku papiru vkladaného
do tiskarny a upravuje tiskovou hlavu pred tim, nez zacne tisk.

Pokud vzdy pouzivate stejny papir, mizete nastavit hodnotu mezery hlavy na pevnou hodnotu.

Mizete rovnéz pouzit vhodné nastaveni mezery hlavy pro konkrétni tiskovou ulohu v ovladaci
tiskarny. Viz ,,Prehled nastaveni ovladace tiskarny“ na str. 66.

Cim vy$si je ¢islo, které nastavite pro mezeru hlavy, tim $irsi je prostor mezi deskou a tiskovou hlavou.
Pokud vas vytisk slabne nebo znaky jsou vynechany nebo chybi, je toto nastaveni mozna prilis vysoké.
Naopak, je-li nastaveni pfili§ nizké, vas vytisk miize vypadat rozmazany, papir se nemusi spravné
podavat, nebo paska se poskodila.

V nasledujici tabulce jsou uvedeny pokyny pro vybér vhodné hodnoty mezery hlavy pro typ
pouzivaného papiru.

Pro informace o tloustce papiru, ktery miizete pouzivat podle typu papiru, viz ,,Papir® na str. 132.

Typ papiru Hodnota Head Gap (Mezera hla-
vy)
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Obyc¢ejny papir (jednotlivé listy nebo nekonecny papir) -laz1 Auto
Vicedilné formu- 2 ¢asti (original + 1 kopie) 0 nebo 1
lafe (bezuhlové)

3 ¢asti (origindl + 2 kopie) 1 nebo 2

4 ¢asti (original + 3 kopie) 2az4

5 ¢asti (original + 4 kopie) 3az5

6 Casti (original + 5 kopie) 4az6

7 &asti (original + 6 kopie) 5az8

8 casti (origindl + 7 kopie) 6az9
Stitky 1 nebo 2
Obalky 2az7
Pohlednice 2
Nekonecné formulére s popisky Auto

A Upozornéni:

(d Nenastavujte mezeru hlavy na AUTO, kdyz pouzivdte Stitky s podkladovymi archy, které jsou
vystaveny, nebot méreni tloustky nemusi probéhnout fadné kviili rozdilu v tloustce. Nastavte
ji do prislusné polohy podle vyse uvedené tabulky.

1V pfipadé, ze nastaveni neni vhodné, rychlost tisku se miiZe snizit, tisk miiZe slibnout nebo
papir se mohl zaseknout. Doporucujeme pouzivat AUTO, aby se zabrdnilo takovymto

v s

situacim, pokud nepouzivite stitky s podkladovymi archy, které jsou vystaveny.

Pozndmka:

[ Doporucuje se nastavit mezera hlavy na AUTO pfi tisku na vicedilné formuldre, protoze celkova
tloustka vicedilnych formulari se miize lisit v zdvislosti na druhu papiru, dokonce i kdyz pocet cdsti
je stejny.

Nicméné, pokud vas vytisk slabne, nastavte mezeru hlavy na nizsi polohy v ramci rozpéti uvedeném

YY/ Y/

v tabulce vyse. Stejné tak, pokud se zda vytisk rozmazany, nastavte hodnotu na vyssi islo.

[ Pokud vas vytisk slabne nebo znaky jsou vynechdny nebo chybi, je toto nastaveni moznd prilis
vysoké. Naopak, pokud je nastaveni pfilis nizké, vas vytisk se miiZe zddt rozmazany.

Zavedeni nekonecného papiru

Miuzete zavést nekonecny papir ze vestavéného tlacného podavaciho mechanismu.
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Pozndmka:
Viz ,,nekonecny papir® na str. 134 ohledné presnéjsich uidajii pro nekonecny papir.

Vlozeni nekonecného papiru

P1i vkladani nekone¢ného papiru musi byt papir zarovnany s poddvacim mechanismem tak, aby se
mohl hladce zavadét do tiskarny, jak je uvedeno nize.

Lo

Zavedeni nekonecného papiru pomoci poddvaciho mechanismu

1. Dbejte na to, aby byl jako zdroj papiru vybran Tractor (Podavaci mechanismus) na vychozi
obrazovce. Pokud ne, vyberte ho stisknutim tlacitka Paper Source (Zdroj papiru).

4 N

O Paper Out Paper Source

) D[
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2. Posunte voditka okraji po celé délce ven.

4. Umistéte levé ozubené kolecko tak, aby hroty ozubeného kolecka smétovaly doleva od znacky
$ipky na zadni strané tiskarny. Pak stlacte dolt zajistovaci packu, abyste zajistili ozubené kole¢ko v
misté.

Pozndmka:
Tisk zacne u znacky Sipky na zadni strané tiskdrny. Netisknutelnd oblast je nalevo od znacky Sipky.
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5. Posunte pravé ozubené kolecko tak, aby jeho poloha zhruba odpovidala $ifce papiru, ale
nezajistujte jej.

7
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8. Nasadte prvni tfi otvory v nekone¢ném papiru na hroty ozubenych kolec¢ek na obou stranach.
Dbejte na to, abyste umistili podavani papiru tak, Ze tisknutelna strana sméfuje nahoru.

Upozornéni:
Dbejte na to, aby prvni list vaseho nekonecného papiru mél Cisty, rovny okraj tak, aby byl do
tiskarny podavan hladce.

9. Zaviete kryt ozubenych kolecek.

10. Posunte pravé ozubené kolecko tak, aby byl papir vyrovnany. Pak stlacte dolt zajistovaci packu
kolecka, abyste zajistili ozubené kolecko v misté.

11. Tiskarna je pfipravena k zahajeni tisku.
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Pfi pouziti nekone¢ného papiru muzete pouzit funkci odtrzeni, abyste odtrhli vytisténé stranky a
ulozili prazdné stranky, které se obvykle mezi tiskovymi tlohami vyplytvaji. Pro vice informaci, viz
»Pouziti funkce Tear-off (Odtrzeni)* na str. 44.

Pozndmka:
VZdy se zjistéte, Ze se vyskytuje alespori jeden list navic, nez je nutné; nekonecny papir se nemusi poddavat
fadné, pokud neni poddvin skrze ozubend kolecka.

Upozornéni:

A Posuvné kolecko na levé strané tiskdrny pouZijte k odstranéni papiru pouze v pripadé, ze je
tiskarna vypnutd. V opacném pripadé miize dojit k poskozeni tiskdarny nebo se zpiisobi, Ze
ztrati horni ¢dst strany.

[ Neotvirejte kryt tiskarny, kdyz je papir poddvan; jinak nelze papir spravné vkladat.

A Ozubend kolecka na tlacném poddavacim mechanismu se mohou zacit pohybovat, pokud je
tiskovd tiloha odesldna do tiskdrny, kdyz vkladdte papir. Abyste tomu zabrdnili, vypnéte
tiskarnu, nez zacnete vkladat papir.

Pozndmka:

Vytiskne-li se prvni fadek p7ilis vysoko nebo nizko, miizete zménit polohu tohoto fadku zménou horni
Casti strany v nastavenich tiskdarny. Viz ,MozZnosti nabidky pro Printer Settings (Nastaveni tiskdrny)“
na str. 26.

Pouziti funkce Tear-off (OdtrZeni)

Mizete pouzit funkci odtrzeni, abyste posunuli nekone¢ny papir ke hrané odtrzeni tiskarny. Po
dokoncent tisku. Vyti§téné listy 1ze poté snadno odtrhnout. Jakmile budete pokracovat v tisku,
tiskarna automaticky zavede papir zpét do horni ¢ast strany, coz usetii papir, ktery se obvykle
spotfebuje mezi jednotlivymi dokumenty.

Funkci odtrzeni miazete pouzit dvéma zpusoby: ru¢né stisknutim tlacitka OK na tiskarné pri
dokonceni tisku na nekone¢ném papiru nebo automaticky zapnutim rezimu automatického odtrzeni.

Neni-li misto perforace mezi strankami zarovnano s odtrhovaci hranou, sefidte pozici perforace
pomoci tlacitek A V. Viz ,,Upraveni pozice k odtrzeni® na str. 55.

Upozornéni:
Nikdy nepouzivejte funkci odtrZeni k zavddéni nekonecného papiru s otocenymi Stitky. Stitky by
se mohly odlepit od podkladu a uviznout v tiskdrné.
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Pouzivani tlacitka OK

Postupujte podle téchto krokii pro posouvani nekone¢ného papiru do pozice odtrzeni:

1. Poté, co tiskarna dokonci tisk vaseho dokumentu, zkontrolujte, Ze se zobrazuje obrazovka
dokonceni tisku. Viz ,,Obrazovka dokonceni tisku u nekone¢ného papiru® na str. 22.

2. Stisknéte tlacitko OK. Tiskdrna posune papir k hrané odtrzeni.

Pozndmbka:
Neni-li perforace papiru ndleZité zarovndna s odtrhovaci hranou, miizete upravit pozici pro

odtrzeni pomoci tlacitek A 'V, jak je popsano v cdsti ,,Upraveni pozice k odtrzeni“ na str. 55.
Upozornéni:
K sefizeni pozice odtrzeni nikdy nepouzivejte otocny knoflik. Mohlo by dojit k poskozeni

tiskdarny nebo ke ztrdté horni Cdsti strany.

3. Odtrhnéte viechny vytisténé stranky pomoci odtrhovaci hrany na krytu tiskarny.

* odtrhovaci hrana

Jakmile budete pokracovat v tisku, papir se zavede zpét do horni ¢ast strany a spusti se tisk. (Muzete

7 Y7

podavat papir také ru¢né zpét do horni ¢ast strany stisknutim tlacitka Pause (Zastavit).)
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Automatické posunuti papiru do pozice odtrZzeni

Chcete-li, aby se vase vytisténé dokumenty automaticky posouvaly do pozice odtrzeni, zapnéte rezim
automatického odtrhavani a v nastaveni tiskarny zvolte pfislunou délku stranky nekonecného
papiru. Pokyny tykajici se zmény vychozich nastaveni jsou uvedeny v ¢asti ,,Moznosti nabidky pro
Printer Settings (Nastaveni tiskarny)“ na str. 26.

Je-li zapnuta funkce automatického odtrhavani, papir se automaticky posune do pozice k odtrzeni
pokazdé, kdyz tiskarna prijme plnou stranku dat nebo pfikaz posuv stranky, po némz nenasleduji
zadna data.

Nasledujici kroky popisuji, jak pouzivat automatické odtrzeni.
1. Kdyz tisk skondi, tiskarna posouva perforaci zavére¢né vytisténé stranky do pozice odtrzeni.
2. Odtrhnéte vSechny vytisténé stranky pomoci odtrhovaci hrany na krytu tiskarny.
Pozndmka:
Neni-li perforace papiru ndleZité zarovndna s odtrhovaci hranou, miiZete upravit pozici pro

odtrzeni pomoci tlacitek A V. Viz ,Upraveni pozice k odtrzeni“ na str. 55.

3. Jakmile budete pokracovat v tisku, papir se zavede zpét do horni ¢ast strany a spusti se tisk.
(Mtizete podavat papir také ru¢né zpét do horni ¢ast strany stisknutim tlacitka Pause
(Zastavit).)

Vyjmuti nekonecného papiru

Chcete-li vyjmout papir z tiskarny, postupujte nasledujicim zptsobem:

1. Stisknéte tlacitko OK poté, co tiskarna dokonc¢i tisk vaseho dokumentu. Tiskarna posune papir do
pozice odtrzeni.

Pozndmka:

Kdyz je funkce automatické odtrZeni zapnutd, tiskdrna posouvd perforaci papiru do pozice odtrZeni
automaticky. MiiZete zapnout funkci automatického odtrzeni zménou vychozich nastaveni. Pokyny
naleznete v ¢dsti ,Moznosti nabidky pro Printer Settings (Nastavent tiskdarny)“ na str. 26.

2. Odtrhnéte vytisténé stranky.

3. Chcete-li nekonecny papir vysunout z tiskarny do pohotovostni polohy, pouzijte tlacitko Load/
Eject.
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4. Pro uplné vyjmuti nekonecného papiru z tiskarny oteviete kryty ozubenych kolecek. Vyjméte
papir z tlatného podavaciho mechanismu a pak zavrete kryty ozubenych kolecek.

Zavddeéni jednotlivych listii

Vase tiskarna muize tisknout na jednotlivé listy papiru od $ifky 90 do 420 mm (3,5 az 16,5 palcti). Viz
»Jednotlivé listy” na str. 133 pro podrobné tidaje o papiru na jednotlivych listech.

Miuzete zavést jeden list papiru soucasné za pouziti voditka listi nebo doplitkové jednotky
automatického zarovnavani listu. Informace o doplikové jednotce automatického zarovnavani listu
naleznete v ¢asti ,,Jednotka automatického zarovnavani listu“ na str. 123. Pro vlozeni stohu
jednotlivych listti papiru lze také pouzit doplnkovy podavac volnych listt. Vice informaci o
doplnkovém podavaci volnych listdi naleznete v ¢asti ,,Podavac volnych listt“ na str. 117.

Pozndmka:
Pokud zavddite dlouhy papir (napfiklad, papir formdtu legal), nechte dostatek prostor v zadni cdsti
tiskdarny, aby se papir nezablokoval.

Zavddéni samostatnych listii zepfedu
Pfi zavadéni jednotlivych listt z voditka listd postupujte nasledujicim zptsobem:
1. Dbejte nato, aby voditko listii bylo piipevnéno, jak je popsano v ¢asti Start Here (Za¢indme).
Potom zavfete kryty ozubenych kolecek tlacného podavaciho mechanismu, kterd se nachazeji v
zadni casti vasi tiskarny a zatlacte zajistovaci packy, abyste zajistili ozubena kolecka v miste.

2. Zapnéte tiskarnu.

3. Dbejte na to, aby byl jako zdroj papiru vybran Manual/CSF (Ruéni/CSF) na vychozi obrazovce.
Pokud ne, vyberte ho stisknutim tlacitka Paper Source (Zdroj papiru).

( )

O Paper Out Paper Source

[
J [
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4. Posunte leva voditka okraji, dokud nebudou lezet proti znacce voditka.

7

* znacka voditka

5. Zatimco zarovnavate levou stranu listu papiru s voditkem okrajti a upravujete pravé voditko
okraju, aby odpovidala $ifce papiru, vlozte ji do tiskarny, dokud nenarazi na odpor. Dbejte na to,
abyste zavedli papir tiskovou stranou nahoru.

Po nékolika vtetinach tiskarna automaticky posune papir do polohy zavadéni. Tiskarna je pfipravena
k zahajeni tisku.

Upozornéni:

A Posuvné kolecko na levé strané tiskdarny pouZzijte k odstranéni papiru pouze v pripadé, Ze je
tiskdrna vypnutd. V opacném pripadé miize dojit k poskozenti tiskdrny nebo se zpiisobi, Ze
ztrati horni ¢dst strany.

d Neotvirejte kryt tiskdarny, kdyz je papir poddvan; jinak tiskdrna nemiize zavadeét papir
sprdavné.

Pozndmka:
(  Pokud se deska otdct, ale tiskarna nezavadi papir, zcela vyjméte papir a pak ho znovu zasurite po celé

délce do tiskdrny.

1 Pokud je papir poddvin diive nez miiZete spravné nastavit jeho polohu, zvyste cekaci dobu rucniho
podavdni v nastavenich tiskdrny. Dalsi informace naleznete v cdsti ,MozZnosti nabidky pro Printer
Settings (Nastaveni tiskdrny)“ na str. 26.
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Po vytisténi listu ho tiskdrna vysune na voditko papiru. Pokud tisknete vicestrankovy dokument,
vyjmeéte potistény list a vlozte novy list do voditka papiru. Tiskdrna automaticky posune papir a bude
pokracovat v tisku.

Pozndmka:
Pokud tiskdrna nevysune potistény list, stisknéte tlacitko Load/Eject.

Zavddéni samostatnych listii zezadu

Muzete zavadét stoh papiru ze zadni ¢asti tiskarny pomoci doplnkového podavace volnych listd. Dalsi
informace naleznete v ¢asti ,Podavac volnych listd“ na str. 117.

Vkladani specidlniho papiru

Vicedilné formuldre

Tato tiskarna muize tisknout na jednotlivé listy i na nekonec¢né vicedilné formulare. Mtizete pouzit
vicedilné formuldre aZ s osmi dily v¢etné originalu.

A Upozornéni:

Pouzivejte pouze nepriiklepové vicedilné formuldre.

Pred tiskem nastavte mezeru hlavy do spravné polohy pro vicedilné formulare, pficemz se fidte udajiv
tabulce ,,Nastaveni moznosti Head Gap (Mezera hlavy)“ na str. 37.

Mizete zavadét vicedilné formulare samostatnych listt z voditka listd nebo pomoci doplinkového
podavace volnych listti nebo doplnkové jednotky automatického zarovnavani listu. Pokyny jsou
uvedeny v ¢asti ,,Zavadéni jednotlivych listd“ na str. 47, ,,Zavadéni papiru do podavace volnych lista“
na str. 119 nebo,,Zavadéni papiru pomoci jednotky automatického zarovnavani listu® na str. 125.
Mizete zavadét nekonecné vicedilné formuldre stejnym zptisobem jako zavédite bézny nekonecny
papir. Pokyny jsou uvedeny v ¢asti ,Zavedeni nekone¢ného papiru® na str. 39.

Upozornéni:

(A Pti tisku na vicedilné formuldre se ujistéte, Ze nastavent softwaru udrzuje tisk zcela uvnitf
oblasti tisku formuldri. Tisk na okraj vicedilnych formuldfi miiZe poskodit tiskovou hlavu.
Vice informaci o oblasti tisku naleznete v ,,Oblast tisku“ na str. 141.

[ Vicedilné formuldfte na jednotlivych listech, které jsou ptilepené na strané formuldre by se
mély zavddét pouze z voditka listii, ne z doplitkového podavace volnych listii.
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Stitky

Kdyz vybirate stitky pro tisk, vzdy zvolte titky pripevnéné na nekone¢ném podkladovém archu
s otvory, které jsou vhodné pro ozubena kolecka pro pouziti tlatnym podavacim mechanismem.
Nepouzivejte $titky na lesklém podkladu jednotlivych listt, protoze podkladovy list ma tendenci
klouzat a nemusi byt podavan fadné.

Pro zavadéni $titka dodrzujte tyto kroky:

A Upozornéni:

Pouzivejte stitky pouze za béZnych provoznich podminek, protozZe stitky jsou mimorddné citlivé
na teplotu a vlhkost.

1. Dbejte na nasledujici:

[ Nastavenivaseho softwaru udrzuji tisk zcela uvnitf oblasti tisku. Vice informaci o oblasti tisku
naleznete v ,,Oblast tisku“ na str. 141.

Upozornéni:
Tisk na okraj stitku miiZe poskodit tiskovou hlavu.

A Funkce automatického odtrZeni je vypnutd v nastavenich tiskdrny.

A Pokud pouzivate stitky, jejichz podkladovy arch je vystaveny, dbejte na to, aby mezera
hlavy nebyla nastavena na AUTO. Nastavte ji do prislusné polohy. Dalsi informace
naleznete v Cdsti ,Nastaveni moznosti Head Gap (Mezera hlavy)“ na str. 37.

2. Zavadéjte stitky, jak je popsano v ,,Zavedeni nekone¢ného papiru pomoci podavaciho
mechanismu® na str. 40.
Pro odtrzeni a vysunuti stitki
Vzdy odtrhnéte a vysunte stitky, jak je popsano nize.
Upozornéni:

Nikdy nepodavejte stitky zpét pomoci tlacitka Load/Eject, tlacitka OK nebo kolecka na pravé
strané tiskdrny. Stitky se mohou snadno odlepit z podkladu a uviznout v tiskdrné.
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1. Nazadni strané vasi tiskarné odtrhnéte posledni formular se stitky, ktery vstoupil do tiskarny, ale
nestisknéte tlacitko OK. Viz nize uvedeny obrazek.

2. Stisknutim tlacitka LF/FF vysunte posledni formular se $titky dopredu.

Upozornéni:
Nenechdvejte stitky zavedené v tiskdrné mezi tiskovymi tilohami; maji tendenci se kroutit a
mohou se uvolnit z jejich podkladového archu a uviznout v tiskdrné, kdyz budete znovu

pokracovat v tisku.

Obdlky

Mizete tisknout na irokou skalu obalek tak, Ze je budete zavadét stejnym zptsobem, jakym zavadite
jednotlivé listy— z voditka listti nebo pomoci doplitkového podavace volnych listti nebo doplnkové
jednotky automatického zarovnavani listu.

Pro zavadéni obalek dodrzujte tyto kroky:

Upozornéni:
Pouzivejte obdlky pouze za béznych provoznich podminek.

1. Dbejte na to, aby nastaveni vaseho softwaru udrzovalo tisk zcela uvnitf oblasti tisku. Dalsi
informace naleznete v ¢asti ,,Oblast tisku“ na str. 141.

Upozornéni:
Tisk na okraj obdlky muze poskodit tiskovou hlavu.

2. Dbejte na to, aby byl jako zdroj papiru vybran Manual/CSF (Ru€ni/CSF) na vychozi obrazovce.
Pokud ne, vyberte ho stisknutim tla¢itka Paper Source (Zdroj papiru).
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3. Vyberte Envelope (Obalka) z vychozi obrazovky, jak je popsano nize.

Menu (Nabidka) > Printer Settings (Nastaveni tiskarny) > Print Control Settings
(Nastaveni ovladace tisku) > Paper Type (Typ papiru)

4. Zavedte obalky podle pokynil v ,,Zavadéni samostatnych listti zepfedu® na str. 47, ,Zavadéni
papiru do podavace volnych listd“ na str. 119 nebo ,,Zavadéni papiru pomoci jednotky
automatického zarovnavani listu® na str. 125. Ujistéte se, Ze jste ohnuli chlopen a dejte pozor na
orientaci chlopné.

z voditka listu

* znacka voditka
** hornim okrajem napred a stranou chlopné doli

Pohlednice

Mizete tisknout na Sirokou $kalu pohlednic tak, Ze je budete zavadét stejnym zpisobem, jakym
zavadite jednotlivé listy z voditka listd nebo pomoci dopliikového podavace volnych listi nebo
doplnkové jednotky automatického zarovnavani listu.

Pro zavadéni obalek dodrzujte tyto kroky:

Upozornéni:
Pouzivejte obdlky pouze za béznych provoznich podminek:

1. Dbejte na to, aby nastaveni vaseho softwaru udrzovalo tisk zcela uvnitf oblasti tisku. Dalsi
informace naleznete v ¢asti ,,Oblast tisku“ na str. 141.
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Upozornéni:
Tisk na okraj obdlky miizZe poskodit tiskovou hlavu.

2. Dbejte na to, aby byl jako zdroj papiru vybran Manual/CSF (Ru¢€ni/CSF) na vychozi obrazovce.
Pokud ne, vyberte ho stisknutim tlacitka Paper Source (Zdroj papiru).

3. Vyberte Card (Pohlednice) z vychozi obrazovky, jak je popsano nize.

Menu (Nabidka) > Printer Settings (Nastaveni tiskarny) > Print Control Settings
(Nastaveni ovladace tisku) > Paper Type (Typ papiru)

4. Zavadi pohlednice podle pokynt v Zavadéni samostatnych listd zepfedu, Zavadéni papiru do
podavace volnych listti, nebo Podavani papiru pomocijednotky automatického zarovnavanilistu.

z voditka listi

* znacka voditka

Prepindni mezi reZimy tisku na nekonecny papir a jednotlivé listy
Kdyz pouzivate tla¢ny podavaci mechanismus, mtzete snadno pfepinat mezi nekone¢nym papirema

jednotlivymi listy (véetné obalek nebo pohlednic) bez nutnosti vyjimat nekonecny papir z tla¢ného
podavacitho mechanismu.

Prepnuti do rezimu tisku na jednotlivé listy

Chcete-li pfepnout z nekone¢ného papiru na jednotlivé listy, postupujte podle nasledujicich pokynt:
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1. Kdyzjste dokoncili tisk na nekoneény papir, stisknéte tlacitko OK, abyste posunuli papir do pozice
odtrzeni.

Pozndmka:
Pokud je rezim automatické odtrzeni zapnuty, tiskdrna posouvd perforaci papiru do pozice odtrZeni
automaticky.

2. Odtrhnéte vytisténé stranky.

Upozornéni:
[ Vzdy papir odtrhnéte pred tim, nez ho budete poddvat zpét; podavani ptilis mnoha listii
dozadu miiZe zpiisobit uviznuti papiru.

A Nikdy nepodavejte stitky zpét pomoci tlacitka Load/Eject, tlacitka OK nebo kolecka na
pravé strané tiskdrny. Stitky se mohou snadno odlepit z podkladu a uviznout v tiskdrné.
Informace o odstratniovdni stitkii z drahy papiru naleznete v ,,Pro odtrzeni a vysunuti
Stitki“ na str. 50.

3. Stisknutim tlacitka Load/Eject pfesunte nekonecny papir do pohotovostni polohy. Papir je stéle
jesté pripojen k tla¢nému podavacimu mechanismu, nenachazi se vSak uz v draze papiru.

4. Vyberte Manual/CSF (Ru€ni/CSF) jako zdroj papiru na vychozi obrazovce stisknutim tlacitka
Paper Source.

( )

O Paper Out Paper Source

[
J [

Nyni muizZete zavadét jednotlivé listy z voditka listti. Dal$i informace naleznete v ¢asti ,,Zavadéni
jednotlivych listt“ na str. 47.
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Prepnuti na nekonecny papir
Chcete-li prepnout z jednotlivych listd na nekonecny papir, postupujte podle nasledujicich pokyn:
1. Je-li to nutné, stisknéte tlac¢itko Load/Eject, abyste vysunuli posledni potistény samostatny list.

2. Dbejte na to, aby byl nekonecny papir zaveden do tiskarny, jak je popsano v ,,Zavedeni
nekonec¢ného papiru pomoci podavaciho mechanismu® na str. 40.

3. Vyberte Tractor (Podavaci mechanismus) jako zdroj papiru na vychozi obrazovce stisknutim
tlacitka Paper Source.

( )

O Paper Out Paper Source

J D[

Tiskarna automaticky posune nekonecny papir ze standardni polohy do polohy zavadéni, kdyz
pfijima data.

Pouziti funkce Micro Adjust (PFesné nastaveni)

Funkce Micro Adjust (Pfesné nastaveni) umoznuje posouvani papiru vpfed nebo vzad po 0,141 mm
(1/180 palcti) tak, aby bylo mozno provést piesné nastaveni horni ¢asti strany a odtrZeni.

Upraveni pozice k odtrzeni

Neni-li misto perforace papiru zarovnano s odtrhovaci hranou, Ize misto perforace posunout na
odtrhovaci pozici pomoci funkce Micro Adjust.

Pozici k odtrzeni Ize nastavit podle nasledujicich pokyni:

A Upozornéni:

K upravé pozice odtrZeni nikdy nepouZivejte otocné kolecko. Mohlo by dojit k poskozent tiskdarny
nebo ke ztrdaté pozice odtrZent.
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Pozndmka:
Nastaveni vasi pozice pro odtrZeni ziistavad v platnosti, dokud je nezménite, tj. i po vypnuti tiskdrny.

1. Stisknéte tlacitko OK, kdyzje zobrazena obrazovkakonce tisknuti po dokonceni tisku nebo kdyz je
obrazovka zobrazena po té, co se vybere Tear off (Odtrzeni) na vychozi obrazovce. Tiskarna
vstoupi do rezimu Mikronastaveni.

2. Stisknéte tlacitko ¥ pro podavani papiru dopredu, nebo stisknéte tlacitko A pro podavani papiru
dozadu, dokud se perforace papiru nezarovna s odtrhovaci hranou krytu tiskarny.

o
jE]E]CP
o

. S

Source

m

1

Pozndmka:
Tiskdarna md minimdlni a maximdlni pozici k odtrZeni. Pokud se pokusite upravit pozici k odtrZeni
mimo tento rozsah, zazni zvukovy signdl a posun papiru se zastavi.

3. Odtrhnéte vytisténé stranky.

4. Stisknéte tlacitko « , abyste opustili reZim Pfesného nastaveni.

Jakmile budete pokracovat v tisku, papir se automaticky zavede zpét na horni ¢ast strany a spusti se
tisk.
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Kapitola 4

Software tiskdrny

Software tiskdrny
Software Epson obsahuje software ovladace tiskarny a EPSON Status Monitor 3.

Ovladac¢ tiskarny je software, ktery umoznuje pocitac¢i ovladat tiskarnu. Chcete-li, aby aplikace
systému Windows mohly plné vyuzivat prednostia schopnosti tiskarny, je nutné nainstalovat ovladac
tiskarny.

Mizete instalovat EPSON Status Monitor 3, Bi-D Adjustment (Nastaveni Bi-D) a nastroj Nastaveni
tiskarny ze softwarového disku, kdyz instalujete ovladac tiskarny, pokud se nerozhodnete, Ze
nebudete instalovat EPSON Status Monitor 3.

EPSON Status Monitor 3 umoziuje sledovat stav tiskdrny, upozornuje na vyskyt chyb a poskytuje tipy
k odstranovani problému. Program nastroje Bi-D Adjustment (Nastaveni Bi-D) umoznuje provést
korekci, kdyz objevite nespravné vertikalni nastaveni. Viz ,,Pouziti Bi-D Adjustment (Nastaveni
Bi-D)“ na str. 74. Nastroj Nastaveni tiskarny umoznuje zobrazeni aktualnich nastaveni ulozenych v
tiskdrné, zménit nastaveni tiskdrny a nacteni nastaveni ze souboru a uloZeni nastaveni do souboru.
Viz ,Pouziti Printer Setting (Nastaveni tiskdrny)“ na str. 75. Pokud chcete nainstalovat nastroj
EPSON Status Monitor 3 pozdéji, postupujte podle pokynt v ¢asti ,,Instalace nastroje EPSON Status
Monitor 3 na str. 70.

Pozndmka:
[ Nez budete pokracovat, ujistéte se, Ze jste do pocitace spravné nainstalovali ovladac tiskdarny podle
pokynii v dodaném instalacnim listu.

[ Obrazky uvedené v prirucce se u jinych verzi ovladace tiskdrny mohou lisit.

(d Pokud chcete ovladac tiskdarny instalovat znovu nebo aktualizovat, odinstalujte ovladac tiskdrny
instalovany drive.

Pomoci ovladace tiskdrny
Ovladac tiskarny lze otevrit z aplikaci systému Windows nebo z nabidky Start.

Obrazky a postupy uvedené v této prirucce pochazeji vétsinou z opera¢niho systému Windows 10
(neni-li uvedeno jinak).

Software tiskarny 57



DLQ-3500I1I/DLQ-3500IIN  Uzivatelska prirucka

[ Jestlize ovladace tiskarny otevrete z aplikace Windows, veskera provedena nastaveni se budou
vztahovat pouze na pouzivanou aplikaci. Dal$i informace naleznete v ¢asti ,,Pristup k ovladaci
tiskdrny z aplikaci systému Windows® na str. 58.

[ Pokud ovladac tiskarny otevrete z nabidky Start, provedena nastaveni ovladace tiskarny se budou
vztahovat na vSechny aplikace. Dal$i informace naleznete v ¢asti ,,Pfistup k ovladadi tiskarny z
nabidky Start® na str. 61.

Informace o kontrole a zméné nastaveni ovladace tiskdrny naleznete v ¢asti ,Zména nastaveni
ovladace tiskarny“ na str. 64.

Pozndmka:
[  Priklady v ndsledujicich castech jsou prevzaty z modelu DLQ-35001IN. Pokud mdte DLQ-350011,
nahradte model, ktery byl pouZit. Pokyny jsou stejné pro vsechny modely.

d  Neékteré aplikace systému Windows potlacuji nastaveni provedend v ovladaci tiskdrny, jiné nikoli.
Proto je treba ovétit, zda nastaveni ovladace tiskdarny odpovidaji vasim poZadavkiim.

Pristup k ovladaci tiskdrny z aplikaci systému Windows

Chcete-li otevfit ovladac tiskdrny z aplikace systému Windows, postupujte podle nasledujicich
pokynii:

Pozndmka:
Snimky obrazovek pouZzité v tomto postupu jsou prevzaty z operacniho systému Windows 10. Obsah
obrazovky se miiZe lisit v zdvislosti na vasem prostredi pocitace.
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1.

V nabidce Soubor vaplikaci zvolte prikaz Print (Tisk). Zkontrolujte, zda je vase tiskdrna vybrdna v
¢asti Vybrat tiskarnu v dialogovém okné Print (Tisk).

= Print
General

Select Printer

& EP- .

IEPSOM

. =l EPSON .
= Fax

EPSOM Pl s i @

= Microsoft Print to PDF

<

Status:
Location:
Comment:

Page Range
® A
Selection

Pages:

Ready

>
[JPrnttofie | Preferences

Find Prirter...

Mumber of copies: |1 =

Collate

Current Page

114 212l 33

Frirt Cancel Apply
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2. Kliknéte na polozku Preferences (Predvolby). Oteviete se okno Printing Preferences
(Predvolby tisku) a uvidite nabidky Paper/Quality (Papir a kvalita), Layout (RozloZeni), User
Defined Paper (Uziv. defin. papir), a Extension Settings (Nast. nastavce). Tyto nabidky obsahuji
nastaveni ovladace tiskdrny.

= EPSON Printing Preferences x

Papar/Quality Layout User Defined Paper  Extension Settings

Tray Selection

Paper ource: &% Automatically Select w

Colar

[ T L
we:| () Black & White @® Color

Advanced...

Gancel ety
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3. Chcete-li nabidku zobrazit, klepnéte na odpovidajici kartu v horni ¢asti okna. Pokyny ke zméné
nastaveni naleznete v ¢asti ,,Zména nastaveni ovladace tiskarny na str. 64.

= EPSON Printing Preferences x

Paper/Quality Layout  ser Defined Paper  Extension Settings

Qrientation:

Paortrait e

Page Order: . '

Frant to Back e 1

Page Format
Pagez per Sheet

Draw Borders

Ganasl Ay

Pristup k ovladacdi tiskdrny z nabidky Start

Chcete-li ovladac tiskarny otevrit z nabidky Start, postupujte podle nasledujicich pokynt:

Pozndmka:
Snimky obrazovek pouZité v tomto postupu jsou prevzaty z operacniho systému Windows 10. Obsah
obrazovky se miiZe lisit v zdvislosti na vasem prosttedi pocitace.

1. Pro Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016:
Kliknéte na tlacitko Start a pak vyberte Windows System (Systém Windows) > Control Panel
(Ovladaci panel) > View devices and printers (Zobrazit zarizeni a tiskarny) v Hardware
and Sound (Hardware a zvuk).
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Operacni systém Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012:
Kliknéte na Desktop (Plocha) na obrazovce Start, premistéte kurzor do pravého horniho rohu
obrazovky, kliknéte na Nastaveni a poté kliknéte na Control Panel (Ovladaci panely). Poté
klepnéte na moznost View devices and printers (Zobrazit zafizeni a tiskarny) v kategorii
Hardware and Sound (Hardware a zvuk).

Operacni systém Windows 7/Windows Server 2008 R2:
Klepnéte na Start a poté na Devices and Printers (ZaFizeni a tiskarny).

Operacni systém Windows Vista/Windows Server 2008:
Klepnéte na tlacitko Start, Control Panel (Ovladaci panely), Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) a pak klepnéte na Printers (Tiskarny).

Operacni systém Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003:
Klepnéte na Start a poté na Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).
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2. Kliknéte pravym tla¢itkem mysi na ikonu tiskarny a poté na polozku Printing Preferences
(Predvolby tisku). Obrazovka zobrazuje nabidky Paper/Quality (Papir a kvalita), Layout

(Rozlozeni), User Defined Paper (Uziv. defin. papir) a Extension (Nastavec). Tyto nabidky
obsahuji nastaveni ovladace tiskarny.

=y EPSON Printing Preferences x
Paper/Guality | gyout User Defined Paper  Extension Settings

Tray Selection

Paper source: & Automatically Select W

Colar

() Black 8 White @ Color

Advanced...

Gancel g

Software tiskarny 63



DLQ-3500I1I/DLQ-3500IIN  Uzivatelska prirucka

Pokud v zobrazené nabidce kliknete pravym tlacitkem mysi na polozku Printer properties
(Vlastnosti tiskarny), objevi se okno Properties (Vlastnosti), které obsahuje nabidky pouzivané

k nastaveni ovladace tiskarny.

[ EPSON Properties -
Lhility Secumty Dievice Setings
General Sharing Ports Advanced Cofar Management
Location: | |

Commernt:
Madel: EPSON
Features
Color: Mo Paper available:
Double-sided: Mo Letter
Haple: No
Speed: Unknown
Maximum reselution: 240 dpi
Preferences.., Print Test Page

3. Chcete-li nabidku zobrazit, klepnéte na odpovidajici kartu v horni ¢asti okna. Dalsi informace
naleznete v ¢asti ,,Pfehled nastaveni ovladace tiskarny® na str. 66.

Zména nastaveni ovladace tiskdrny

Ovladac tiskarny ma dvé nabidky, ve kterych mizete provadét zmény nastaveni: Layout (RozloZeni) a
Paper/Quality (Papir a kvalita). Nastaveni mtzete ménit také v nabidce Utility v softwaru tiskarny.
Prehled dostupnych nastaveni je uveden v ¢asti ,,Pfehled nastaveni ovladace tiskarny® na str. 66.
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Pozndamka:

V operacnim systému Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003 zobrazite
elektronickou ndpovédu klepnutim pravym tlacitkem mysi na danou polozku v okné a klepnutim na

ptikaz What’s this? (Co je to?).

Klepnéte na tlacitko Help (Napovéda) na obrazovce Ovladac tiskarny.

g EPSON

Offzet

[] Driver note

Printing Preferences x

Paper/Quality Layout User Defined Paper Extension Settings

Harizontal : 254 . 254] @
Vertical : [-254 . 254]

Unit

" inch

Default

Help

Ganasl Ay

Jakmile nastaveni ovladace tiskarny ukoncite, klepnéte na tlacitko OK, chcete li provedené zmény
pouzit, nebo na tlacitko Cancel (Storno), chcete-li provedené zmény zrusit.

Po kontrole nastaveni ovladace tiskarny a provedeni pfipadnych zmén je tiskarna pripravena k tisku.
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Prehled nastaveni ovladace tiskdrny

Nasledujici tabulky zachycuji nastaveni ovladace tiskarny Windows. Ne kazdé nastaveni je dostupné
ve vSech verzich systému Windows. Dalsi podrobnosti, viz Help (Napovéda) ovladace tiskarny.

Nastaveni tiskdrny

Nastaveni

Vysvétleni

Orientation (Orientace)

Vyberte nastaveni Portrait (Na vysku) nebo Landscape (Na Siiku).

Page Order (Pofadi stranek)”

Nastavi tisk zepfedu dozadu nebo odzadu dopredu.

Pages Per Sheet (Stranek na
list)*

Vyberte pocet stran, ktery chcete vytisknout na jediny list.

Draw Borders (Tisknout okra-
je)'

Timto vybérem vytiskne stranky s okraji.

Paper Source (Zdroj papiru)

Vlyberte zdroj papiru, ktery chcete pouZivat.

Kdyz vyberete nastaveni Zdroj papiru, ktery kon¢i (zkontrolovat papir), tiskarna se
zastavi a zobrazi obrazovku s informaci o Uloze, kterou musite zkontrolovat. Pro za-
hajeni tisku zavedte papir pti zavadéni papiru zepfedu, nebo na ovladacim panelu
stisknéte tlacitko Zastavit pfi zavadéni papiru z tlatného podavaciho mechanismu
nebo z podavace volnych listl.

Pouzijte tuto funkci, kdyz chcete zkontrolovat papir pfi kazdém tisku.

Color (Barva)

Vyberte, zda tisknout grafiku ¢ernobile nebo barevné.

User Defined Paper (UZiv. de-
fin. papir)

Pokud pozadovany papir v rozeviracim seznamu Paper Size (Form. pap.) neni, do
seznamu muzete pfidat vlastni velikost. Dalsi podrobnosti, viz Help (Napovéda) ovla-
dace tiskarny.

Offset (Odchylka)

Toto nastaveni umoznuje odsadit obrazek na strance. To znamena, Zze mUzete upravit
polohu vytisknutého obrazku. Pokud specifikované odsazeni presune ¢ast obrazku
mimo oblast tisku, nebude tato ¢ast vytisknuta.

Driver Note (Poznamka ovla-
dace)

K Uajlm o tisku mlzete pridavat kratké poznadmky, které vdm pomohou urcit tiskovou
ulohu.

Paper Size (Form. Pap.)

Vyberte velikost papiru, kterou chcete pouzivat. Nevidite-li poZzadovanou velikost,
posurite seznam pomoci posuvniku. Pokud v seznamu velikost vaseho papiru neni,
prejdéte k c¢asti ,Nastaveni vlastni velikosti papiru” na str. 68.

Copy Count (Pocet kopii)”

Vyberte pocet kopii, které chcete vytisknout. Pokud vyberete vice nez jednu kopii,
objevi se toto zaskrtavaci policko a miZzete nastavit kompletovani kopii.
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Nastaveni

Vysvétleni

Graphic - Print Quality (Grafi-
ka - Kvalita tisku)

Vyberte pozadované rozlideni tisku. Cim vétsi rozlideni vyberete, tim vice detail G bude
vytisk obsahovat. Vyssi hodnoty rozliseni vsak zpomaluji tisk.

Advanced Printing Features
(Rozéitené moznosti tisku)”

Vyberte Enable (Aktivovat) nebo Disable (Deaktivovat) k metafile Spooling (zafazo-
vani metasoubor().

Pages per Sheet Layout (Roz-
lozeni stranek na list)*

Vyberte smér rozloZeni pro stranky, které chcete vytisknout.

Color Printing Mode (Rezim
barevného tisku)

Vyberte Monochrome (Cernobily) nebo 8 Colors (halftoned) 8 barev (polotény). 8
Colors (halftoned) (8 barev (polotdny)) jsou k dispozici, kdyz se vybere Color (Barva)
v zélozce Paper/Quality (Papir a kvalita).

Halftoning (poloténovani)

Vyberte typ polotén( k tisku grafiky. Chcete-li zajistit nejlepsi kvalitu polotdnd, pou-
Zijte nastaveni Auto Select (Vybrat automaticky).

Print Optimizations (Optima-
lizace tisku)"

Vyberte nastaveni Disable (Deaktivovat), pokud tiskarna nepouziva pisma zatizeni,
pokud tiskarna pisma zafizeni pouziva, vyberte moznost Enable (Aktivovat).

Head Gap (Mezera hlavy)

Dbejte na to, abyste vybrali odpovidajici nastaveni v souladu s tloustkou pouzivaného
papiru nebo celkovou tloustkou vicedilnych formulara.

Printer Setting Pouziva nastaveni uloZzend v tiskarné.
(Nastaveni tiskar-

ny)

Auto Tiskdrna automaticky méfi tloustku papiru a vybere a vybere

vhodné nastaveni.

9l8l7l6I5l4l312l1l
0,-1

Vyberte vhodné nastaveni podle tloustky pouzivaného papiru.
Pti tisku na nekonecny papir tiskarna automaticky vybere Au-
to.

Print Speed (Rychlost tisku)

Tato nabidka umoznuje volbu rychlosti tisku. Vyberte Printer Setting (Nastaveni
tiskarny), pokud chcete tisknout s nastavenimi ulozenymi v tiskarné. Pfi volbé Stan-
dard se tiskne ve standardnim rezimu. Pfi volbé High Speed (Vysokorychlostni) se
tiskne ve vysokorychlostnim rezimu.

Print Direction (Smér tisku)

Tato nabidka umoziuje volbu obousmérného tisku. Volbou polozky Printer Setting
(Nastaveni tiskarny) se pouziji nastaveni ulozend v tiskarné. Volbou Bidirectional
(Obousmérné) se zahiji tisk v rezZimu obousmérného tisku. Volbou Unidirectional
(Jednosmérné) se tisk zahaji v rezimu jednosmérného tisku.

Zkontrolujte, zda je vybrana moznost Bi-d jako nastaveni Print direction (Smér tisku)
ulozené v tiskarné. V opacném pfipadé tiskdrna toto nastaveni ignoruje.

Printable Area (Oblast tisku)

Vyberete-li moznost Standard (Standardni), pouZije se normalni oblast tisku me-
chanickych tiskdren Epson. Vyberete-li moZnost Maximum (Maximalni), pouzije se
maximalni oblast tisku tiskarny.
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Nastaveni Vysvétleni

Top Margin Priority (Priorita Vyberte, které nastaveni se pouZzije pro pocatecni polohu tisku; nastaveni ovladace

hor. okr.) nebo tiskarny. Dalsi podrobnosti, viz Help (Napovéda) ovladace tiskarny.
Printer Font Setting (Nasta- Vyberte, kterou skupinu tabulek znakl chcete pouzit. M{iZete si vybrat jednu ze tfi
veni pisma tiskarny) skupin tabulek znakd: Standard (Standardni), Expanded (Rozsifena) a None (Za-

dna) (Bit Image printing (Tisk bitového obrazu)).

Pokud vyberete moznost Standard (Standardni) nebo Expanded (Rozsifena), ti-
skdrna pouzije pisma zafizeni. MoZnost Expanded (Rozsifend) obsahuje vice pisem
nez Standard (Standardni).

Vyberete-li moznost None (Zadna), tiskarna pouzije misto pisem zatizeni rastrové
obrazy.

Podrobnosti o pismech patficich do jednotlivych tabulek naleznete v &asti ,Elektro-
nika“ na str. 130.

Packet mode (Rezim odesila- | Obycejné neni nutné toto nastaveni ménit. Pokud nastaveni tiskarny Packet mode
ni pakett) (Rezim odesilani paketd) zménite, zmérnite také odpovidajicim zplisobem toto nasta-
veni. Pokud se nastaveni tiskarny a ovladace lisi, nebudete patrné moci tisknout
spravné. Dalsi podrobnosti, viz Help (Napovéda) ovladace tiskarny.

* Podrobnosti jsou uvedeny v napoveédé systému Windows.

Nastaveni viastni velikosti papiru

Pokud pozadovany papir v rozeviracim seznamu Paper Size (Form. pap.) neni, do seznamu mizete
pridat vlastni velikost.

1. Pro Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016:
Kliknéte na tla¢itko Start a pak vyberte Windows System (Systém Windows) > Control Panel
(Ovladaci panel) > View devices and printers (Zobrazit zarizeni a tiskarny) v Hardware
and Sound (Hardware a zvuk).

Operacni systém Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012:
Klepnéte na Desktop (Plocha) na obrazovce Start, premistéte kurzor do pravého horniho rohu
obrazovky, klepnéte na moznost Settings (Nastaveni) a poté klepnéte na polozku Control
Panel (Ovladaci panely). Poté klepnéte na moznost View devices and printers (Zobrazit
zarizeni a tiskarny) v kategorii Hardware and Sound (Hardware a zvuk).

Operacni systém Windows 7/Windows Server 2008 R2:
Klepnéte na Start a poté na Devices and Printers (ZaFizeni a tiskarny).

Operac¢ni systém Windows Vista/Windows Server 2008:
Klepnéte na tlacitko Start, Control Panel (Ovladaci panely), Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) a pak klepnéte na Printers (Tiskarny).
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Operacni systém Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003:
Klepnéte na Start a poté na Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

2. Kliknéte pravym tla¢itkem mysi na ikonu tiskarny a poté na polozku Printing Preferences
(PFedvolby tisku).

3. Vyberte nabidku User Defined Paper (Uzivatelem definovany papir).
4. Do pole Paper Size (Form. pap.) zadejte format papiru.
5. Klepnéte na polozku Apply (Pouzit) a klepnéte na tlacitko OK.

Pozndmka:
Dalsi podrobnosti, viz Help ovladace tiskdrny.

Nastaveni sledovdni

Nastaveni Vysvétleni

EPSON Status Monitor 3 Nastroj EPSON Status Monitor 3 Ize spustit klepnutim na toto tlacitko.
Chcete-li tiskarnu sledovat, zkontrolujte, zda je zaskrtnuto poli¢cko Monitor
the printing status (Monitorovani stavu tisku).

Monitoring Preferences (Pfedvolby sle- | Toto tlacitko slouZi k otevieni dialogového okna Monitoring Preferences
dovani) (Pfedvolby sledovani), kde mlzete provadét nastaveni nastroje EPSON
Status Monitor 3. Dal3iinformace naleznete v ¢asti ,Instalace nastroje EPSON
Status Monitor 3” na str. 71.

Nastavovaci program
Nastaveni Vysvétleni
Bi-D Adjustment (Nastaveni Bi-D) Klepnutim na toto tlacitko oteviete okno Bi-D Adjustment (NastaveniBi-D) s
moznosti korigovat rozdilnou polohu tisku zleva a zprava.
Printer Setting (Nastaveni tiskarny) Klepnutim na toto tlacitko oteviete okno Printer Settings (Nastaveni
tiskarny) s moznosti zmény nastaveni tiskarny.
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Pouziti ndstroje EPSON Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 umoziuje sledovani stavu tiskarny, upozorni na chybu tiskarny a poskytuje
v pripadé potfeby pokyny k feseni problém?.

EPSON Status Monitor 3 je k dispozici, kdyz:

(d Tiskarna je pfipojena piimo k hostitelskému pocitaci pres paralelni port [LPT1] nebo port USB
nebo je pfipojena k siti Ethernet.

[ Systém je nakonfigurovan tak, aby podporoval obousmérnou komunikaci.

Chcete-li nastroj EPSON Status Monitor 3 nainstalovat, vyberte jej pfi nastavovani tiskarny. Pokud je
tfeba jej nainstalovat, viz ,, Instalace nastroje EPSON Status Monitor 3“ na str. 70. Pfi sdileni tiskarny
provedte nastaveni nastroje EPSON Status Monitor3 tak, aby bylo mozné tiskdrnu na tiskovém
serveru a klientskych pocitacich sledovat. Viz ¢ast ,,Instalace nastroje EPSON Status Monitor 3“ na
str. 71 a ,Nastaveni tiskarny v siti“ na str. 77.

Pozndmka:
1 Pokud pouzivite pocitac s riiznymi operacnimi systémy s nékolika prihldsenymi uzivateli, miiZe se
zobrazit chybové hldseni komunikace pfi soucasném monitorovani tiskdren.

I kdyz muzete tisknout primo vzddlenou tiskarnu funkci Remote Desktop (Vzdalend plocha), hrozi
chyba komunikace.

d  Pokud je nastroj EPSON Status Monitor 3 nainstalovain a je zapnuta Windows Firewall (brana
firewall systému Windows) (doporuceno), monitorovini sdilené tiskarny nemusi byt mozné. Tento
problém Ize vyresit priddnim souboru ENAGENT.EXE do slozky Exceptions (Vyjimky) funkce
firewall.

Instalace ndstroje EPSON Status Monitor 3

Pokud jste jesté nenainstalovaliEPSON Status Monitor 3, postupujte podle kroki niZe na instalaci
EPSON Status Monitor 3.

1. Tiskarna musi byt vypnutd a v pocitaci musi byt nainstalovan operac¢ni systém Windows.
2. Vlozte Software Disc do jednotky CD-ROM.

Pozndmka:
Nez budete pokracovat, zkontrolujte, zda jste nainstalovali ovladac tiskdarny do pocitace.
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3.

Nainstalujte software podle zobrazenych pokynt.

Muzete rovnéz spustit spustitelny soubor, ktery se nachazi v nasledujicim umisténi.

Operacni systém klienta Nazev slozky
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10 (x64) \Apps\StatusMonitor\STM3x64
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10 (x86) \Apps\StatusMonitor\STM3

Instalace ndstroje EPSON Status Monitor 3

Nasledujicim postupem nastavte EPSON Status Monitor 3:

1.

Pro Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016:

Kliknéte na tlacitko Start a pak vyberte Windows System (Systém Windows) > Control Panel
(Ovladaci panel) > View devices and printers (Zobrazit zafrizeni a tiskarny) v Hardware
and Sound (Hardware a zvuk).

Operacni systém Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012:
Klepnéte na Desktop (Plocha) na obrazovce Start, pfemistéte kurzor do pravého horniho rohu
obrazovky, klepnéte na moznost Settings (Nastaveni) a poté klepnéte na polozku Control
Panel (Ovladaci panely). Poté klepnéte na moznost View devices and printers (Zobrazit
zarizeni a tiskarny) v kategorii Hardware and Sound (Hardware a zvuk).

Operacni systém Windows 7/Windows Server 2008 R2:
Klepnéte na Start a poté na Devices and Printers (ZaFizeni a tiskarny).

Operacni systém Windows Vista/Windows Server 2008:
Klepnéte na tlacitko Start, Control Panel (Ovladaci panely), Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) a pak klepnéte na Printers (Tiskarny).

Operacni systém Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003:
Klepnéte na Start a poté na Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

Pro Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2019/Windows Server
2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2:

Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu tiskdrny, kliknéte na Printer Properties (Vlastnosti
tiskarny) a poté kliknéte na kartu Utility (Nastroj).
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Operacni systém Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008/Windows Server 2003 R2/
Windows Server 2003:
Kliknéte na polozku Properties (Vlastnosti) a potom kliknéte na kartu Utility (Nastroj).

3. Klepnéte na tlacitko Monitoring Preferences (Pfedvolby sledovani). Zobrazi se dialogové
okno Monitoring Preferences (Pfedvolby sledovani).

Monitoring Preferences: EPSON. e | F

Select Motification

Ewent Screen Motification
B Errar On
B Communication Emrar On
D efault

Select Shortcut |con
:* [ Shortcut lcon Example

-
RE

Dauble-clicking the Shortcut [con apens the Printer Status
Wwindow,

[ Allow moritaring of shared printers

l (] | | Cancel | | Help

4. K dispozici jsou nasledujici nastaveni:

Select Notification (Zvolit Zobrazi stav On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) zaskrtavaciho policka chybové
oznameni) polozky.

Chcete-li zobrazovat vybrané chybové ozndmeni, zaskrtnéte toto poli¢ko.

Select Shortcut Icon (Zvolit Vybrana ikona se objevi na hlavnim panelu. Pfiklad tohoto nastaveni je
ikonu zastupce) znazornén v pravém okné. Kliknutim na ikonu zastupce ziskate snadno pfistup
k dialogovému oknu Monitoring Preferences (Predvolby sledovani).
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Allow monitoring of shared Je-lioznaceno toto zaskrtavaci policko, je mozno sledovat sdilenou tiskarnu na
printers (Povolit sledovani jinych pocitacich.

sdilenych tiskaren) Poznamka:

Pokud je opera¢nim systémem na serveru systém Windows Vista, zvolte pfi
otevieni vlastnosti tiskarny pfed zaskrtnutim Run as Administrator (Spustit
jako spravce).

Pozndmka:
Vsechna vychozi nastaveni Ize obnovit klepnutim na tlacitko Default (Vychozi).

Pristup k ndstroji EPSON Status Monitor 3
EPSON Status Monitor 3 vyvolejte jednim z niZe uvedenych postupi;

(d Poklepejte naikonu zastupce ve tvaru tiskarny na hlavnim panelu. Chcete-li pfidat ikonu zastupce
na hlavni panel, prejdéte do nabidky Utility (Nastroj) a postupujte podle pokynti.

(d Otevrete nabidku Utility (Ndstroj) a kliknéte na ikonu EPSON Status Monitor 3. Navod na
otevieni nabidky Utility (Nastroj) naleznete v ¢asti ,,Pomoci ovladace tiskarny“ na str. 57.

P1i vyse popsaném spusténi nastroje EPSON Status Monitor 3 se objevi nasledujici okno stavu
tiskarny.

A EPSON Status Monitor 3 : %

@ Ready

Ready to print.
AL / by to

V tomto okné jsou uvedeny informace o stavu tiskarny.

Pozndmka:
Béhem tisku nemusi byt mozné detekovat stav tiskdarny. Za této situace klepnéte na tlacitko EPSON
Status Monitor 3 na karté Utility (Ndstroj) a pouZzijte tiskdrnu s otevienym stavovym oknem.
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Pouziti Bi-D Adjustment (Nastaveni Bi-D)

Tento ndstroj umoznuje provést korekci rozdilné polohy tisku zleva a zprava.

Provedeni nastaveni pomoci Bi-D Adjustment (Nastaveni Bi-D)

Nastaveni Bi-D se ovlada, jak je uvedeno nize.

A Upozornéni:
a

Nevypinejte tiskarnu, kdyz tiskne nastavovaci obrazec. Pokud byste tiskarnu vypnuli, mohla
by si uloZit nesprdavnd nastaveni. Pokud jste tiskdrnu béhem procesu nastaveni vypnuli,
spustte Bi-D Adjustment (Nastaveni Bi-D) znovu od zacdtku.

d Sériové pripojeni neni podporovdno.

A Tiskdrna musi byt ve stavu Pripravena, nez spustite Nastaveni Bi-D.

(A Pokud se obrazec Bi-D Adjustment (Nastaveni Bi-D) nevytiskne spravné, obnovte vychozi
pisma tiskdrny a zkuste to znovu.

1. Otevrete nabidku Utility (Nastroj) a klepnéte na ikonu Bi-D Adjustment (Nastaveni Bi-D).
Navod na otevreni nabidky Utility (Nastroj) naleznete v ¢asti ,,Pomoci ovladace tiskarny“ na
str. 57. Objevi se okno Bi-D Adjustment (Nastaveni Bi-D).

2. Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).
3. Klepnéte na volbu Print (Tisk). Tiskarna vytiskne tfi sady nastavovacich obrazct. Abyste vidéli

nastavovaci obrazec, potiebujete Ctyfilisty papiru samostatného listu formatu A3 nebo 15 palcovy
(doporuceny) nekonecny papir.
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Pozndmka:
Na obrdzku vpravo nahote je uveden priklad dobrych a spatnych vysledkii tisku.

4. Podivejte se na nastavovaci obrazce a vyberte ten, ktery je zarovnan nejlépe. Poté v okné Bi-D
Adjustment (Nastaveni Bi-D) vyberte odpovidajici okno.

5. Klepnéte na volbu Set (Nastavit). Vzorek nastaveni se ulozi do tiskarny.

Bi-D Adjustment : X

Check the printaut and find the patter number of a vertical line
that iz not mizaligned. Select that number from the list below
and click [Set].

Set Cancel

Pouziti Printer Setting (Nastaveni tiskdrny)

Tento ndstroj umoznuje zobrazeni aktudlnich nastaveni uloZenych v tiskdrné, nacteni nastaveni ze
souboru a uloZeni nastaveni do souboru.

V tomto nastroji muzete rovnéz ménit néktera vychozi nastaveni tiskdrny ulozena v tiskarné.
Podrobnosti o polozkach nastaveni viz ,MoZnosti nabidky pro Printer Settings (Nastaveni tiskdrny)“
na str. 26.

Upozornéni:
Pted nactenim nastaveni z tiskdrny nebo aktualizaci nastaveni tiskdrny musi byt tiskdrna ve
stavu Pripraven.

Pozndmka:

Pokud tisknete pouze z operacniho systému Windows, neni treba ménit vychozi nastaveni uloZend v
tiskdrné. Zmény téchto nastaveni mohou zpiisobit nezddouci jevy na vasich vytiscich pfi tisku z
operacniho systému Windows.

d  Neékterd nastaveni nejsou podporovina v nabidce Utility (Ndstroj).
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Zména nastaveni tiskdrny

Nastaveni tiskarny zménte nasledujicim postupem.

1. Otevrete nabidku Utility (Nastroj) a klepnéte na ikonu Printer Setting (Nastaveni tiskarny).
Névod na otevieni nabidky Utility naleznete v ¢asti ,Pomoci ovladace tiskarny® na str. 57. Objevi

se okno Nastaveni tiskarny.

Printer Setting : EPSON
File Printer Setting Help

Item Walue
0 Slazh OFF
Auto Tear Off OFF
Auta Tear O W ait Time 3 seconds
Faper Type Flain paper
Dizplay QR Code OM
<Panel Lock Out»
Parel Lock Out Mode aFF
Load Function Unlock
Eject Function Unlack
LF Function Unlock
FF Function Unlock
Paper Source Function Unlock
Tear Off Function Unlock
Micro Adjust Function Unlack
Pause Function Unlock
Stop Function Unlock
M enu Function Unlock
Shartcut Menu Function Unlock
Get Setting Update Setting Beszet to Factory Setting

2. Zménte potfebna nastaveni tiskarny. Podrobnosti o pouziti tohoto néstroje viz Napovéda

ovladace tiskarny.

Pozndamka:

Chcete-li zobrazit dalsi vychozi nastaveni tiskdrny, vyberte polozku Setting (Nastaveni) v nabidce v
horni ¢asti okna Printer Setting (Nastaveni tiskdarny) a potom vyberte mozZnost Show Expansion

v rv

Setting... (Zobrazit rozsifené nastaveni...). Nicméné miize Rozsitené nastaveni zpiisobit nezadouci
ucinky a tato nastaveni by se nemély normalné ménit. Pokud budete potfebovat zménit tato nastavent,
doporucujeme, abyste kontaktovali na technického odbornika.
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Nastaveni tiskdrny v siti

Sdileni tiskdrny
V této casti jsou uvedeny informace o sdileni tiskarny ve standardni siti Windows.

Pocitace v siti mohou sdilet tiskarnu, ktera je pfimo pripojena k jednomu z nich. Pocita¢ pfimo
pripojeny k tiskarné je tiskovy server a ostatni pocitace jsou klientské pocitace, které potiebuji
povoleni ke sdileni tiskarny s tiskovym serverem. Klientské pocitace sdileji tiskarnu prostfednictvim
tiskového serveru.

Podle verze operac¢niho systému Windows a pristupovych pravech v siti provedte pfislusna nastaveni
na tiskovém serveru a klientskych pocitacich.

[ Viz ,Nastaveni tiskarny jako sdilené tiskarny“ na str. 77.

d Viz ,Nastaveni klientskych pocitac¢ti“ na str. 81.

Pozndmka:

L  Pri sdileni tiskarny provedte nastaveni ndstroje EPSON Status Monitor3 tak, aby bylo mozné
tiskdrnu na tiskovém serveru a klientskych pocitacich sledovat. Viz ,Instalace ndstroje EPSON
Status Monitor 3“ na str. 71.

[ Pokud pripojujete sdilenou tiskdrnu za smérovacem, nejsou v nékterych pripadech sdilend chybovd
nebo vystraznd hldseni béhem tisku zobrazovdna a to v diisledku nastaveni smérovace.

d  Tiskovy server a klientské pocitace by mély mit instalovan stejny operacni systém a mély by mit
stejnou spravu sité.

Nastaveni tiskdrny jako sdilené tiskdrny

Pfi nastaveni tiskového serveru postupujte nasledujicim zptisobem.

Pozndmka:
Na mistnim pocitaci musite byt ptihldseni jako Spravce.

1. Pro Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016:
Kliknéte na tlacitko Start a pak vyberte Windows System (Systém Windows) > Control Panel
(Ovladaci panel) > View devices and printers (Zobrazit zafizeni a tiskarny) v Hardware
and Sound (Hardware a zvuk).
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Operacni systém Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012:
Kliknéte na Desktop (Plocha) na obrazovce Start, premistéte kurzor do pravého horniho rohu
obrazovky. Kliknéte na polozku Settings (Nastaveni) a potom na polozku Control Panel
(Ovladaci panely). Poté klepnéte na moznost View devices and printers (Zobrazit zafrizeni
a tiskarny) v kategorii Hardware and Sound (Hardware a zvuk).

Operacni systém Windows 7/Windows Server 2008 R2:
Kliknéte na tlacitko Start a potom kliknéte na polozku View devices and printers (Zobrazit
zarizeni a tiskarny).

Operacni systém Windows Vista/Windows Server 2008:
Klepnéte na tlacitko Start, Control Panel (Ovladaci panely), Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) a pak klepnéte na Printers (Tiskarny).

Operacni systém Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003:
Klepnéte na Start a poté na Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

Pro Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2019/Windows Server
2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2:

Kliknéte pravym tlac¢itkem na ikonu tiskarny, kliknéte na polozku Printer properties
(Vlastnosti tiskarny) a na zobrazené obrazovce kliknéte na kartu Sharing (Sdileni).

Operacni systém Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008/ Windows Server 2003 R2/
Windows Server 2003:
Pravym tlac¢itkem klepnéte na ikonu tiskarny a v kontextové nabidce klepnéte na ptikaz Sharing

(Sdileni).

Pokud se v operacnim systému Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
zobrazi nasledujici nabidka, kliknéte bud na polozku Network Setup Wizard (Priivodce
instalaci sité) nebo na polozku If you understand the security risks but want to share
printers without running the wizard, click here (Pokud jste si védomi bezpecnostnich
rizik, ale presto chcete sdilet tiskarny bez spusténi privodce, kliknéte zde).

Dale v obou ptipadech postupujte podle pokynii na obrazovce.

General Sharng Pots  Advanced Color Management Securty Device Seftings

- If you share this printer, only users on your network with a username

*—EQ and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps, To change these settings,
use the Pletwork and Sharning Center:
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Vyberte moznost Share this printer (Sdilet tuto tiskarnu), zadejte nazev do pole Nazvu sdilené
polozky a kliknéte na tlac¢itko OK.

General Sharng  Pots  Advanced Color Management  Security

If you share this printer, only users on your network with a username

t% and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. To change these settings,

use the Metwork and Sharing Center.

§hare this printer

Share name:

[~] Render print jobs on client computers

Pozndmka:
[ V ndzvu sdilené tiskdrny nepouzivejte mezery a pomlcky, protoze mohou zpiisobit chybu.

d  Voperacnim systému Windows 8.1/Windows 8/ Windows 7/Windows Vista/Windows Server
2012 R2/Windows Server 2012/ Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008 nelze vybrat
moznost Share this printer (Sdilet tuto tiskdrnu), dokud nekliknete na tlacitko Change

sharing options (Zménit moznosti sdileni).

Je tieba také nastavit klientské pocitace, aby mohly tiskarnu v siti sdilet. Podrobnosti jsou uvedeny na
nasledujicich strankach:

d Viz ,Nastaveni klientskych pocita¢i® na str. 81.

Sdileni tiskdrny p¥i zapnutém firewallu.

Pozndmbka:
Aby bylo mozné sdilet soubory a tiskdrny, kdyz je zapnuta Windows Firewall (brana firewall systému

Windows), provedte ndsledujici postup.

Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

1. Kliknéte na tlacitko Start a pak vyberte Windows System (Systém Windows) > Control Panel
(Ovladaci panel), kliknéte na System and Security (Systém a bezpecnost) a pak kliknéte na
Windows Firewall (Firewall systému Windows).
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2.

Klepnéte v levém okné na Turn Windows Firewall on or off (Zapnout nebo vypnout branu
firewall systému Windows). Zkontrolujte, zda nebyla vybrana moznost Block all incoming
connections, including those in the list of allowed apps (Blokovat vSechna pfichozi
pripojeni, véetné téch v seznamu povolenych aplikaci), a poté klepnéte na moznost OK.

V levém okné klepnéte na polozku Allow an app or feature through Windows Firewall
(Povolit aplikaci nebo funkci priuchod branou Windows Firewall).

Vyberte moznost File and Printer Sharing (Sdileni soubori a tiskaren) a poté klepnéte na
tlacitko OK.

Operacni systém Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

1.

Klepnéte na Desktop (Plocha) na obrazovce Start, premistéte kurzor do pravého horniho rohu
obrazovky, klepnéte na moznost Settings (Nastaveni) a poté klepnéte na polozku Control
Panel (Ovladaci panely). Poté klepnéte na moznost System and Security (Systém

a zabezpeceni) a Windows Firewall (Brana firewall systému Windows).

Klepnéte v levém okné na Turn Windows Firewall on or off (Zapnout nebo vypnout branu
firewall systému Windows). Zkontrolujte, zda nebyla vybrana moznost Block all incoming
connections, including those in the list of allowed apps (Blokovat vSechna prichozi
pripojeni, véetné téch v seznamu povolenych aplikaci), a poté klepnéte na moznost OK.

V levém okné klepnéte na polozku Allow an app or feature through Windows Firewall
(Povolit aplikaci nebo funkci priuchod branou Windows Firewall).

Vyberte moznost File and Printer Sharing (Sdileni soubort a tiskaren) a poté klepnéte na
tlacitko OK.

Operacni systém Windows 7/Windows Server 2008 R2

1.

Klepnéte na Start a poté na Control Panel (Ovladaci panely), System and Security (Systéma
zabezpeceni) a poté na Windows Firewall (Brana firewall systému Windows).

2. Klepnéte v levém okné na Turn Windows Firewall on or off (Zapnout nebo vypnout branu

firewall systému Windows). Zkontrolujte, ze neni vybrana volba Block all incoming
connections, including those in the list of allowed programs (Blokovat vSechna prichozi
pFipojeni, véetné programii v seznamu povolenych programii), poté klepnéte na OK.

Klepnéte v levém okné na Allow a program or feature through Windows Firewall (Povolit
programu nebo funkci priichod branou Windows Firewall).
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4. Vyberte Share file and printer (Sdilet soubor a tiskarnu), poté klepnéte na OK.

Operacni systém Windows Vista/Windows Server 2008

1. Klepnéte na Start, poté na Control Panel (Ovladaci panely).

2. Klepnéte na Security (Zabezpeceni), poté klepnutim na Windows Firewall (Brana firewall
systému Windows) oteviete okno Windows Firewall (Brana firewall systému Windows).

3. Klepnéte v levém okné na Turn Windows Firewall on or off (Zapnout nebo vypnout branu
firewall systému Windows). Pokud se zobrazi okno User Account Control (Rizeni

uzivatelskych ucta), klepnéte na Continue (Pokracovat).

4. Zkontrolujte, zda neni vybrana volba Block all incoming connections (Blokovat vsechna
prichozi pripojeni) na karté General (Obecné).

5. Otevtete kartu Exceptions (Vyjimky), vyberte File and Printer Sharing (Sdileni souborti a
tiskaren) a poté klepnéte na OK.

Operacni systém Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

1. Klepnéte na Start, poté na Control Panel (Ovladaci panely).
2. Klepnéte na Security Center (Centrum zabezpeceni).

3. Klepnutim na Windows Firewall (Branafirewall systému Windows) oteviete okno Windows
Firewall (Brana firewall systému Windows).

4. Zkontrolujte, zda neni vybranavolba Don’tallow exceptions (Nepovolovat vyjimky) na karté
General (Obecné).

5. Otevrete kartu Exceptions (Vyjimky), vyberte File and Printer Sharing (Sdileni soubort a
tiskaren) a poté klepnéte na OK.

Nastaveni klientskych pocitacii
V této Casti je popsan postup instalace tiskového ovladace k pristupu ke sdileni tiskarné v siti.
Pozndmka:

1 Aby bylo mozné tiskdarnu v siti Windows sdilet, je tteba nastavit tiskovy server. Podrobné informace
najdete v casti ,Nastaveni tiskarny jako sdilené tiskarny“na str. 77.
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V této castije popsan pristup ke sdilené tiskdrné ve standardni siti pomoci serveru (pracovni skupina
Microsoft). Pokud nenti pristup ke sdilené tiskdarné mozny kvili systému sité, obratte se na spravce
sité.

V této Casti je popsdn postup instalace tiskového ovladace k pristupu ke sdilené tiskdrné pomoci
slozky Tiskdrny. Pristup ke sdilené tiskdrné je také mozny pomoci slozky Network Neighborhood
(Okolni pocitace) nebo My Network (Sit) na plose systému Windows.

Pokud chcete u klientii pouzivat ndstroj EPSON Status Monitor 3, musite na kazdém pocitaci
nainstalovat ovladac tiskdrny i ndstroj EPSON Status Monitor 3.

Nejsou-li ovladace tiskdrny dosud nainstalované pro klientsky pocitac, nainstalujte je prosim jesté
pred tipravou tohoto nastaveni.

Pro Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016:

Kliknéte na tlacitko Start a pak vyberte Windows System (Systém Windows) > Control Panel
(Ovladaci panel) > View devices and printers (Zobrazit zarizeni a tiskarny) v Hardware
and Sound (Hardware a zvuk).

Operacni systém Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012:
Kliknéte na Desktop (Plocha) na obrazovce Start, premistéte kurzor do pravého horniho rohu
obrazovky, kliknéte na Nastaveni a poté kliknéte na Control Panel (Ovladaci panely). Poté
klepnéte na moznost View devices and printers (Zobrazit zafizeni a tiskarny) v kategorii
Hardware and Sound (Hardware a zvuk).

Operacni systém Windows 7/Windows Server 2008 R2:
Klepnéte na Start a poté na Devices and Printers (ZaFizeni a tiskarny).

Operacni systém Windows Vista/Windows Server 2008:
Klepnéte na tlacitko Start, Control Panel (Ovladaci panely), Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) a pak klepnéte na Printers (Tiskarny).

Operacni systém Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003:
Klepnéte na Start a poté na Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).
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2. Na ikoné tiskarny, pro kterou chcete ménit nastaveni, kliknéte pravym tla¢itkem mysi a zvolte
Printer properties (Vlastnosti tiskarny).

Software tiskarny 83



DLQ-3500I1I/DLQ-3500IIN  Uzivatelska prirucka

3. Klepnéte na kartu Ports (Porty) a poté klepnéte na moznost Add Port (Pridat port).

@ EPSOM Properties x

General Sharng FPots  Advanced Color Management  Security

% EPSON ©+ o

Print to the following port(s). Documents will print to the first free
checked port.

Port Description Printer (o]

Printer Port EPSON S 00 e
[ LpT2: Printer Port
[ LpT2: Printer Port
[] com1:  Serial Port
[] com2:  Serial Port
[]com3:  Serial Port
[] com4:  Serial Port W

Add Port... | | Delete Port | | Configure Port... |

Enable bidirectional support
[]Enable printer pooling

[Cok ]| Camcel || sopy |
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4. V zobrazeném okné Printer Ports (Porty tiskaren) zvolte Local Port (Mistni port) a poté
klepnéte na tlacitko New Port (Novy port).

5. Zadejte nazev portu nasledujicim zptsobem a poté klepnéte na tlacitko OK.

\\Nazev pocitace pripojeného k cilového tiskarné\nazev sdileného pocitace

6. Jakmile se vratite do okna Printer Ports (Porty tiskarny), kliknéte na tlacitko Cancel
(Storno).

7. Zkontrolujte zadany nazev pro pfidany a zvoleny port a poté klepnéte na tlacitko Close
(Zavrit).

Instalace ovladace tiskdrny z disku CD-ROM

V této casti je popsan postup instalace ovladace tiskarny na klientské pocitace, pokud servery a klienti
pouzivaji rizné operacni systémy.

Obrazky uvedené v prirucce se u jinych verzi operacnich systémt Windows mohou lisit.

Pozndmka:
[  Ptiinstalaci ovladace tiskdrny v klientech musite ptistupovat s opravnénim spravce.
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 Pokud server i klientské pocitace maji stejny operacni systém a stejnou architekturu, instalace
ovladacii tiskarny z disku CD-ROM neni nutnd.

1. Otevrete okno sdilené tiskarny. Miize se zobrazit hlaseni. Klepnéte na tlac¢itko OK a nainstalujte
ovladac tiskarny z disku CD-ROM podle pokynii na obrazovce.

2. Povlozeni disku CD-ROM a se obrazi dialogové okno Install Navi (Instala¢ni program Navi).
Klepnutim na tlacitko Cancel (Storno) zruste dialogové okno, zadejte prislusnou jednotku a
slozku, kde je ovladac tiskarny pro klientské pocitace umistén, a klepnéte na tlacitko OK.

File needed: Printer driver INF for EPSON *
The file =.INF on (Unknown) is needed.
~
Cancel

Type the path where the file is located, and then click
oK.

Copy files from:

|C3"'-J e Browse...

Ptiinstalaci ovladacti v systémech Windows Vista, XP se mtZe zobrazit hldSeni ,,Digital Signature
is not found” (Nebyl nalezen digitalni podpis). Kliknéte na tlacitko Continue Anyway (Presto
pokracovat) (v opera¢nim systému Windows XP) nebo Install this driver software anyway
(Piesto nainstalovat tento software ovladace) (v opera¢nim systému Windows Vista) a
pokracujte v instalaci.

V zavislosti na pouzitém opera¢nim systému se lisi i nazev slozky.

Operacni systém klienta Nazev slozky
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10 (x64) \Driver\Printer\Driver\WINX64
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10 (x86) \Driver\Printer\Driver\WINX86

3. Vyberte nazev tiskarny a klepnéte na tlacitko OK. Poté postupujte podle zobrazenych pokynt.

Pozndmka:
 Pokud chcete nainstalovat i ndstroj EPSON Status Monitor 3, postupujte podle pokynii v ¢dsti
»Instalace ndstroje EPSON Status Monitor 3“ na str. 70.
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A Pokud chcete ndstroj EPSON Status Monitor 3 pouzivat pro sdilenou tiskdrnu, znovu nainstalujte
ovladac tiskarny podle pokynii v cdsti ,Nastaveni klientskych pocitacii“ na str. 81 po nainstalovani
ovladace tiskarny EPSON Status Monitor 3 z disku CD-ROM. Pred tiskem vyberte nainstalovany
ovladac tiskdrny, viz ,Nastaveni klientskych pocitacii na str. 81.

1 Pokud je ndstroj EPSON Status Monitor 3 nainstalovdn a je zapnuta brdna firewall systému
Windows (doporuceno), monitorovani sdilené tiskdarny nemusi byt mozné. Tento problém Ize
vyresit pridanim souboru ENAGENT.EXE do slozky Exceptions (Vyjimky) funkce firewall.

Zruseni tisku
Pokud kvalita vytiskii neodpovida vasim oc¢ekavanim a vyskytuji se na nich nespravné nebo porusené
znaky, je tfeba tisk zrusit. Pokud je na hlavnim panelu zobrazena ikona tiskarny, postupujte pti

zru$eni tisku podle nasledujicich pokynt.

1. Poklepejte na ikonu tiskarny na hlavnim panelu.

2. Chcete-li zrusit vSechny tiskové dokumenty, vyberte polozku Cancel All Documents (Zrusit
tisk vSech dokumentti) v nabidce Printer (Tiskarna).

5& EPSON — | ¥

Printer Document View

Connect Ltatus Owner Pages Size Submitted

B c.i A< Defauli Brinter Printing tanaka 1 1.4 KB/4OKE  417:57 PM 3/29/20

Printing Preferences...

Update Driver
Pause Printing

Cancel All Documents

Sharing...
Uze Printer Offline >

Properties i ’

Chcete-li zrusit tisk ur¢itého dokumentu, vyberte tento dokument, jehoz tisk chcete zrusit, a v
nabidce Document (Dokument) vyberte polozku Cancel (Zrusit).
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Tiskova tloha je zrusena.

Odinstalovdni softwaru tiskdrny

Pokud chcete ovladac tiskdrny instalovat znovu nebo aktualizovat, odinstalujte ovladac tiskarny
instalovany drive.

Pozndmka:

Pti odinstalovini ndstroje EPSON Status Monitor 3 ve viceuZivatelském prostiedi systému Windows
XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003 odeberte pred odinstalovanim ikonu zdstupce ze
vSech klientii. Ikonu miizete odebrat zrusenim zaskrtnuti pole Shortcut Icon v dialogovém okné
Monitoring Preferences (Predvolby sledovani).

Odinstalovdni ovladace tiskdrny a ndstroje EPSON Status Monitor 3

1. Vypnéte tiskarnu.
2. Ukoncete véechny spusténé aplikace.
3. Otevrete Control Panel (Ovladaci panely):

(1 Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Kliknéte na tlacitko start a pak vyberte Windows System (Systém Windows) > Control
Panel (Ovladaci panel).

(d Operacni systém Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Kliknéte na polozky Desktop (Plocha) > Settings (Nastaveni) > Control Panel (Ovladaci
panely).

(d Operacni systém Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/
Windows Server 2008/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Control Panel (Ovladaci panely).

4. Otevrete panel Uninstall a program (Odinstalovat program) (pripadné Add or Remove
Programs (Pridat nebo odebrat programy)):
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Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2019/
Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008
R2/Windows Server 2008

V ¢asti Programs (Programy) vyberte moznost Uninstall a program (Odinstalovat
program).

Operacni systém Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknéte na moznost Add or Remove Programs (Pridat nebo odebrat programy).

Vyberte software, ktery chcete odinstalovat.

Odinstalujte software:

4

Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2019/
Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008
R2/Windows Server 2008

Kliknéte na polozku Uninstall/Change (Odinstalovat nebo zménit) nebo Uninstall
(Odinstalovat).

Operacni systém Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknéte na polozku Change/Remove (Zménit nebo odebrat) nebo Remove (Odebrat).

Pozndmka:
Pokud se zobrazi okno User Account Control (Sprdva uZivatelskych tctii), kliknéte na tlacitko
Continue (Pokracovat).
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7. Klepnéte na kartu Printer Model (Model tiskarny), vyberte ikonu tiskarny, kterou chcete
nainstalovat, poté klepnéte na tlacitko OK.

E Printer Utility Uninstall

Printer Madel ]Util'rt'_.' ]

2

EPSON

Version

[ oc ] conce |

Poznamka:

Zkontrolujte, zda na karté Model tiskdrny neni nic vybrdno. Otevrete kartu Utility (Ndstroj),

vyberte polozku EPSON Status Monitor 3 (pro EPSON XXXXXX ESC/P) a kliknéte na tlacitko OK.
Odinstalovat miiZete pouze EPSON Status Monitor 3.

8. Postupujte podle pokyni na obrazovce.
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Kapitola 5

Reseni problémii

Kontrola stavu tiskdrny

Kontrola zprdv na LCD displeji

Kdyz se na LCD displeji zobrazi chybova zprava nebo informace o pokynech, postupujte podle
pokynii na obrazovce nebo feseni nize, abyste problém vytesili. Kdyz se tiskarna zastavi po vyreseni
problému, stisknéte tlacitko Pause (Zastavit) pro restartovani tkonu.

Zpravy

Reseni

XX papir se zasekl.
Vyjméte ho.

Odstranéni uviznutého papiru je popsano v ¢asti ,Odstranéni uviznutého papiru” na
str. 99.

Chyba tiskarny.

Kontaktujte podporu
spole¢nosti Epson.

Doslo k neznamé chybé tiskarny.

Vypnéte tiskarnu, nechejte ji nékolik minut vypnutou a poté ji znovu zapnéte. Jestlize
k chybé dojde znovu, obratte se na svého prodejce.

Problémy a jejich reseni

Vétdinu problémi, s nimiz se pfi provozu tiskarny setkate, 1ze vyresit jednoduchym zptisobem.
Pri¢iny téchto problémi s tiskarnou a jejich feSeni naleznete v této casti.

Zjistéte, o jaky problém se jednd, a prejdéte k prislusnému oddilu.

»PotiZe s napajenim® na str. 92

»Manipulace s papirem® na str. 97

»Potize s polohou tisku“ na str. 95

»Potize s kvalitou tisku nebo vytiskd“ na str. 92
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Pomoci samocinného testu lze urdéit, zda jsou potize zptsobeny tiskarnou nebo pocitacem. Pokyny
k vytisténi samocinného testu jsou uvedeny v ¢asti ,, Tisk samocinného testu® na str. 102. Pro presné
urceni komunikacnich problémia mohou zkuseni uzivatelé vyuzit rezim hexadecimalniho vypisu
popsany v casti , Tisk hexadecimalniho vypisu“ na str. 103.

Odstranéni uviznutého papiru je popsano v ¢asti ,,Odstranéni uviznutého papiru® na str. 99.

Potize s napdjenim

Indikatory na ovladacim panelu se nerozsviti.

Pficina

Reseni

Napajeci kabel mlze byt odpojen.

Presvédcte se, Ze je napdjeci kabel do zdsuvky spravné zasunut.

Zasuvka muze byt mimo provoz.

Pokud je elektrickd zasuvka ovladana vnéjsim vypina¢em nebo
automatickym ¢asovym spina¢em, pouzijte jinou zasuvku. Zapo-
jte do dané zasuvky jiné elektrické zafizeni, napfiklad lampu, a
zkontrolujte, zda funguje.

Tiskarna nefunguje a indikatory na ovladacim panelu jsou zhasnuté.

Pricina

Reseni

Tiskdrna je vypnuta.

Zapnéte tiskarnu.

Napajeci sndra neni spravné zapojena do elektric-
ké zasuvky nebo napajeci Sndrra neni trvale pfipo-
jena k tiskarné, napajeci Srilira neni spravné zapo-
jena do tiskarny.

Vypnéte tiskarnu a presvédcte se, zda je napajeci sndra spravné
zasunuta v elektrické zasuvce a v tiskarné. Poté zapnéte hlavni
vypinac.

Sitova zasuvka je mimo provoz.

PouZijte jinou zasuvku.

Tisk

Potize s kvalitou tisku nebo vytiskii

Tiskarna je zapnuta, ale netiskne.

Pficina

Reseni

Kabel rozhrani je zZliomeny nebo zkrouceny.

Zkontrolujte, zda neni kabel rozhrani zlomeny nebo zkrouceny.
Pokud mate jiny kabel rozhrani, vymérite jej a zkontrolujte, zda
tiskdrna pracuje spravné.

Reseni probléma
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Tiskarna neni pfipojena pfimo k pocitaci.

Pokud pouzivate smérovac tiskaren, vyrovnavaci pamét pro ti-
skarnu nebo prodluzovaci kabel, nebude tiskdrna tisknout sprav-
né kvili spojeni téchto zafizeni. Zkontrolujte, zda tiskarna pracuje
spravné, pokud je pfipojena pfimo k vasemu pocitaci.

Ovladac tiskarny neni spravné instalovan.

Zkontrolujte, zda je ovladac tiskarny spravné nainstalovan. vV
pfipadé potreby jej nainstalujte znovu.

Doslo k uviznuti papiru nebo zaseknuti mecha-
nismu pasky ¢i krytu.

Vypnéte tiskdrnu, otevrete kryt tiskdrny a odstrante uviznuty papir
nebo ostatni zaseknuté predméty.

Rozhrani USB je nastaveno nespravné.

Zkontrolujte, zda je rozhrani USB nastaveno spravné. Podrobnosti
jsou uvedeny v &asti ,Redeni probléma s rozhranim USB* na
str. 99.

Sitové nastaveni je nespravné.

Potvrdte, zda je sitové nastaveni spravné. Viz ,Reseni probléma” v
Prlvodci siti.

Tiskdrna prerusuje praci (zastavuje se v neobvy-
klych situacich).

Vypnéte tiskarnu a chvili pockejte. Potom tiskdrnu znovu zapnéte
a zac¢néte tisknout.

Tiskarna po odeslani dat z pocitace netiskne.

Pricina

Reseni

Tiskdrna je pozastavena.

Stisknéte tlac¢itko Pause. Indikator Pause zhasne.

Neni fddné zapojen propojovaci kabel.

Zkontrolujte, zda jsou fadné zapojeny oba konce kabelu spojuji-
ciho pocitac s tiskarnou. Je-li kabel zapojen nespravné, spustte
samocinny test podle pokyn( v ¢asti , Tisk samocinného testu” na
str. 102.

Propojovaci kabel nespliiuje pozadavky tiskarny
nebo pocitace.

PouZijte propojovaci kabel, ktery spliiuje poZadavky tiskarny i po-
¢itace. Dalsiinformace naleznete v ¢asti ,Elektronika” na str. 130 a
v dokumentaci k pocitaci.

Aplikace neni nastavena pro pouzitou tiskarnu.

Na plose systému Windows nebo v aplikaci vyberte pouzivanou
tiskarnu. V pfipadé potieby nainstalujte nebo preinstalujte soft-
ware ovladace tiskarny podle pokynd na v dodaném instala¢nim
listu.

Tiskarna vydava zvuky, avsak netiskne nebo je

tisk necekané prerusen.

Pricina

Reseni

Mezera hlavy je nastavena nespravné.

Nastavte mezeru hlavy na odpovidajici tloustku papiru. Pokyny
naleznete v &asti ,Nastaveni moznosti Head Gap (Mezera hlavy)”
na str. 37.

Péska je pfilis volnd nebo je nespravné nainstalo-
vana kazeta s paskou.

Odstrante provéseni barvici pasky oto¢enim napinaciho kolecka
nebo vymérite kazetu s paskou podle pokyn( v ¢asti ,Vyména
kazety s paskou” na str. 113.
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Tiskarna nepodava papir spravné. (Podava soucasné dva a vice listii papiru.)

Pricina

Reseni

Papir je slepeny vlivem statické elektfiny.

Pfed pouzitim papir dostate¢né protiepejte (prolistujte).

Vytisk je bledy.

Pricina

Reseni

Paska je opotrebovana.

Vyménte kazetu s paskou podle pokyn( v ¢asti ,Vyména kazety s
paskou” na str. 113.

Vytisk je pFilis svétly.

Pricina

Reseni

Mezera hlavy je pro vas papir nastavena chybné.

Ujistéte se, Ze nastaveni mezery hlavy je nastaveno na AUTO nebo
na odpovidajici hodnotu pro vas papir. Pokyny naleznete v ¢asti
«Nastaveni moznosti Head Gap (Mezera hlavy)” na str. 37.

Paska je opotiebovana.

Vyménte kazetu s paskou podle pokyn( v ¢asti ,Vyména kazety s
paskou” nastr. 113.

Chybéji body na nahodnych mistech vytisku ne

bo chybi ¢ast vytisku.

Pricina

Reseni

Paska je pfilis volna nebo je nespravné nainstalo-
vana kazeta s paskou.

Odstrante provéseni barvici pasky otoc¢enim napinaciho kolecka
nebo vymérnite kazetu s paskou podle pokyn( v ¢asti ,Vyména
kazety s paskou” nastr. 113.

Péska je opotfebovana.

Vymérnite kazetu s paskou podle pokyn0 v ¢asti ,Vyména kazety s
paskou” na str. 113.

Ve vytisku chybi fadky bodii.

Pricina

Reseni

Tiskova hlava je poskozena.

Zastavte tisk a kontaktujte prodejce, ktery tiskovou hlavu vyméni.

Upozornéni:

Tiskovou hlavu nikdy nevyménujte sami, mohlo by dojit k poskozeni tiskarny. Pfi vyméné tiskové hlavy je tieba zkon-

trolovat také dalsi soucasti tiskarny.

Cely text se vytiskne na jeden radek.

Pficina

Reseni

Na koncifadku textu neniodeslan pfikaz k posunu
na dalsi radek.

V nastavenich tiskarny zapnéte nastaveni automatického odrad-
kovani. Tak, aby tiskdrna automaticky pfidala kéd odradkovani
kazdému ndvratu voziku. Viz ,Character/Line Space Settings (Na-
staveni znaku/fadkovani)” na str. 27.
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Mezi radky vytisténého textu jsou nadbyte¢né prazdné radky.

Pricina

Reseni

Na konci kazdého radku textu jsou odeslany dva
pfikazy k posunu na dalsi fadek, protoze je zapnu-
ta funkce auto line feed (automatické odradkova-
ni).

V nastavenich tiskarny vypnéte nastaveni automatického odrad-
kovani. Viz ,Character/Line Space Settings (Nastaveni znaku/fad-
kovani)” na str. 27.

Nespravné nastaveni mezer mezi fadky v aplikaci

Upravte nastaveni mezer mezi radky v aplikaci.

Tiskarna tiskne podivné nebo nespravné znaky

¢i nespravna pisma.

Pficina

Reseni

Nespravna komunikace mezi tiskdrnou a pocita-
cem

Ovéfte si, zda pouzivate spravny propojovaci kabel a spravny ko-
munikacni protokol. Dalsi informace naleznete v ¢asti ,Elektroni-
ka” na str. 130 a v dokumentaci k pocitaci.

V aplikaci byla zvolena nespravna znakova sada.

V aplikaci nebo v nastaveni tiskarny zvolte sprdvnou znakovou
sadu. Nastaveni znakové sady uc¢inéné ve vasem softwaru ma
pfednost pfed nastavenim u¢inénym na tiskarné.

Tiskdrna, kterou chcete pouzit, nebyla zvolena
v aplikaci.

Pfed zahajenim tisku vyberte v aplikaci spravnou tiskarnu.

Aplikace nebyla nakonfigurovana pro pouzitou
tiskarnu.

Zkontrolujte, zda je aplikace pro tiskarnu spravné nakonfiguro-
vana. Dalsiinformace naleznete v dokumentacik aplikaci. V pfipa-
dé potreby nainstalujte nebo preinstalujte software ovladace ti-
skarny podle pokyn( na v dodaném instala¢nim listu.

Nastaveni softwaru maji prednost pred nastave-
nimi, kterd ucinite v nastavenich tiskarny.

Vyberte pismo v aplikaci.

Vytisténé radky nejsou svisle zarovnany.

Pricina

Reseni

Obousmérny tisk (standardni rezim tisku tiskarny)
neni zarovnan

Tento problém Ize odstranit pomoci rezimu Upravy obousmeérné-
ho tisku. Viz ,Zarovnani svislych ¢ar ve vytisku“ na str. 101.

Potize s polohou tisku

Vytisk je na strance umistén pfilis vysoko nebo nizko.

Pficina

Reseni

Velikost papiru nastavena v aplikaci nebo v ovla-
dadi tiskarny neodpovida velikosti pouzitého pa-
piru.

Zkontrolujte velikost papiru nastavenouv aplikaci nebo v ovladaci
tiskarny.

Reseni probléma
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Nastaveni délky papiru pro pfedni nebo zadni
podavaci mechanismus tiskarny neodpovida vel-
ikosti pouzitého nekonecného papiru.

V nastaveni tiskarny zménte nastaveni délky strany pro predni
nebo zadni podavaci mechanismus. Dalsi informace naleznete v
¢asti ,Character/Line Space Settings (Nastaveni znaku/fadkova-
ni)” na str. 27.

Nespravné nastaveni horniho okraje nebo horni
Casti strany.

Zkontrolujte a upravte nastaveni okraje nebo horni ¢asti strany
v aplikaci. Dalsi informace naleznete v ¢asti ,Oblast tisku” na
str. 141.

V nastaveni tiskdrny mdzete zménit horni ¢ast strany. Viz ,Mo-
Znosti nabidky pro Printer Settings (Nastaveni tiskarny)” na str. 26.
Nastaveni provedena v aplikacich Windows v$ak nastaveni pro-
vedena v nastaveni tiskarny.

Nastaveni ovladace tiskarny, kterd chcete pouzit,
nebyla zvolena v aplikaci.

Pred zahajenim tisku provedte na plose systému Windows nebo
v aplikaci spravné nastaveni ovladace tiskarny.

Posunulijste papirem pomociotocného kolecka v
okamziku, kdy byla tiskarna zapnuta.

V nastaveni tiskarny upravte horni ¢ast strany. Viz ,Moznosti na-
bidky pro Printer Settings (Nastaveni tiskarny)” na str. 26.

Upozornéni:

K nastaveni horni ¢asti stranky nikdy nepouzivejte oto¢né kolec¢ko. Mohlo by dojit k poskozeni tiskarny nebo ke ztraté

nastaveni horni ¢asti stranky.

Tiskarna tiskne pfes mista perforace nekone¢ného papiru nebo v jejich blizkosti ponechava pfilis velké okraje.

Pficina

Reseni

Nespravné nastaveni pozice odtrzeni.

Upravte pozici odtrzeni pomoci funkce Pfesné nastaveni. Dalsi
informace naleznete v ¢asti ,Upraveni pozice k odtrzeni” na
str. 55.

Upozornéni:

K upravé pozice odtrzeni nikdy nepouzivejte otocné kole¢ko. Mohlo by dojit k poskozeni tiskarny nebo ke ztraté pozice

odtrzeni.

Posunulijste papirem pomocioto¢ného kolecka v
okamziku, kdy byla tiskarna zapnuta.

Upravte pozici odtrzeni pomoci funkce Pfesné nastaveni. Dalsi
informace naleznete v ¢asti ,Upraveni pozice k odtrzeni” na
str. 55.

Tiskdrna, kterou chcete pouzit, nebyla zvolena
v aplikaci.

Pred zahajenim tisku vyberte na plose systému Windows nebo
v aplikaci tiskarnu, kterou budete pouzivat.

Velikost papiru nastavena v aplikaci nebo v ovla-
dadi tiskarny neodpovida velikosti pouzitého pa-
piru.

Zkontrolujte velikost papiru nastavenou v aplikaci nebo v ovladaci
tiskarny.

Nastaveni délky papiru pro predni nebo zadni
podavaci mechanismus tiskarny neodpovida vel-
ikosti pouzitého papiru.

V nastaveni tiskarny zménte nastaveni délky strany pro podéavaci
mechanismus. Dalsi informace naleznete v ¢asti ,Character/Line
Space Settings (Nastaveni znaku/fadkovani)” na str. 27.

Reseni probléma
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Manipulace s papirem

Jednotlivé listy se poddvaji nesprdavné

Papir se nepodava.

Pricina

Reseni

V tiskarné je vlozen nekonecny papir.

Stisknéte tlacitko Load/Ejectpro odstranéninekonecného papiru.
Vyberte Manual/CSF (Rucni/CSF) jako zdroj papiru na ovladacim
panelu a vlozte novy list. (Dalsi informace naleznete v ¢asti
~Prepnuti do rezimu tisku na jednotlivé listy” na str. 53.)

Zdroj papiru je nastaven na zavadéni z podavaci-
ho mechanismu.

Vyberte Manual/CSF (Ru¢ni/CSF) jako zdroj papiru na ovladacim
panelu. (Viz ,Tlacitka a indikatory” na str. 18.)

Papir neni vloZen spravné.

Pokyny pro vkladani jednotlivych listl papiru naleznete v ¢asti
+Zavadéni jednotlivych list(" na str. 47.

Mezera hlavy je nastavend nespravné.

Ujistéte se, Ze nastaveni mezery hlavy je nastaveno na AUTO nebo
na odpovidajici hodnotu tloustky vaseho papiru. Viz ,Nastaveni
moznosti Head Gap (Mezera hlavy)” na str. 37.

Papir je pomackany, stary, pfili tenky nebo silny.

Dalsi informace o pozadovanych vlastnostech papiru naleznete
v ¢asti ,Papir” na str. 132.

Papir se nevysune cely.

Pficina

Reseni

Papir maze byt pfilis dlouhy.

K vysunuti papiru pouzijte tla¢itko LF/FF. PouZijte papir podpo-
rovanych rozméra. Viz technické udaje papiru v ,Papir” na
str. 132.

Dopliikovy podavac volnych listii nepodava papir spravné.

Pficina

Reseni

Podavac volnych listl neni spravné nainstalovan.

Nainstalujte jej znovu podle pokyn( v &asti ,Instalace podavace
volnych list(” na str. 117.

Kabel podavace volnych listd neni pfipojen k ti-
skarné.

Ujistéte se, Ze kabel je fadné pfipojeny k tiskarné. Viz ,Instalace
podavace volnych list(” na str. 117.

Do podavace volnych listd bylo vlozeno pfilis
mnoho listd.

Zavadéjte méné listd, nez je kapacita zavadéni podle typu papiru.

Dalsi informace naleznete v ¢asti ,Podavac volnych listd” na
str. 117.

Voditka okrajl v podavaci volnych listli nejsou
spravné nastavena.

Levé voditko nastavte tak, aby bylo zarovnano se Sipkou; pravé
voditko nastavte tak, aby jeho poloha odpovidala Sifce papiru.

V ptihradce zGstal pouze jeden list papiru.

Vlozte do podavace volnych list(l dalsi listy papiru.
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Nekonecny papir se nepoddvd sprdvné

Podavaci mechanismus nepodava.

Pricina

Reseni

Manual/CSF (Ru¢ni/CSF) je vybrano jako zdroj
papiru na ovladacim panelu.

Vyberte Tractor (Podavaci mechanismus) jako zdroj papiru na
ovladacim panelu. (Viz ,Tlacitka a indikatory” na str. 18.)

Nekonecny papir je vlozen nespravné.

Postup pfi zavadéni nekone¢ného papiru do pouzitého podava-
ciho mechanismu naleznete v ¢asti ,Zavedeni nekone¢ného pa-
piru” na str. 39.

Podpéru vystredéni papiru se nenachazi
uprostred sitky papiru.

Nastavte podpéru vystiedéni papiru doprostied sirky papiru.

Mezera hlavy je nastavenda nespravné.

Ujistéte se, Ze nastaveni mezery hlavy je nastaveno na AUTO nebo
na odpovidajici hodnotu tloustky vaseho papiru. Viz ,Nastaveni
moznosti Head Gap (Mezera hlavy)” na str. 37.

Velikost nebo tloustka pouzitého papiru neodpo-
vidaji specifikacim této tiskarny.

Presvédcte se, zda velikost a tloustka papiru spadaji do pozado-
vaného rozsahu. Informace o specifikacich nekone¢ného papiru
naleznete v casti ,Papir” na str. 132.

Papir neni v tiskarné vyrovnany.

Papir musi byt zarovnany s papirem vloZzenym do podévaciho
mechanismu, aby se mohl hladce zavadét do tiskarny. Viz ,VloZeni
nekonecného papiru” na str. 40.

Jednotky ozubenych kolecek jsou v nespravné
poloze pro danou Sitku papiru.

Sefidte polohu ozubenych kolecek tak, abyste odstranili jakykoli
prihyb podél sitky papiru.

Poznamka:
Pokud doslo k uviznutipapiru v tiskarné, postupujte podle pokyn(
v Casti ,Odstranéni uviznutého papiru” na str. 99.

Papir se vysune nespravné.

Pricina

Reseni

Papir je pfilis dlouhy nebo pfilis kratky.

Zkontrolujte, zda je délka pouzitého papiru v ramci poZzadované-
horozsahu.Informace o technickych udajich nekone¢ného papiru
naleznete v casti ,Papir” na str. 132.

Moznd se pokousite vysunout pfilis mnoho papiru
zpét.

Pokud pouzivate obycejny nekonecny papir, odtrhnéte posledni
vytiSténou stranku a stisknéte tlacitko Load/Eject pro posunuti
papiru smérem zpét. Pouzivate-li stitky, odtrhnéte papir, ktery
vchazi do tiskarny, a posunite stitky smérem vpred stisknutim tla-
¢itka LF/FF.

Format papiru nastaveny v aplikaci nebo v ovla-
daci tiskarny neodpovida formatu pouzitého pa-
piru.

Zkontrolujte format papiru nastaveny v aplikaci nebo v ovladaci
tiskarny.

Reseni probléma
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Papir uvizl uvnitf tiskarny.

Odstranéni uviznutého papiru je popsano v ¢asti ,Odstranéni uvi-
znutého papiru” na str. 99.

Tiskarna nepodava nekonecny papir do pohotovostni polohy.

Pficina

Reseni

Pfed stisknutim tlacitka Load/Eject nebyly od-
trzeny vytiSténé strany.

Odtrhnéte vytisténé strany v misté perforace. Stisknutim tlacitka
Load/Eject presunte nekonecny papir do pohotovostni polohy.

Potize se siti

Tiskarna netiskne, pokud je pouzivana v siti.

Pricina

Reseni

Sit nenfi spravné nastavena.

Zkontrolujte, zda se v siti tisknou tiskové ulohy z jinych pocitacu.

Pokud se tiskova Uloha vykon4, je zfejmé problém v tiskarné nebo
v pocitaci. Zkontrolujte propojeni mezi tiskarnou a pocitacem,
nastaveni ovladace tiskarny a nastaveni pocitace.

Pokud uloha nebude vykonana, problém mize byt v nastaveni
sité. Pozadejte o pomoc spravce sité.

Reseni problémii s rozhranim USB

Pokud mate potize pfi pouzivani tiskarny pres rozhrani USB, prectéte si informace v této casti.

v 7

Pokud tiskarna s kabelem USB nepracuje spravné, vyzkousejte nasledujici feseni:

[ Oveérte, zda pouzivate standardni odstinény kabel USB.

(d Pokud pouzivate rozbocovac USB, pripojte tiskarnu k prvni vétvi rozboc¢ovace nebo ptimo k portu

USB pocitace.

Odstranéni uviznutého papiru

Pfi odstranovani uviznutého papiru postupujte nasledujicim zptisobem:

Upozornéni:

Je-li tiskdrna zapnutd, nevytahujte uviznuty papir.

Reseni probléma
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1. Vypnéte tiskarnu.

2. Pokud je nainstalovan podavac volnych listi nebo jednotka automatického zarovnavani listu,
odstrante jej z tiskarny.

3. Pokud se v tiskdrné zasekl nekonecny papir, odtrhnéte nejnovéjsi vysledek a potisténé stranky v
misté perforace co nejblize tiskarné a pak otevrete kryt ozubenych kolecek, abyste uvolnili papir.

4. Otacenim posuvného kolecka na pravé strané tiskarny uvolnéte papir a opatrné jej vytahnéte z
tiskarny. Pri otaceni knofliku dbejte na smér otaceni papiru tak, aby se nestacel zpét do tiskarny.

Upozornéni:

Posuvné kolecko na levé strané tiskdarny pouZzijte k odstranéni papiru pouze v pripadé, Ze je
tiskdarna vypnutd. V opacném pripadeé by mohlo dojit k poskozent tiskdrny nebo ke zméné
polohy horni Casti stranky a pozice odtrzent.

5. Pokud papir uvizl v predni ¢asti, oteviete pridrzovac papiru a odstrante papir otacenim knofliku
proti sméru hodinovych rucicek a opatrné vytahnéte papir z tiskarny.

WO > =D

Pokud papir uvizl v misté zavadéni do tiskarny a je obtizné jej vyjmout otacenim posuvného
kolecka proti sméru hodinovych rucicek, oto¢enim kolecka po sméru hodin uvolnéte papir v
tiskarné a opatrné jej vytahnéte z tiskarny.

0 —> -5 -

=N M—N Fi

Odstrante z tiskarny vsechny tutrzky papiru.
6. Dbejte na to, abyste zavreli pridrzovac papiru a kryt tiskdrny a pak zapnéte tiskarnu.

a4 7

Ujistéte se, ze se na LCD displeji nezobrazuji zadna chybova nebo vystrazna hlaseni.
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Zarovndni svislych éar ve vytisku

Pokud radky ve vytisku nejsou svisle zarovnany, Ize tento problém odstranit v rezimu upravy
obousmérného tisku.

V rezimu upravy obousmérného tisku se vytisknou tfi stranky riznych vzora v kvalité oznacené Draft
(Koncept), Bit Image (Rastrovy obraz) a LQ (dopisni kvalita). Podle uvedenych pokyni pak Ize z
kazdé stranky zvolit nejlepsi vzor zarovnani.

Pozndmka:
[ Abyste vytiskli vzor zarovndni, potiebujete tfi listy papiru samostatného listu formdtu A3 nebo 15
palcovy (doporuceny) nekonecny papir.

1 Pokud pouzivate jednotlivé listy, je tfeba do tiskdrny vZdy po vysunuti vytisténé stranky z voditka
listiy vozZit novy list papiru.

Provedte tpravu obousmérného tisku podle nasledujicich pokynti.

1. Zkontrolujte, zda byl do tiskdrny vlozen papir a zda je tiskdrna vypnuta.

A Upozornéni:

Po vypnuti tiskarny pockejte pred dalsim zapnutim vZdy alespor pét sekund. V opacném
pripadé by mohlo dojit k jejimu poskozeni.

2. Podrite tlacitko Pause a zapnéte tiskarnu. Tiskarna vstoupi do rezimu obousmérného nastaveni.

3. Stisknéte tlacitko OK. Tiskarna vytiskne tfi sady nastavovacich obrazct. Podivejte se na
nastavovaci obrazce a vyberte vertikalni radky s nejlep$im zarovnanim. Pouzijte tlacitka A nebo
V, abyste vybrali odpovidajici ¢islo fadku na obrazovce a pak stisknéte tlacitko OK.
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4. Po vybéru nejlepsiho vzorku v zavére¢né sadé vzort zarovnani vypnéte tiskarnu a opustte rezim
oboustranného nastaveni.

Zruseni tisku
Pokud nastanou pfi tisku problémy, mozna bude nutné tisk zrusit.

Z pocitace lze tisk zrusit pomoci ovladace tiskarny nebo z tiskdrny pomoci ovladaciho panelu.

Pomoci ovladacde tiskdrny

Pokud chcete tiskovou tlohu zrusit pred odeslanim z pocitace, postupujte podle pokynii v ¢asti
»Zru$eni tisku“ na str. 87.

Pomoci ovlddaciho panelu tiskdrny

Stisknutim tlacitka Cancel zastavite tisk, odstranite pravé ptijimané tiskové tlohy z aktivniho
rozhrani a odstranite chyby, které se pfipadné v rozhrani vyskytly.

Tisk samocinného testu
Provedeni samocinného testu vam pomiize urcit, zda je pricinou potizi tiskarna nebo pocitac.

d Pokud jsou vysledky samocinného testu v poradku, tiskarna pracuje spravné; problém je
pravdépodobné zpisoben nastavenim ovladace tiskarny, nastavenim v aplikaci, poc¢itac¢em nebo
komunika¢nim kabelem (PouzZivejte pouze odstinény komunikacni kabel).

(d Pokud jsou vysledky samocinného testu neuspokojivé, je pricinou potizi tiskarna. Mozné pri¢iny
a FeSeni tohoto problému naleznete v ¢asti ,,Problémy a jejich feseni na str. 91.

Samocinny test lze vytisknout na jednotlivé listy papiru i na nekonecny papir. Pokyny k zavadéni
papiru jsou uvedeny v ¢asti ,,Zavedeni nekone¢ného papiru® na str. 39 nebo ,,Zavadéni jednotlivych
lista“ na str. 47.

Pozndmka:
Minimadlni Sitka pouzitého papiru:
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nekonecny papir 376 mm (14,8 palct)

Jednotlivy list A3 na Sitku

Pfi provadéni samocinného testu postupujte nasledujicim zptisobem:

1. Zkontrolujte, zda byl do tiskdrny vlozen papir a zda je tiskdrna vypnuta.

A Upozornéni:

Po vypnuti tiskarny pockejte pred dalsim zapnutim vZdy alespor pét sekund. V opacném
pripadé by mohlo dojit k jejimu poskozeni.

2. Pokud test chcete vytisknout pismem Draft (koncept), podrzte pfizapnuti tiskarny tlacitko LF/FF.
Pokud chcete vytisknout pismy v dopisni kvalité, zapnéte tiskarnu a soucasné pridrzte stisknuté
tlacitko Load/Eject(Zavadéni/vysunuti). Urcit zdroj potizi s tiskem vam pomohou oba
zpuisoby provedeni samocinného testu, tisk v kvalité Draft (Koncept) je vSak rychlejsi nez tisk v
rezimu letter quality (dopisni kvalita).

3. Pfi pouziti jednotlivych listd vlozte papir do tiskarny.

Po uplynuti nékolika sekund tiskarna automaticky zavede papir a za¢ne tisknout samocinny test.
Vytiskne se fada znakd.

Pozndmbka:
Pokud chcete test pozastavit, stisknéte tlacitko Pause. Chcete-li test obnovit, stisknéte znovu tlacitko
Pause.

4. Chcete-li samocinny test ukoncit, stisknéte tlacitko Pause. Pokud v tiskarné ziistal papir, vysunte
jej stisknutim tlacitka Load/Eject. Potom tiskarnu vypnéte.

Upozornéni:
V priibéhu tisku samocinného testu tiskdrnu nevypinejte. Pred vypnutim tiskdarny vzdy zastavte
tisk pomoci tlacitka Pause a pomoci tlacitka Load/Eject vysutite vytisténou strdanku z tiskdrny.

Tisk hexadecimdlniho vypisu

Zkuseni uzivatelé nebo programatofi mohou povahu komunikac¢nich potizi mezi tiskarnou a aplikaci
urcit na zakladé hexadecimalniho vypisu. V rezimu hexadecimalniho vypisu tiskarna tiskne veskera
data, ktera obdrzi z pocitace, v hexadecimalnich hodnotach.
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Hexadecimalni vypis lze vytisknout na jednotlivé listy papiru i na nekonec¢ny papir. Pokyny pro
vkladani papirujsou uvedenyv ¢asti ,,Zavedeni nekone¢ného papiru® nastr. 39 nebo v ¢asti ,Zavadéni
jednotlivych listd“ na str. 47.

Pozndmka:
Funkce hexadecimalniho vypisu je urcena pro pripojeni k pocitaci s operacnim systémem DOS.

vV

[ Pouzity papir musi mit $itku alespori 210 mm (8,3 palce), naptiklad formdt A4 nebo letter.
P1i tisku hexadecimalniho vypisu postupujte podle nasledujicich pokynt:

1. Zkontrolujte, zda byl do tiskarny vlozen papir a zda je tiskarna vypnuta.

A Upozornéni:

Po vypnuti tiskarny pockejte pred dalsim zapnutim vZdy alespor pét sekund. V opacném
pripadé by mohlo dojit k jejimu poskozeni.

2. Rezim hexadecimalniho vypisu lze aktivovat pfidrzenim tlacitek LF/FF a Load/Eject pfi zapnuti
tiskarny.

3. Spustte aplikaci a odeslete do tiskarny tiskovou ulohu. Tiskarna vytiskne vsechna pfijata data v
hexadecimalnim formatu.

LEOAD RGNS &8 &% 7E 20 A9 VR R0 SHL & 20 &5 THB 0 L@ This ds oan ex
&1 &y PO AL &5 20 AF S 20 &1L 20 48 6% FHR 20 44 ample of a hex d
PH AN VO 20 T0 TE L&Y &I FA OAF FH T4 OZE OD O0A wing printout. ..,

Porovnanim znaki vyti§ténych v pravém sloupci s vytiskem hexadecimalnich kédd mtizete
zkontrolovat kédy, které tiskarna prijima. Pokud lze znaky tisknout, vytisknou se v pravém
sloupci jako znaky sady ASCII. Netisknutelné kody, napt. ovladaci kody, se vytisknou jako tecky.

4. Chcete-li ukoncit rezim hexadecimalniho vypisu paméti, stisknéte tlacitko Pause, vysunte
vyti$ténou stranku a vypnéte tiskarnu.

Upozornéni:
Béhem tisku hexadecimdlniho vypisu nevypinejte tiskarnu. Pred vypnutim tiskdrny vZdy zastavte
tisk pomoci tlacitka Pause a pomoci tlacitka Load/Eject vysutite vytisténou stranku z tiskdrny.
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Kapitola 6
Ziskani podpory

Webové stranky technické podpory
Potfebujete-li dal$i pomoc, navstivte nasledujici webové stranky podpory spole¢nosti Epson. Vyberte
svou zemi nebo oblast a prejdéte do ¢asti, kterd je na mistnich webovych strankach spolecnosti Epson
vénovana podpofe. Na téchto strankach jsou rovnéz k dispozici nejnovéjsi ovladace, odpovédi na
nejcastéjsi dotazy, prirucky a dal$i materialy ke stazeni.
http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Evropa)

Pokud vas vyrobek Epson nefunguje spravné a nepodarilo se vim problém vytesit, obratte se na sluzby
podpory spole¢nosti Epson.

Kontaktovdni podpory zdkazniku

Nez budete kontaktovat Epson

Pokud vas vyrobek Epson nefunguje spravné a problém nelze odstranit podle pokynt uvedenych v
dokumentaci k produktu, obratte se na centrum podpory zékaznik Epson. Pokud oddéleni podpory
Epson neni v nasledujicim seznamu uvedeno, spojte se s prodejcem, u néhoz jste produkt zakoupili.

Epson Oddéleni podpory vam pomize rychleji, pokud jim budou sdéleny nasledujici udaje:
[ Sériové ¢islo zafizeni.

(Stitek se sériovym ¢&islem se obvykle nachdzi na zadni strané zafizeni.)
(d Model produktu.

(1 Verze softwaru zarizeni.
(Klepnéte na polozku About (O tématu), Version Info (Informace o verzi) nebo najiné tlacitko
v softwaru zafizeni.)

[ Znacka a model pocitace.
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[ Nazev a verze opera¢niho systému pocitace.

[ Nazvy a verze softwarovych aplikaci, které s produktem obvykle pouzivate.

Pozndmka:

V zavislosti na produktu mohou byt data seznamu vytdceni faxu a/nebo sitovd nastaveni uloZena v
paméti produktu. Vzhledem k poruse nebo opravé vyrobku se mohou data a/nebo nastaveni ztratit.
Spolecnost Epson nenese odpovédnost za ztratu Zadnych idajii, za zdlohovdni nebo obnovu dat a/nebo
nastaveni dokonce béhem zdrucni doby. Doporucujeme, abyste si vytvofili vlastni zdlohovini dat nebo
si délali poznamky.

Podpora pro uzivatele v Evropé

Informace pro kontaktovani podpory spolecnosti Epson najdete v dokumentu Zaruka pro Evropu.

Podpora pro uzivatele v Austrdlii

Epson Australie si preje vam poskytovat vysokou uroven sluzeb zakaznikiim. Kromé vasich navodi k
vyrobku poskytujeme nasledujici zdroje pro ziskavani informaci:

Internetové URL

http://www.epson.com.au

Pristup k webovym strankam Epson Australie. Vyplati se tam vzit va§ modem pro pfilezitostné
surfovani! Stranky poskytuji oblast pro stahovani pro ovladace, kontaktni mista Epson, informace o
novych vyrobcich a technickou podporu (e-mail).

Asistencni sluzba Epson

Telefon: 1300-361-054

Asistencni sluzba Epson je poskytovana jako posledni zaloha, aby se zajistilo, Ze nasi zdkaznici budou
mit pristup k poradenstvi. Operatofti asisten¢ni sluzby vam mohou pomoci pfi instalaci, nastaveni a
provozovani vaseho vyrobku Epson. Nasi zaméstnanci pfedprodejni asisten¢ni sluzby mohou
poskytnout literaturu k novym vyrobkiim Epson a poradit, kde se nachazi nejblizsi prodejce nebo
servisni technik. Tam se odpovida na mnoho typti dotazt.
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Kdy?z zavolate, tak vam doporucujeme, abyste méli po ruce viechny potebné informace. Cim vice
informaci budete mit pfipraveno, tim rychleji mizeme pomoci vyresit problém. Mezi tyto informace
patfi vase navody k vyrobku Epson, typ pocitace, operacni systém, programové aplikace a jakékoliv
informace, o nichz si myslite, Ze jsou potiebné.

Preprava vyrobku

Epson doporucuje, abyste si uchovali obal vyrobku pro budouci prepravu.

Podpora pro uzivatele v Singapuru

Zdroje informaci, podporu a dostupné sluzby od spole¢nosti Epson Singapur jsou:

Webové stranky

http://www.epson.com.sg

K dispozici jsou technické udaje o produktech, ovladace ke stazeni, pfehled Nejcastéjsi dotazy (FAQ),
informace o prodeji a technicka podpora prostfednictvim e-mailu.

Asistencni sluzba Epson
Bezplatna linka: 800-120-5564
Nas tym asisten¢ni sluzby vam muze telefonicky pomoci s nasledujicim:
d Dotazy na prodej a informace o produktech
d Otazky souvisejici s pouzitim produkt nebo feSenim problémi

(d Dotazy tykajici se oprav a zaruky

Pomoc pro uzivatele ve Vietnamu
Informace, podporu a sluzby:

Servisni stredisko Epson

65 Truong Dinh Street, District 1, Ho Ci Minovo mésto, Vietnam.
Telefon (Ho Ci Minovo Mésto): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234
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29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoj, Vietnam
Telefon (Hanoj): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Podpora pro uzivatele v Indonésii

Informace, podporu a sluzby:

Webové stranky

http://www.epson.co.id

(d Technické udaje o produktech, ovladace ke stazeni

(d Prehled Nejcastéjsi dotazy (FAQ), informace o prodeji, dotazy prostfednictvim e-mailu

Horkad linka Epson
Telefon: +62-1500-766

Fax: +62-21-808-66-799

Nas tym horké linky vam muze telefonicky nebo faxem pomoci s nasledujicim:

d Dotazy na prodej a informace o produktech

(d Technicka podpora

Servisni stfedisko Epson

Oblast Nazev firmy Adresa Telefon
E-mail
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Arteri | (+6221) 62301104
MANGGADUA Mangga Dua, Jakarta Utara - DKI JA- . . .
jkt-admin@epson-indone-
KARTA ) :
sia.co.id
SEVERNI[ ESC MEDAN JIl. Bambu 2 Komplek Graha Niaga No- | (+6222) 4207033
SUMATRA mor A-4, Medan - Severni Sumatra . .
bdg-admin@epson-indone-
sia.co.id
DI ESC YOGYAKAR- YAP Square, Block A No. 6 JI. C Siman- (+62274) 581065
YOGYAKARTA TA jutak Yogyakarta - DIY ygy-admin@epson-indone-
sia.co.id
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VYCHODNIJAVA | ESC SURABAYA Hitech Mall Lt. 2 Block A No. 24 JI. Ku- | (+6231) 5355035
suma Bangsa No. 116 - 118 Surabaya - . .
sby-admin@epson-indone-
JATIM . .
sia.co.id
JIZNI ESC MAKASSAR JI. 3A, kunjung mae, mariso, MAKAS- (+62411) 8911071
SULAWESI SAR - SULSEL 90125 . .
mksr-admin@epson-indone-
sia.co.id
ZAPADNI ESC PONTIANAK Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JIl. Ah- | (+62561) 735507 / 767049
KALIMANTAN mad Yani - Pontianak Kalimantan Barat . . .
pontianak-admin@epson-indo-
nesia.co.id
RIAU ESC PEKANBARU JI. Tuanku Tambusai No.459A Pekan- (+62761) 8524695
baru Riau pkb-admin@epson-indone-
sia.co.id
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudirman | (+6221) 5724335
SUDIRMAN Kav.3 Jakarta Pusat - DKI JAKARTA . . .
10220 ess@epson-indonesia.co.id
VYCHODNIJAVA | ESC SURABAYA Ruko Surya Inti JI. Jawa No 2-4 Kav.29 | (+6231) 5014949
Surabaya - Jawa Timur . . .
esssby@epson-indonesia.co.id
BANTEN ESS SERPONG Ruko Mall WTC Matahari No. 953, Se- (+6221) 53167051/ 53167052
rpong-Banten . . .
esstag@epson-indonesia.co.id
CENTRALNI ESS SEMARANG Komplek Ruko Metro PlazaBlockC20JI. | (+6224) 8313807 / 8417935
JAVA MT Haryono No 970 Semarang - JAWA . . .
TENGAH esssmg@epson-indonesia.co.id
VYCHODNI ESC SAMARINDA JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kelu- (+62541) 7272904
KALIMANTAN rahan Sempaja Selatan Kecamatan Sa- . . .
marinda UTARA - SAMARINDA - KAL- escsmd@epson-indonesia.co.id
TIM
JIZNI ESC PALEMBANG | JI.H.M Rasyid Nawawi No. 249 Kelura- | (+62711)311330
SUMATRA han 9 llir Palembang Sumatra Selatan . . .
escsmd@epson-indonesia.co.id
VYCHODNIJAVA | ESC JEMBER JL. Panglima Besar Sudirman Ruko no. | (+62331) 488373 /486468
1D Jember-Java Timur (Depan Balai imr-admin@ n-indone-
Penelitian & Pengolahan Kakao) Jmrad epso one
sia.co.id
SEVERNI ESC MANADO Tekno Megamall Lt LG 11 TK 21, Kawa- | (+62431) 8890996
SULAWESI san Megamas Boulevard, JI Piere Ten-

dean, Manado - SULUT 95111

MND-ADMIN@EPSON-INDONE-
SIA.CO.ID

V ptipadé ostatnich mést, ktera zde nejsou uvedena, volejte horkou linku: 08071137766.
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Podpora pro uzivatele v Hongkongu

Uzivatelé, ktefi potfebuji ziskat technickou podporu i dal$i poprodejni sluzby, se mohou obratit na
spole¢nost Epson Hong Kong Limited.

Internetovd domovskad strdanka
http://www.epson.com.hk

Spole¢nost Epson Hong Kong zavedla na Internetu mistni domovskou stranku v ¢instiné i anglictiné,
aby uzivatelé méli k dispozici nasledujici informace:

J Informace o vyrobcich
d Odpoveédi na casto kladené otazky (FAQ)

(d Posledni verze ovladaci pro zatizeni Epson

Linka technické podpory
Miuzete také kontaktovat nase technické specialisty na nasledujicich telefonnich a faxovych ¢islech:
Telefon: 852-2827-8911

Fax: 852-2827-4383

Podpora pro uzivatele v Malajsii

Informace, podporu a sluzby:
Webové strdanky
http://www.epson.com.my

[ Technické udaje o produktech, ovladace ke stazeni

(d Prehled Nejcastéjsi dotazy (FAQ), informace o prodeji, dotazy prostfednictvim e-mailu

Stredisko pro telefonni styk se zdkazniky Epson

Telefon: +60 1800-8-17349
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(d Dotazy na prodej a informace o produktech
[ Otazky souvisejici s pouzitim produkti nebo feSenim problému
(A Dotazy tykajici se oprav a zaruky

Hlavni kanceldr

Telefon: 603-56288288

Fax: 603-5628 8388/603-5621 2088

Podpora pro uzivatele na Filipindch

Abyste obdrzeli technickou podporu, jakoz i ostatni poprodejni sluzby, uzivatelé mohou kontaktovat
Epson korporaci Filipiny na telefonnich, faxovych ¢islech a na e-mailové adrese uvedené nize:

Webové stranky
http://www.epson.com.ph

K dispozici jsou technické tidaje o produktech, ovladace ke stazeni, pfehled Nejcastéjs$i dotazy (FAQ)
a dotazy odeslané prostrednictvim e-mailu.

Péce o zdkazniky Epson Filipiny
Bezplatna linka: (PLDT) 1-800-1069-37766
Bezplatna linka: (Digitalni) 1-800-3-0037766
Metro Manila: (+632)441-9030
Webové stranky: https://www.epson.com.ph/contact
E-mail: customercare@epc.epson.som.ph
Dostupné od 9:00 do 18:00, pondéli az sobota (s vyjimkou statnich svatki)
Nas tym péce o zakazniky vam muze telefonicky pomoci s nasledujicim:

d Dotazy na prodej a informace o produktech

d Otazky souvisejici s pouzitim produktii nebo feSenim probléma
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(A Dotazy tykajici se oprav a zaruky

Korporace Epson Filipiny

Vefejna linka: +632-706-2609

Fax: +632-706-2663
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Kapitola 7
Doplnky a spotfebni materidl

Vyména kazety s pdskou

Pravd kazeta s pdskou Epson
Pokud zac¢ne byt tisk nezietelny, je tfeba vymeénit kazetu s paskou. Originalni kazety s paskou Epson
jsou navrzeny a vyrobeny tak, aby v tiskarné Epson pracovaly optimalnim zptisobem. Zajistuji
spravnou ¢innost a dlouhou Zivotnost tiskové hlavy a dal$ich soucasti tiskarny. Vyrobky od jiného
vyrobce nez spole¢nosti Epson mohou zptisobit poskozeni tiskarny, na které se pak nevztahuje zaruka
spolecnosti Epson.

Vase tiskdrna pouziva nasledujici kazety s paskou:

Epson kazeta s cernou paskou: ~ S015139 (trvanliva kazeta)
S015066 (béznd kazeta)

Epson kazeta s barevnou pa- S015067
skou:

Vyména kazety s pdskou
P1i instalaci kazety s paskou postupujte nasledujicim zptisobem:
1. Vyberte Replace Ribbon (Vyménit pasku) na vychozi obrazovce.

2. Vypnéte tiskarnu.
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3. Otevrete kryt tiskarny.

4. Otevrete pridrzovac papiru.

Varovani:
Jestlize tiskdrna byla pravé pouZivina, tiskovd hlava miiZe byt horkd. V takovém ptipadé ji
pred vyménou kazety s paskou nechte par minut vychladnout.

Upozornéni:
Postupujte podle krokii niZe, kdyz je tiskdrna zapnutd, mohlo by dojit k poskozent tiskdrny.
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6. Stisknéte zalozku v pravém hornim rohu drzéku kazety a vytahnéte kazetu z tiskarny.

7. Vyjméte novou kazetu s paskou z obalu. Kdyz ji vyménujete za kazetu s cernou paskou, odstrante
plastovy oddélovac z kazety s paskou, jak je zobrazeno nize.

Pozndmka:
Kazety s barevnou pdskou nemaji oddélovace.

8. Otocte utahovaci kolecko pasky ve sméru Sipky, aby se u pasky nevyskytovalo zadné provéseni.
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9. Drzte kazetu s paskou s ¢asti, kde je paska vystavena, smétujte dolti a utahovaci kolecko pasky
sméfuje k celni ¢asti tiskarny. Poté tahnéte pasku pod tiskovou hlavou a zaklapnéte kazetu na
misto tak, aby zapadky po obou stranach kazety zapadly do drazek v drzaku kazety.

10. Znovu otocte utahovaci kolecko pasky, aby se u pasky nevyskytovalo Zadné provéseni, aby se
paska pohybovala volné.
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Podavac volnych listii

Doplnkovy podavac volnych listti C80683* vam usnadnuje a zefektiviiuje manipulaci se samostatnym
listem papiru, samostatnymi listy vicedilnych formuldi, obalkami a pohlednicemi. MiZete pouZzivat
podavac volnych listti bez vyjimani nekone¢ného papiru.

Do podavace volnych list muzete zavadét nasledujici mnozstvi papiru:

jednotlivé listy

Papir formatu A3

Ostatni papir
Jednotlivé listy vicedilnych for-
mulara
Obalky

Pohlednice

Poznamka:

A7 130 listt papiru o gramazi 82 g/m? (22 1b)
Az 170 listt papiru o gramazi 64 g/m? (17 1b)

A7 200 listt papiru o gramazi 82 g/m? (22 1b)
Az 250 list papiru o gramazi 64 g/m? (17 1b)

Az 40 lista papiru o gramdzi 47 g/m? (12,5 Ib)
Az 20 obycejnych nebo tézkych obalek
Az 30 obalek pro leteckou postu

Az 50 obycejnych papirovych karet

1 Miizete soucasné instalovat podavac volnych listii a dopliikovou jednotku automatického

zarovndvani listu.

[ Je mozné, Ze tato moZnost nebude v nékterych zemich k dispozici.

Instalace podavace volnych listii

Pfi instalaci podavace volnych listd postupujte podle téchto krokii:

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.

2. Sestavte podavac volnych listi postupovanim podle pokynt v dokumentaci, ktera je soucasti

podavace.

3. Zavrete kryty ozubenych kolecek, pokud jsou oteviené, a je-1i to nutné, zablokujte ozubena
kolecka stlacenim zajistovacich pacek.

Doplnky a spotfebni material
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Pozndmka:

Pro pouzivdni podavace volnych listii nemusite vyjimat vas nekonecny papir z poddavaciho
mechanismu. Viz ,,Pfepindni mezi poddvacim mechanismem a podavacem volnych listii“ na
str. 122 ohledné informaci o prepindni mezi podavacem volnych listii a nekonecnym papirem.

4. Drzte podavac volnych listti vodorovné obéma rukama. Nasadte zafezy na kazdé strané podavace
pres odpovidajici misto na tiskarné. Sklopte podavac volnych listi, dokud nebude usazeny
bezpe¢né na tiskarné.
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6. Posunte voditka okraji po celé délce ven. Pak zcela vytahnéte voditko listti a podpéru papiru.

7. Zapnéte tiskarnu a dbejte na to, by byl jako zdroj papiru vybran Manual/CSF (Ru¢ni/CSF) na
ovladacim panelu. Pokud ne, vyberte ho stisknutim tlacitka Paper Source (Zdroj papiru).

8. Je-li to nutné, nastavte velikost papiru v softwaru.
Nyni muizete zavadét papir do podavace volnych listd. Pro odstranéni podavace volnych listd,

postupujte opacné, nezZ je popsano vyse.

Zavddeéni papiru do podavace volnych listii

V pripadé jednotlivych lista vicedilnych formulari pouzivejte pouze typ formulara, ktery je slepeny v
horni ¢asti.

Abynedoslo k zaseknuti papiru, zabrante tomu, aby se prili$ potisténych listd nahromadilo na voditku
papiru soucasné. Vyjméte stoh, kdyz je z poloviny tlusty, jako uvadi omezeni pro zavadéni papiru,
které je vyznacené na podavaci volnych listt.

Pfi zavadéni papiru do podavace volnych listd postupujte podle téchto krokii:

1. Zatahnéte za packu pro vkladani papiru dopredu, dokud se voditka papiru nezasunou a neumozni
tak zavedeni papiru.
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2. Uvolnéte zajistovaci packy voditka papiru tim, Ze je zatahnete vpred.

3. Posunte pravé voditko papiru tak, aby jeho okraj byl rovnobézny se znackou voditka na podavaci
volnych listt a zatlacte packu zpét, abyste zajistili voditko papiru na misté. Poté posunte levé
voditko papiru, aby se priblizné zarovnalo podle $itky papiru.

5. Vezméte stoh papiru a klepnéte na strany a spodni ¢ast stohu na plochy povrch, abyste ho
zarovnali.
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Upozornéni:
Nezavddeéjte stitky do podavace volnych listii.

6. Vsunte papir podél pravého voditka papiru a upravte polohu voditka levého papiru tak, aby
odpovidala $ifce papiru. Zkontrolujte, zda nastaveni voditek umoznuje hladky pohyb papiru
nahoru a dolt. Pak zajistéte levé voditko na misté.

Pozndmka:
Zavedte papir tiskovou stranou nahoru. Pokud pouZivite predtisténé formuldre, zavedte formuldre
shora dolii.

8. Pred tiskem dbejte na to, aby byl jako zdroj papiru vybran Manual/CSF (Ruéni/CSF) na vychozi
obrazovce. Pokud ne, vyberte ho stisknutim tlacitka Paper Source (Zdroj papiru).

Podavac volnych listti podava papir, kdyz posilate data do tiskarny. Papir mtizete rovnéz podavat
stisknutim tlacitka Load/Eject (Zavadéni/vysunuti).

Pozndmka:
Pokud se deska otdci bez zavadéni papiru, zcela vyjméte papir a pak ho znovu zasurite po celé délce do
tiskdrny.
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Zavddeéni papiru ruéné pomoci voditka listii
Funkce podavace volnych listd pro podavani jednotlivych list vam umoznuje prepinat na rtizné typy

nebo velikosti papiru bez nutnosti vyménovat papir, ktery byl jiz zaveden v podavaci volnych listd,
nebo bez nutnosti odstranovat podavac.

Pfi zavadéni papiru ru¢né pomoci voditka listti postupujte podle téchto krokii:

1. Dbejte na to, aby byl jako zdroj papiru vybran Manual/CSF (Ruéni/CSF) na vychozi obrazovce.
Pokud ne, vyberte ho stisknutim tlacitka Paper Source.

2. Zatlacte voditka listi a podpéru papiru po celé délce dovnitt.

3. Upravte levé voditko okraje tak, aby bylo zarovnano se znackou voditka na voditku lista.

4. Zatimco zarovnavate levou stranu papiru s voditkem okrajti a upravujete pravé voditko okraju,
aby odpovidala $ifce papiru, vlozte ji, dokud nenarazi na odpor. Dbejte na to, abyste zavedli papir
tiskovou stranou nahoru. Po nékolika vtefinach tiskdrna automaticky posune papir do polohy
zavadéni. Tiskarna je pfipravena pfijimat data z pocitace a tisknout.

Poté, co vytisknete stranku vaseho dokumentu, tiskdrna ji vysune na voditko list( a rozsviti se svétlo

Paper Out a Pause. Pokud tisknete vicestrankovy dokument, vyjméte potistény list a vlozte novy list
do voditka listu. Tiskarna automaticky posune papir a bude pokracovat v tisku.

Prepindni mezi poddvacim mechanismem a podavacem volnych listii

MizZete snadno prepinat mezi nekone¢nym papirem zavadénym podavacim mechanismem a
jednotlivymi listy zavadénymi z podavace volnych listti, aniz byste vyjimali nekonecny papir.
Prepnuti na nekonecny papir

Pro pfepinani na nekonecny papir zavadény z podavacitho mechanismu postupujte podle téchto
kroki:

1. Pokud je v draze papiru néjaky samostatny list, vysunite jej pomoci tla¢itka Load/Eject.

2. Vyberte Tractor (Podavaci mechanismus) jako zdroj papiru na vychozi obrazovce stisknutim
tlacitka Paper Source.
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Prepnuti do rezimu tisku na jednotlivé listy

Pro pfepnuti zpét na samostatné listy zavadéné do podavace volnych listi postupujte podle téchto
krokd:

1. Pokud v tiskarné ztistal néjaky nekoneény papir, vyberte Tear Off (Odtrzeni) na vychozi
obrazovce a stisknéte tlacitko OK pro posunuti papiru do pozice odtrzeni.

2. Odtrhnéte vytisténé stranky.

3. Stisknéte tlacitko Load/Eject. Tiskdrna poda papir zpét do pohotovostni polohy. Papir je stale
jesté pripojen k tla¢nému podavacimu mechanismu, nenachazi se vSak uz v draze papiru.

4. Vyberte Manual/CSF (Ru€ni/CSF) jako zdroj papiru na vychozi obrazovce stisknutim tlacitka
Paper Source.

Pozndmka:
Pro zavadéni dalsiho typu nekonecného papiru musite odstranit podavac volnych listil.

Jednotka automatického zarovndvani listu

Mizete zavést jednotlivy list papiru snadnéji pouzitim doplnkové jednotky automatického
zarovnavani listu C935741. Automaticky umisti papir rovné a podava ho do tiskarny.

Mizete pouzit samostatny list papiru, samostatny list vicedilnych formulai, obalky a pohlednice v
pripadé jednotky automatického zarovnavanilistu. Informace o specifikacich papiru naleznete v ¢asti
»Papir na str. 132.

Pozndmka:

[ Na LCD displeji se zobrazi vystraznd zprdva, pokud se snaZite poddavat nekonecny papir, kdyz je
instalovdana jednotka automatického zarovndvani listu. Odeberte jednotku automatického
zarovndvani. Soucasné miiZete rovnéZ nainstalovat jednotku automatického zarovndvani listu a
doplrikovy podavac volnych listi.

[ Je mozné, Ze tato moZnost nebude v nékterych zemich k dispozici.

Instalace jednotky automatického zarovndvadni listu

Pii instalaci jednotky automatického zarovnavani listu postupujte podle téchto krokd.
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1. Vypnéte tiskarnu.

Varovani:
Pokud jste pravé pouzivali tiskdarnu, tiskovd hlava miize byt horkd. Dbejte na to, abyste se ji

nedotykali, dokud nevychladne.
2. Vyjméte voditko listi.
3. Uchopte jednotku automatického zarovnavani listu vodorovné obéma rukama a posuiite otvory
na obou stranach jednotky do montaznich kolicka v tiskarné, jak je znazornéno nize. Pak

jednotku sklopte, dokud nezapadne na své misto.

Papir del$i nez format A4 (297 mm) muze vyklouznout z jednotky automatického zarovnavani
listu. Pokud k tomu dojde, pfipojte voditka dodavana s tiskarnou, jak je znazornéno na obrazku.

N

1. otvory
2. montazni kolicky
3. voditko

4. Otevrete kryt spojovaciho portu tiskarny a zapojte konektor kabelu do portu. Ujistéte se, Ze kabel
je pevné pripojeny k portu.
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5. Zajistéte kabel k portu utazenim dvou $roubt pripojenych ke konektoru.

Upozornéni:
Ujistéte se, ze je tiskdrna vypnutd pred pripojenim kabelu.

Pozndmka:
Pro odstranéni jednotky automatického zarovndvani listu vypnéte tiskdrnu a postupujte podle postupu
instalace v opacném potadi od posledniho kroku.

Zavddéni papiru pomoci jednotky automatického zarovndvani listu

Pfi zavadéni papiru pomoci jednotky automatického zarovnavani listu postupujte podle téchto
krokii:

1. Dbejte na to, aby byl jako zdroj papiru vybran Manual/CSF (Ruéni/CSF) na vychozi obrazovce.
Pokud ne, vyberte ho stisknutim tla¢itka Paper Source.

2. Nastavte mezeru hlavy do pfislusné polohy pro typ samostatného pouzivaného listu s odkazem na
tabulku v ,,Nastaveni moznosti Head Gap (Mezera hlavy)“ na str. 37. Za normalnich okolnosti ji
nastavte na AUTO.
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3. Vsunte papir do jednotky automatického zarovnavani listu tak, aby $picka papiru presahovala
valecky jednotky. Tiskarna automaticky zarovna papir, rozpozna pravy a levy okraj ($itku) papiru
a zacne s podavanim.

1. vsunuta poloha
2. zarovnana poloha
3. znacky Sipek

Pozndmka:
d Dbejte na to, abyste vsunuli papir mezi obé znacky sipek na jednotce.

d  Papir nemusi byt poddavan nebo vysouvdin spravné, pokud je zavadén pri ptilis velkém vihlu.
Znovu zavedte papiru pod mensim vihlem.

Upozornéni:
Posuvné kolecko na levé strané tiskdrny pouZzijte k odstranéni papiru pouze v pripade, Ze je
tiskdrna vypnutd.

4. Tiskarna zahajitisk, kdyz pfijme data. Poloha tisku (poloha prvniho pismene na prvnim radku) je

nastavena na 3 mm (0,12 palce) z levého okraje papiru ve vychozim nastaveni. Vice informaci o
polohéch tisku naleznete v ¢asti ,,Nastaveni polohy tisku® na str. 127.

——

A.3 mm
* poloha tisku

5. Tiskarna automaticky vysune papir, kdyz dokonci tisk. Zustal-li v tiskarné potistény list, vysunte
jej pomoci tlacitka Load/Eject (Zavadéni/vysunuti).
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Nastaveni polohy tisku
Mizete upravit poc¢atecni polohu tisku u jednotky automatického zarovnavani listu.
Pocate¢ni polohu tisku Ize nastavit podle nasledujicich pokyni:

Pozndmka:
d Rozsah polohy zahdjeni tisku je od 2,0 mm do 29,0 mm od levého okraje papiru. Vychozi hodnotaje 3
mm.

[ Jednotka automatického zarovnavani listu musi byt instalovdna pted nastavenim polohy zahdjeni
tisku.

1. Vyberte nastaveni Print Start Position (Pozice zahajeni tisku) z vychozi obrazovky, jak je
popsano nize.

Menu (Nabidka) > Printer Settings (Nastaveni tiskarny) > Print Start Position (Pozice
zahajeni tisku)

2. Postupujte podle pokynii na obrazovce a nastavte hodnotu.
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Kapitola 8

Informace o zarizeni

Technické udaje tiskdrny

Mechanika
Zptsob tisku:

Rychlost tisku:

Smér tisku:

Rédkovan:
Tiskova plocha sloupct:

RozliSeni:

Zpusoby podavani papiru:

Kapacita papiru:

24jehlickova bodova matice

Vysokorychlostnitiskkon- 550 znakii/s pfihustoté 10 znaki/palec
ceptu

Koncept 550 znaku/s pti hustoté 10 znaki/palec
(825 znakd pti hustoté maximalné 15
znak)

Dopisni kvalita 195 znak/s ptihustoté 10 znaka/palec

Obousmérny tisk s logickym vyhledavanim textu a grafiky. Jednos-
mérny tisk textu a grafiky lze vybrat pomoci softwarovych piikazii.

1/6 palce nebo programovatelné v prirtstcich 1/360 palce
136 sloupcti (10 znak/palec)

Max. 360 x 180 dpi (rezim dopisni kvality)

Tteci (zepfedu)

Tla¢ny podavaci mechanismus (zadni)

Podavac volnych listt (variantné*)

Jednotka automatického zarovnavani listu (variantné*)

* Tyto moznosti nemusi byt v nékterych zemich k dispozici.
doplikovy podavac volnych listt

az 200 listt papiru o gramézi 82 g/m? (22 Ib)
(Formaét A3: az 130 listdl papiru o gramazi 82 g/m* (22 1b))
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Spolehlivost:

Rozméry a hmotnost:

Barvici paska:

Celkovy tiskovy objem

Zivotnost tiskové hlavy

Vyska
Sika
Hloubka
Hmotnost

Kazeta s ¢ernou paskou

Kazeta s barevnou paskou

Zivotnost pasky
(pfi 10 cpivrezimu dopisni
kvality se 48 body/znak)

25 miliond radka
(s vyjimkou tiskové hlavy)

pribl. 200 milion® udert na jehlu x 2
(¢ernobild)

pribl. 100 miliont udert na jehlu x 2
(barevna)

276 mm (10,8 palci)
660 mm (25,8 palctt)
432 mm (17,0 palct)
cca 18,9 kg (41,2 1b)

S015139 (trvanliva kazeta)
S015066 (béznd kazeta)

S015067

¢erna paska

pribl. 9 miliont znakd
(trvanliva kazeta)
pribl. 6 miliont znaki
(bézna kazeta)

barevna paska

pribl. 1,5 miliont znakt
(¢ernd)

pribl. 1,1 miliont znaku
(purpurova)

pribl. 1,1 miliont znaku
(tyrkysova)

pribl. 0,8 milioniti znaku
(zluta)

Akusticky hluk: Priblizné 59 dB (A) (vzor ISO 7779)

Pozndmka:
Nastaveni mezery hlavy nebo prehtdtd tiskova hlava mohou ovlivnit rychlost tisku.
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Elektronika

Rozhrani:

Vyrovndvaci pamét:

Pisma:

DLQ-350011:

Jedno standardni obousmérné 8bitové paralelni rozhranis podporou
rezimu IEEE 1284

Jedno rozhrani USB 2.0 (plna rychlost)

DLQ-3500IIN:

Jedno standardni obousmérné 8bitové paralelni rozhranis podporou
rezimu IEEE 1284

Jedno rozhrani USB 2.0 (plna rychlost)

Jedno sitové rozhrani 100 Base-TX

128 kB
Rastrova pisma:

Epson Draft 10, 12, 15 znaki/palec

Epson Roman 10, 12, 15 znaki/palec, proporcionalni
Epson Sans Serif 10, 12, 15 znaki/palec, proporcionalni
Epson Courier 10, 12, 15 znaki/palec

Epson Prestige 10, 12 znaki/palec

Epson Script 10 znaki/palec

Epson OCR-B 10 znakt/palec

Epson Orator 10 znaki/palec

Epson Orator-S 10 znakii/palec

Epson Script C proporcionalni

Vektorové pismo:

Epson Roman 10,5 bodu, 8-32 bodi (po 2 bodech)
Epson Sans Serif 10,5 bodu, 8-32 bod (po 2 bodech)
Epson Roman T 10,5 bodu, 8-32 bodu (po 2 bodech)
Epson Sans Serif H 10,5 bodu, 8-32 bodt (po 2 bodech)

Pisma ¢arového kddu:

EAN-13, EAN-8, prokladané 2 z 5, UPC-A, UPC-E, Code 39, Code
128, POSTNET
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Tabulky znaki: Standardni model:

Tabulka kurzivy,

PC 437 (USA, standardni evropska), PC 850 (vicejazy¢na), PC 860
(portugalstina), PC 861 (islandska), PC 865 (severska), PC 863
(francouzska ¢ast Kanady), BRASCII, Abicomp, ISO Latin 1, Roman
8, PC 858, ISO 8859-15

Rozdifeny model:

Tabulka kurzivy,

PC 437 (USA, standardni evropska), PC 850 (vicejazy¢na), PC 860
(portugalstina), PC 861 (islandska), PC 865 (severska), PC 863
(kanadska francouzstina), BRASCII, Abicomp, ISO Latin 1, Roman
8,PC858,1S0 8859-15,PC437 fecka, PC 852 (vychodoevropska), PC
853 (turecka), PC855 (cyrilice), PC 857 (turecka), PC 866 (ruska), PC
869 (fecka), MAZOWIA (polské), Code MJK (CSFR), ISO 8859-7
(Latin/fecka), ISO Latin 1T (turecka),

Bulgaria (bulharska), PC 774 (LST 1283: 1993), Estonia (estonska),
PC 771 (lotysska), ISO 8859-2, PC 866 LAT. (litevska), PC 866 UKR
(ukrajinska), PC APTEC (arabska), PC 708 (arabska), PC 720
(arabska), PC AR 864 (arabska), PC437 slovinska, PC MC, PC1250,
PC1251, KZ1048 (kazachstanska)

Znakové sady: 15 mezindrodnich znakovych sad:
USA, Francie, Némecko, UK, Dénsko I, Svédsko, Italie, Spanélsko I,

Japonsko, Norsko, Dansko II, Spanélsko II, Latinskd Amerika, Korea,
Legal

Elektro

Jmenovity rozsah napéti 100az240V

Rozsah vstupniho napéti 90 az 264V

Jmenovity kmitoctovy 50-60 Hz
rozsah

Rozsah vstupniho kmito¢- | 49,5-60,5 Hz
tu
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Jmenovity proud

34A-1,6A(max.57A-2,6 A podle typu znaku)

Spotieba energie (s USB
pfipojenim)

100az120V:
Asi 80 W (vzor pisma ISO/IEC 10561)

DLQ-3500ll:
Priblizné 0,6 W v klidovém rezimu*

DLQ-3500IIN:
Pfiblizné 0,9 W v klidovém rezimu*

220az240V:
Asi 78 W (vzor pisma ISO/IEC 10561)

DLQ-3500ll:
Priblizné 0,8 W v klidovém rezimu*

DLQ-3500IIN:
Priblizné 1,0 W v klidovém rezimu*

* Po vyprseni nakonfigurované doby za nasledujicich podminek tiskarna prejde do rezimu spanku.

- nejednd se o chybu.

- Z4dna data ve vstupni vyrovnavaci paméti.

Poznamka:

Zkontrolujte napéti tiskdarny uvedené na stitku na zadni strané tiskdrny.

Prostredi

Vihkost
(bez kondenzace)

Teplota

Provozni (obycejny pa-
pir)

5az35°C(41az95°F) 10 az 80 % (relativni)

Provozni (recyklovany
papir, obalky, stitky ne-
bo papir v roli)

15az25°C(59az77 °F) 30 az 60 % (relativni)

Skladovani

-30az60° C(-22 a2 140° F) 0az85%

Papir

Poznamka:

1 Recyklovany papir, vicedilny papir, stitky, obdlky a pohlednice pouzivejte pouze za ndsledujicich
normdlnich teplotnich a vihkostnich podminek:
Teplota: 15 az 25 °C (59 az 77 °F)

Vlhkost: 30 az 60 % (relativni)
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A Nezaklddejte do tiskdrny zkrouceny, prehybany nebo pomackany papir.

Jednotlivé listy

Viz rovnéz ,,Vicedilné formulare® na str. 136 ohledné podrobnych informaci o specifikaci pro
vicedilné formulare na jednotlivych listech.

Sitka

Délka

Tloustka

jednotlivé listy
vicedilné formulafe

Hmotnost

jednotlivé listy
vicedilné formulare

Kvalita
jednotlivé listy

vicedilné formulafe

Pocet kopii

90 az 420 mm (3,5 az 16,5 palct)/100 az 420 mm (3,9 az
16,5 palcti)*

* Pti zavadéni jednotlivych listi a vicedilnych formulara na
jednotlivych listech, které jsou slepeny v horni ¢asti
formulare, z podavace volnych listi nebo jednotky
automatického zarovnavani listu

80 az 420 mm (3,15 az 16,5 palci1)/92 az 420 mm (3,6 az
16,5 palct)*

* Pfi zavadéni jednotlivych listi a vicedilnych formulafa na

jednotlivych listech, které jsou slepeny v horni ¢asti
formulare, z podavace volnych listtl

0,065 az 0,19 mm (0,0025 az 0,0074 palce)
0,12 az 0,62 mm (0,0047 az 0,024 palce)

52,3 az 157 g/m2 (14 az 42 1b)
40 az 58 g/m” (10 az 15 Ib)

Obycejny papir a recyklovany papir

Vicedilné nepruklepové formulére s lepicim prouzkem na
horni strané nebo po strané formulare

1 original 7 kopii
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nekonecny papir

Viz rovnéz ,,Vicedilné formulare® na str. 136 ohledné podrobnych informaci o specifikaci pro
nekonecné vicedilné formulare.

d Otvor pro ozubené kolecko musi byt kruh nebo vroubkovany kruh.
d Otvory musi byt profezané Cisté.

[ Jestlize se kiizi vodorovna a svisla perforace, nemélo by se tisknout na srafovanou oblast nize.
Nekftizené perforace nemaji tuto vymezenou oblast.

/1 A: 28 mm (1,1 palctt)

| 2 B: 3 mm (0,12 palct)
\V ; > P
I 175

B
A A

1. svisla perforace
2. vodorovna perforace

B

1. ktizena perforace
2. nekfizena perforace

(d Pomér protiznuté/neproriznuté délky perforace by mél byt 3:1az 5:1. A rozsifeniv perforaci (kdyz
je papir udrzovan naplocho) by mélo byt mensi nez 1 mm (0,04 palce), jak je uvedeno nize.

w\l
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1. 3 mm profiznutych
2.1 mm neprofiznutych
3.1 mm nebo vice

(d Pokud pouzivate nekonecny papir, jehoz délka stranky (A na nasledujicim obrazku) je mensi nez
101,6 mm (4,0 palce), dbejte na to, aby délka mezi zahyby (B) prevysovala 101,6 mm (4,0 palce).

Sirka
Délka/stranka
Pocet kopii
Celkova tloustka
jednotlivé listy
vicedilné formulare
Hmotnost
jednotlivé listy
vicedilné formulare
Kvalita
jednotlivé listy

vicedilné formuldate

101,6 az 406,4 mm (4,0 az 16,0 palce)
76,2 az 558,8 mm (3,0 az 22,0 palce)

1 original 7 kopii

0,065 az 0,19 mm (0,0025 az 0,0074 palce)

0,12 az 0,62 mm (0,0047 az 0,024 palce)

52,0 az 157 g/m?* (14 az 42 1b)

40 az 58 g/m” (11 az 15 1b) (hmotnost/¢ast)

Obyc¢ejny papir, recyklovany papir a nepriklepové

vicedilné formulare s bodovym lepenim nebo sesiva-
nim papiru na obou stranach
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Vicedilné formuldre

Specifikace pro rozméry vicedilnych formulari jsou tytéz jako ty pro jednotlivé listy a nekonecny
papir. Podrobnéjsiinformace naleznete v ¢astech ,,Jednotlivé listy“ na str. 133 a ,nekonecny papir“ na
str. 134.

(J Listy formulari nekonecnych vicedilnych formulait by mély byt bezpecné spojeny podéllevého a
pravého okraje olemovanim nebo bodové slepenim. Pro nejlepsi kvalitu tisku pouzivejte vicedilné
formulare spojené bodovym lepenim.

bodové lepeni olemovani bodové lepeni a olemovani na

kazdé strané

5] =l o] o o] B
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1. 1 palec nebo méné
2. 3 palce nebo méné
3. strana tisku

4. 1 palec nebo méné
5. 3 palce nebo méné

Upozornéni:
Nikdy nepouZzivejte nekonecné vicedilné formulare, které jsou spojeny kovovymi sponami
nebo slepeny.

1. slepent
2. kovové spony

[ Tloustka prehybané ¢asti pti prodlouzeni by méla byt maximalné 2 mm.
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* maximalné 2 mm

Vazebna oblast by méla byt plocha a neméla by mit zadné zahyby.
Otvory pro ozubena kolecka na vsech listech ve formulari by mély byt fadné zarovnané.

Vazebna poloha by méla byt mimo tiskovou oblast. Dalsi informace naleznete v ¢asti ,,Oblast
tisku® na str. 141.

Stitky by mély byt bezpe¢né piipevnény k podkladovému listu a povrch $titku musi byt plochy.

Stitky by se nemély odlupovat z podkladového listu za nize uvedenych podminek.
1

balici polomér bubnu: 27 mm
uhel baleni: 180 °

2 doba balent: 24 hodin
okolni teplota: 40 °C
okolni vlhkost: 30%

1. stitek
2.27 mm

Kdyz pouzivate stitky, jejichz podkladovy list je zcela zakryty, dbejte na to, aby fezy okolo okraji
stitka byly perforovany.

1
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1. podkladovy list

2. list stitku

3. nékolik neprofiznutych oblasti na kazdé strané
4. titek

[ Kdyz pouzivate stitky, jejichz podkladovy list neni zakryty materialem $titku, viz obrazek nize a
nenastavujte packu tloustky papiru do polohy AUTO, nastavte ji rucné.

1

= 25
O O
3
s JL T3
O O
| FCOC:
I S I O
\ fc‘)}\ fg, 4
2
1. Stitek
2. podkladovy list
3. rohovy polomér je vice nez 2,5 mm
4. stitek
Podkladovy list
jednotlivé listy 101,6 az 406,4 mm (4,0 az 16,0 palce)
vicedilné formulare 76,2 az 558,8 mm (3,0 az 22,0 palce)
Stitky
Sitka 63,5 mm (2,5 palce), minimalné
Vyska 23,8 mm (0,94 palce), minimalné
Rohovy polomér 2,5 mm (0,1 palce), minimalné
Hmotnost 64 g/m* (17 Ib)
Tloustka
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Podkladovy list
Celkem

Kvalita

Obadlky
Velikost

Tloustka

Hmotnost

Kvalita

Pohlednice
Sitka
Délka
Tloustka
Hmotnost

Kvalita

Predtistény papir

C.6

~.

C. 10

0,07 az 0,09 mm (0,0028 az 0,0035 palce)
0,16 az 0,19 mm (0,0063 az 0,0075 palce)

Obycejny papir nebo stitky téze kvality s nekone¢nym
podkladovym listem

165 x 92 mm (6,5 X 3,6 palce)

241 x 105 mm (9,5 X 4,1 palce)

0,16 az 0,52 mm (0,0063 az 0,021 palce)
Rozdil v tloustce v tiskové plode musi byt mensi nez 0,25 mm
(0,0098 palce).

45 a7 90 g/m* (12 az 24 1b)

Silné obalky, obycejné obalky a obalky pro leteckou postu nejsou
lepeny na chlopni

100 az 200 mm (3,9 az 7,8 palce)

100 az 200 mm (3,9 az 7,8 palce)

0,22 mm (0,0087 palce)

192 g/m? (51 Ib)

Oby¢ejny papir a recyklovany papir

Predtistény papir je papir s bilym prostorem uprostied a linkovanymi radky, pismeny nebo ¢islicemi
vytisténymivhornim a dolnim okraji. Okraje jsou vytidtény, kdyz je papir zavddén do tiskarny poprvé
a dokument se tiskne do prazdného prostoru, kdyz je papir zavadén do tiskarny podruhé. Oblasti
okraje se casto pouzivaji pro zahlavi dopisu, lemovani a tak dale. Mizete si vytvorit svij vlastni
predem potistény papir nebo si ho mizete koupit.
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Nemizete tisknout pfedem do oblasti s diagonalnim $rafovanim na obrazku nize a mutzete tisknout
predem pouze s barvami, jejichZ odrazivost je pod 60 % (napiiklad cerna). Vyhnéte se dérovani otvort
do omezené oblasti nize, protoze propichnutijsou rovnéz rozpoznany jako barvy, jejichz odrazivost je
nizsi nez 60 %.

Pred tiskem na predem potisténé listy ovérte, Ze oblast, na niz se bude tisknout vas dokument,
neprekryva pfedem potisténou oblast vytisténim samostatnych ukazkovych listi a porovnanim jejich
oblasti tisku.

le % 72] 18
B IB
A A A A
5 5
A 72) 16
5 7
: 4
iB S o
9 9
° %

Méreni oblasti
A:  5mm (0,20 palcir)

B: 12 mm (0,47 palct)
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Oblast tisku

Jednotlivé listy (vcetné vicedilnych formuldFi na samostatném listu)

A A: 0 mm (0 palce) nebo vice

B: Minimalnilevy a pravy okraj je u obou
3,0 mm (0,12 palce).

Maximalni tiskova $irka je 345,44 mm

* (13,6 palce). U jednotlivych listt $irsich nez
351,44 mm (13,8 palci) postranni okraje ro-
O stou umérné tak, aby odpovidaly $ifce papi-
T ru.
A
* oblast tisku

Nekonecny papir (véetné nekonecnych vicedilnych formuldrii)

A:  Minimadlni horni a dolni okraj (nad a
3 /—% g pod perforaci) je 4,2 mm (0,165 palce).
oo b
A; S A : v A B:  Minimalni levy a pravy okraj je 9 mm
X N (0,354 palce).
} 3 18 mm pro papir, jeho $ifka papiru je
s | 406,4 mm (16 palcd).
K~ P

* oblast tisku
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Stitky
/x/ A: 13 mm (0,51 palce) nebo vice
% ) . Cc ) B: 1,2 mm (0,0472 palce) nebo vice
I [
A= .
- H[ ] } . C: 3 mm (0,118 palce) nebo vice
° ( °
A (. -
| .
=51
Obdlky a pohlednice
A A: 0 mm (0 palce) nebo vice
— Minimalni horni okraj pro podavac z
podavace volnych listd je 4,2 mm
B I (0,165 palce)
]
A B: 3 mm (0,118 palce) nebo vice

Systémové pozadavky

Windows 10 (32-bit, 64-bit)/Windows 8.1 (32-bit, 64-bit)/Windows 8 (32-bit, 64-bit)/Windows 7
(32-bit, 64-bit)/Windows Vista (32-bit, 64-bit)/ Windows XP SP3 nebo nov¢jsi (32-bit)/Windows XP
Professional x64 Edition SP2 nebo nov¢j$i/Windows Server 2019/Windows Server 2016/Windows
Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows
Server 2003 R2/Windows Server 2003 SP2 nebo nov¢jsi

Seznamy p¥ikazii
Tato tiskarna podporuje nasledujici fidici kddy Epson ESC/P2 a emulované fidici kody IBM PPDS.

Vice informaci o prikazech ziskate od sluzby zakaznikiim spole¢nosti Epson. Podrobnosti jsou
uvedeny v casti ,, Kontaktovani podpory zakaznika“ na str. 105.
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Epson ESC/P Fidici kody
Volba tiskarny Epson ESC/P v aplikaci vam umozni vyuzivat rozsifena pisma a grafiku.

Bézny provoz:
ESC @, ESC U, ESC EM

Podavani papiru:
FF, LF, ESC 0, ESC 2, ESC 3, ESC+, CR

Format stranky:
ESC (C, ESC C,ESC C 0, ESC Q, ESC1, ESC (¢, ESCN, ESC O

Posun tiskové polohy:
ESC $, ESC\, ESC (V, ESC (v, ESC D, HT, ESC B, VT, ESC ]

Volba pisma:
ESCk, ESCx, ESCy, ESC X, ESC P, ESC M, ESC g, ESC p, ESC 4, ESC 5, ESCE, ESCF, ESC !

Vylep$eni pisma:
ESC W, DC4, SO, DC2, SI, ESC w, ESC G, ESC H, ESC T, ESC S, ESC -, ESC (-, ESC q

Vzdalenost mezi znaky:
ESC Space, ESC ¢, ESC (U

Manipulace se znaky:
ESCt, ESC (t, ESCR, ESC %, ESC &, ESC :, ESC 6, ESC 7, ESC (»

Rastrovy obraz:
ESC*

Cérovy kéd:
ESC (B

Barva:
ESCr

Emulované ridici kody IBM PPDS

Tiskarna emuluje tiskarnu IBM Proprinter pomoci ptikazl nize.
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Bézny provoz:
NUL, DC3, ESC j, BEL, CAN, DC1, ESC Q, ESC [ K, ESCU

Podavani papiru:
FF, LF, ESC 5, ESC A, ESC 0, ESC 1, ESC 2, ESC 3, ESC 3 (AGM*!), CR, ESC ]

Format stranky:
ESC C, ESC C0, ESC X, ESC N, ESC O, ESC 4

Posun tiskové polohy:
ESC d, ESCR, ESC D, HT, ESC B, VT, ESC J, ESC 3 (AGM*!)

Volba pisma:
DC2, ESCP, ESC:, ESCE, ESCF, ESCI, ESC [d, ESC [I

Vylep$eni pisma:
DC4, SO, ESC SO, ESC W, ESC [ @, SI, ESC SI, ESC G, ESC H, ESC T, ESC S, ESC -, ESC _, ESC [-

Vzdalenost mezi znaky:
BS, SP

Manipulace se znaky:
ESC 6, ESC 7, ESC [T, ESC A, ESC\

Rastrovy obraz:
ESCK, ESC L, ESC Y, ESC Z, ESC [g, ESC * (AGM*1)

Cérovy kod:
ESC [f, ESC [p

Zavedenti:
ESC = (ptikaz neni k dispozici)

*1 Alternativni graficky rezim
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¢ka

Standardy a schvdleni

A Varovani:
|

Toto je ptistroj tiidy A. V domdcnosti miize zpiisobit ruseni radiové komunikace, které bude
uzivatel muset odstranit vhodnymi opattenimi.

(A Pripojenim nestinéného kabelu k tiskarné zanika certifikace EMC pfistroje.

A Upozorniujeme, Ze zmény a tipravy, které vyslovné neschvdlila Seiko Epson Corporation,
mohou znamenat zdnik vaseho opravnéni ptistroj pouZivat.

Bezpecnostni certifikaty

Bezpecnost IEC60950-1
IEC62368-1
Elektromagneticka kompatibilita AS/NZS CISPR32 tfida A
Uzivatelé v Evropé

Nasledujici modely maji oznaceni CE a splnuji veskeré platné smérnice EU. Dal$i podrobnosti najdete
na nasledujicich webovych strankach, kde jsou k dispozici plna znéni prohlaseni o shodé¢ obsahujici
odkaz na smérnice a harmonizované normy pouzité k prohlaseni o shodé.
https://www.epson.eu/conformity

DLQ-3500I1: PB41A

DLQ-3500IIN: PB41B

Cisténi tiskdrny
Chcete-li, aby tiskdarna pracovala co nejlépe, musite ji nékolikrat za rok peclivé vycistit.
P1i ¢isténi tiskarny postupujte nasledujicim zptsobem:

1. Vyjméte z tiskarny veskery papir, ktery je v ni vloZen, a tiskarnu vypnéte.

2. Vyjméte voditko listi. Je-1i v tiskdrné nainstalovan doplinkovy podavac volnych listt, vyjméte jej.
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3. Mékkym kartacem peclivé odstrante veskery prach a necistotu z vnéjsi skfiné a z voditka lista.

4. Pokud jsouvnéjsi skiin nebo voditko listli jesté znecisténé ¢izaprasené, ocistéte je mékkym cistym
hadfikem, ktery je navlh¢eny neagresivnim Cisticim prostfedkem rozpusténym ve vodé. Kryt
tiskarny a predni kryt pfitom nechejte zaviené, aby voda nemohla vniknout dovnitf tiskarny.

A Upozornéni:
[ Nikdy nepouzivejte k cisténi tiskarny alkohol ani fedidla. Tyto chemikalie mohou poskodit

soucdsti tiskarny i jeji kryt.
[ Dbejte na to, aby voda nevnikla do mechanismu nebo elektrickych soucdsti tiskdarny.
(A Nepouzivejte tvrdé nebo brusné kartdce.

A Nenandsejte dovnitt tiskarny maziva. Nevhodné oleje mohou zpiisobit poskozeni
mechanismu tiskdrny. Pokud mdte dojem, Ze je tieba tiskdarnu namazat, obratte se na
prodejce vyrobkii Epson.

Preprava tiskdrny

Chcete-li tiskarnu pfepravit na vzdalenéjsi misto, peclivé ji znovu ulozte do ptivodni krabice a zabalte
ji do balictho materialu.

Pfi baleni tiskarny do obalového materialu postupujte podle nasledujicich pokynt.
Varovani:
Je tfeba odstranit kazetu s pdaskou. Pokud byla tiskdrna pravé pouzivana, tiskova hlava miize byt
zahtdtd. Nez se ji dotknete, nechte ji nékolik minut vychladnout.
1. Vyjméte z tiskarny veskery vloZeny papir.
2. Vyberte Replace Ribbon (Vyménit pasku) na vychozi obrazovce.
Tiskova hlava se pohybuje do polohy vymény kazety s paskou.

3. Vypnéte tiskarnu.

4. Vytahnéte napajeci kabel ze zasuvky a poté odpojte od tiskarny kabel rozhrani. Je-1i v tiskarné
nainstalovan doplikovy podavac volnych listii, vyjméte jej.

5. Vyjméte voditko listi. Pokud jsou v tiskdrné nainstalovany dopliky, demontujte je a zabalte je do
puvodnich krabic.
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6. Zkontrolujte, zda tiskova hlava neni horka. Potom vyjméte kazetu s paskou podle pokynil v ¢asti
»Vymeéna kazety s paskou® na str. 113.

7. Pripevnéte kovové ochranné materialy k levé a pravé strané uvnitf tiskarny a pak pripevnéte
plastovy obalovy material, abyste zabranili pohybovani hlavy.

8. Zkontrolujte, zda je kryt tiskarny zavieny.

9. Zabaltetiskarnu, voditko listd, kazetu s paskou a (v pripadé potfeby) napdjeci snirudo ptivodniho
obalového materidlu a ve umistéte do ptivodni krabice tiskarny.
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Glosdr

ASCII
American Standard Code for Information Interchange (Americky standardni kod k vyméné informaci). Standardizovany
systém kodovani k ptifazeni ¢iselnych kodii pismentim a symbolim.

automatické odiadkovani
Je-li v nastaveni tiskarny zapnuto toto nastaveni, za kazdy kod pro navrat voziku (CR) bude automaticky prirazen kod
radkového posunu (LF).

obousmérny tisk
Tisk, ptikterém tiskova hlava tiskne vobou smérech (obousmérné). Pfi tomto zptisobu tisku se zvysi rychlost tisku, miize se v§ak
snizit pesnost svislého zarovnani. Obousmérny tisk je standardni tiskovy rezim této tiskarny.

vyrovnavaci pamét
Cast paméti tiskarny pouzita pro uchovani dat pred jejich vytisténim.

tabulka znaki
Soubor pismen, ¢islic a symbold, které tvoti znakovou sadu pouzivanou v pfislusném jazyce.

pocet znakii na palec (cpi)
M¢érna jednotka velikosti textovych znakd.

Nekonecny papir
Papir, ktery ma na obou dlouhych okrajich otvory na ozubend kolecka, je perforovan mezi strankami a dodava se ve sklddanych
balicich. Nazyva se také sklddany papir.

Fidici kod
Specidlni kod pouzivany k ovladani funkei tiskdrny, naptiklad provedeni ndvratu na zacatek fadku nebo posunu radku.

cpi
Zkratka znakt na palec. Mérna jednotka velikosti textovych znaki.

podava¢ volnych listt
Doplitkové odpojitelné zatizeni, které automaticky podava jednotlivé listy papiru do tiskarny.

vypis dat

Zptisob Feseni potizi, ktery pomaha identifikovat pfi¢inu komunika¢nich problémi mezi tiskdrnou a pocitacem. Pokud je
tiskdrna v rezimu hexadecimélniho vypisu, tiskne jednotlivé ptijimané kddy hexadecimalné s pouzitim znaka kédu ASCIL
Tento vypis paméti se nazyva také vypis dat.

vychozi
Hodnota, kterd nabyva platnosti pti zapnuti, resetovani nebo inicializaci zafizeni.

bodova matice
Metoda tisku, pti niz je kazdé pismeno nebo znak vytvoreno vzorem (matici) jednotlivych bodt.

Glosai 148



DLQ-3500I1I/DLQ-3500IIN  Uzivatelska prirucka

koncept
Rezim tisku pouzivany tiskarnou v pripadé, ze byla vybrana kvalita Draft (Koncept). Pismo Draft (Koncept) pouziva méné bodu
na jeden znak a tim je tisk rychlejsi.

ESC/P
Zkratka standardniho kodu EPSON pro tiskarny. Jedna se o systém prikazii, které pocitac pouziva k ovladanitiskarny. Jednd se o
normu pro vechny tiskarny spole¢nosti Epson podporovanou vétsinou softwarovych aplikaci pro osobni pocitace.

ESC/P 2
Rozsitena verze prikazového jazyka pro tiskarny ESC/P. Ptikazy v tomto jazyce slouzi pro tisk v kvalité laserovych tiskdren, napft.
pisma s proménnou velikosti a vylepsenou grafiku.

skladany papir
Papir, ktery ma na obou dlouhych okrajich otvory na ozubena kolecka, je perforovan mezi strankami a dodava se ve skladanych
balicich. Nazyva se také nekone¢ny papir.

font (pismo)
Styl pisma oznaceny nazvem jako naptiklad Roman nebo Sans Serif.

posuv stranky, FF
Tla¢itko na ovladacim panelu a fidici kod, kterymi se papir posouvd na nasledujici polohu horni ¢asti strany.

polotéonovani
Metoda pouziti bodovych vzori k vytvoteni obrazu. Polotonovani umoznuje vytvaret riizné odstiny $edé pomoci éernych tecek
nebo téméf nekoneéné pole barev pomoci te¢ek nékolika barev.

hexadecimalni vypis

Zptisob Feseni potizi, ktery pomaha identifikovat pfi¢inu komunika¢nich problému mezi tiskdrnou a pocita¢em. Pokud je
tiskarna v rezimu hexadecimalniho vypisu, tiskne jednotlivé pfijimané kody hexadecimalné s pouzitim znakd kédu ASCII.
Tento vypis paméti se nazyva také vypis dat.

vysokorychlostni koncept
Rezim tisku konceptu, ktery Ize vybrat v nastaveni tiskarny. Vysokorychlostni koncept pouziva minimélni pocet bodii na znak,
diky tomu je tisk velmi rychly.

rozhrani
Spojeni mezi pocitatem a tiskdrnou, jehoZ prostfednictvim jsou do tiskdrny pfendsena tiskova data.

na Sirku
Tisk orientovany na strance na $itku. Pti této orientaci bude vyti$téna stranka $irs$i nez vys$si. Tato orientace je vhodnad pro tisk
tabulek.

dopisni kvalita (Letter quality - LQ)
Rezim tisku pouzivany pti vybrani jiného pisma nez Draft (Koncept). Tisk s pismy dopisni kvality je ¢itelnéjsi a vypada lépe pri
snizené rychlosti tisku.

odiadkovani, LF
Tlacitko na ovladacim panelu a fidici kdd, kterymi se papir posouva o jeden radek.
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zavadéci poloha
Poloha, do které se papir zavede automaticky.

mikronastaveni
Funkce tiskarny, kterd umoznuje pfesné nastaveni pozice odtrzeni.

pozice papiru
Pro tisk na nekone¢ny papir jsou k dispozici tfi pozice papiru: klidova, odtrzeni a horni okraj formulare. Tisk na jednotlivy list
probiha vzdy v pozici horni okraj formulare.

roztec
Vodorovna velikost pisma, ktera se méfi po¢tem znaki na palec (cpi). Standardni hodnota je 10 cpi.

platen (deska)
Cernd ploch4 ¢ast nebo valegek, ktera podepira papir béhem tisku.

na vysku
Tisk, ktery je na strance orientovan na vysku (na rozdil od orientace na $itku). Jedna se o standardni orientaci pro tisk dopist
nebo dokumentt.

ovladac tiskarny
Softwarovy program, ktery vysild ptikazy z pocitace a ovlada funkce prislu§né tiskarny. EPSON poskytuje ovlada¢ Windows, i
kdyz ovladace ostatnich systému jsou poskytovany od prodejct aplikace.

pozice zacatku tisku
Poloha na papife rozpoznana tiskarnou jako prvni radek, ktery lze tisknout. Pozici za¢atku tisku mtiZete nastavit v nastaveni
tiskarny.

proporcni pismo
Pismo se znaky zabirajicimi riznou ifku na fadku, podle $itky konkrétniho znaku. Velké pismeno M tedy zabira vice mista na
fadku nez malé pismeno i.

doporucena oblast tisku
Oblast stranky, na kterou tiskarna miize tisknout. Tato oblast je kviili okrajim mensi nez skute¢nd velikost stranky.

reset
Obnoveni vychoziho nastaveni tiskarny.

rozlieni
Mira mnozstvi detaill, které 1ze znazornit. Rozliseni vytiski se méfi v po¢tu bodi na palec (dpi).

samocinny test
Zptisob kontroly funkénosti tiskarny. Po spusténi samocinného testu se vytisknou znaky ulozené v paméti ROM tiskarny (pamét
pouze ke ¢teni).

pohotovostni poloha
Poloha nekone¢ného papiru, ktery je pripojen k tlaénému podédvacimu mechanismu, neni v$ak zaveden do tiskarny.

Glosai 150



DLQ-3500I1I/DLQ-3500IIN  Uzivatelska prirucka

odtrzeni
Tlacitko ovladaciho panelu, které slouzi k posunuti perforace nekone¢ného papiru na pozici k odtrzeni a naslednému posunu
papiru zpét na polohu horni ¢asti strany.

pozice k odtrzeni
Pozice, v niz tiskarna podava papir do ikonu odtrzeni. Pomoci funkce Micro Adjust (Pfesné nastaveni) Ize nastavit pozici papiru
tak, aby se perforace papiru kryla s hranou pro odtrzeni.

poloha horni casti strany
Poloha na papife rozpoznand tiskarnou jako prvni fadek, ktery lze tisknout. Vychozi poloha horniho okraje.

jednosmérny tisk
Tisk, pfikterém tiskova hlava tiskne pouze jednim smérem. Jednosmérny tisk je vhodny pro tisk grafiky, nebot poskytuje presné
svislé zarovnani. V nastaveni tiskarny nebo z nastaveni ovladace tiskarny mizete vybrat jednosmérny tisk.
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Rejstrik

A
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AdIesa IPVO.....c.oouieeiieieececeeceeeeeeetee st eve s 32
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B
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E
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F
Funkce Micro Adjust
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H
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I
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J
Jednotka automatického zarovnavani listu................... 123
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K
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M
Mezera hlavy......c..ceeceveereerneinireeeeeeeeeenesseeesesseeensenne 30
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N
Nastaveni
EPSON Status Monitor 3.........ccovervvvniicncreieiniinne. 71
Nastaveni Bi-D......cococovvrrrrerenrrrrerrerererereeesreserereseene 74
Nastaveni tisKarny.......ccececeveenecreereneenecreeeeneennenes 75
Nekonecny papir
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nula, lomitKo......cccueiiciciccccrcce s 28
(0
OBEALKY....ocerrernereeeneirerereneireiseee e sesseseesesessesessesnessesessennenne 51
Obousmérny rezim paralelniho rozhrani I/F.................. 31
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DOM....oiiiiiiiiiicc s 20
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